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1 | O dokumentaci

1 O dokumentaci

1.1 Otomto dokumentu

V této dokumentaci se termin "vnitfni jednotky" pouziva pro chladici jednotky i
klimatiza¢ni jednotky, neni-li uvedeno jinak.

Cilova skupina

Autorizovani instalacni technici a koncovi uzivatelé

INFORMACE

[
l Tento spotrebic je urcen k pouziti odborniky nebo skolenymi uZivateli v obchodech, v
lehkém primyslu a na farmach, nebo pro komercni pouziti uréenymi osobami.

Sada dokumentace

Tento dokument je soucdsti sady dokumentace. Celd sada je tvofena nasledujicimi
dokumenty:

= Hlavni bezpecnostni upozornéni:
- Bezpecnostni pokyny, které si musite prostudovat pred instalaci
- Format: Papirovy vytisk (ve skfini venkovni jednotky)
= Instalacni a uZivatelska prirucka venkovni jednotky:
- Pfirucka pro instalaci a provoz
- Format: Papirovy vytisk (ve skfini venkovni jednotky)
= Prehled instalacni a uZivatelské ptirucky venkovni jednotky:
- Pfiprava instalace, referencni data ...
- Podrobné pokyny a referencni informace pro zakladni i rozsirené pouziti

- Format: Soubory v digitdlni podobé na strankdch https://www.daikin.eu.
PouZijte funkci vyhledavani Q k nalezeni vaSeho modelu.

Nejnovéjsi revize dodané dokumentace je zverejnéna na regionalnim webu Daikin a
je dostupna u vaseho prodejce.

Origindlni prirucka je napsana v angli¢tiné. VSechny ostatni jazyky jsou prekladem

originalniho navodu.

Technické udaje

= Podsoubor nejnovéjsich technickych udajl je dostupny na regiondlnim webu
Daikin (pristupny verejné).

= Uplny soubor nejnovéjsich technickych Udajd je dostupny na webu Daikin
Business Portal (vyZaduje se ovéreni).

LRYEN10 + LRNUNSA | 4 DAIKIN Instalacni a uZivatelska prirucka
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4P605460-1B — 2024.12



https://www.daikin.eu

2 | VSeobecna bezpecnostni opatreni

2 VSeobecna bezpecnostni opatreni

2.1 O dokumentaci

= QOrigindIni prirucka je napsana v anglictiné. VSechny ostatni jazyky jsou prekladem
originalniho navodu.

= Bezpecnostni upozornéni pouzitd v tomto dokumentu jsou rozdélena do dvou
nasledujicich typd, peclivé je dodrzujte.

= Instalace systému a vSechny Cinnosti popsané v instalaéni pfiruc¢ce a instalaéni
referencni pfiru¢ce MUSI byt provedeny autorizovanym instalacnim technikem.

2.1.1 Vyznam varovani a symbold

NEBEZPECi

Oznacuje situaci, ktera bude mit za nasledek smrt nebo vazné zranéni.

NEBEZPECi: URAZ ELEKTRICKYM PROUDEM

Oznacuje situaci, kterd mdze mit za nasledek usmrceni elektrickym proudem.

> B> P

NEBEZPECi: RIZIKO POPALENi / OPARENI

Oznaduje situaci, kterd maze mit za nasledek popaleni/opareni v dlisledku extrémné
vysokych nebo nizkych teplot.

NEBEZPECi: RIZIKO VYBUCHU

Oznaduje situaci, kterd mdze mit za nasledek vybuch.

VYSTRAHA

Oznacuje situaci, kterd mdze mit za nasledek smrt nebo vazné zranéni.

VYSTRAHA: HORLAVY MATERIAL

UPOZORNENI

Oznacduje situaci, kterd mdze mit za nasledek leh¢i nebo stfedni zranéni.

POZNAMKA

Oznacuje situaci, kterd maze mit za nasledek poskozeni zarizeni nebo majetku.

o B bbb

INFORMACE

Oznacuje uzitec¢né tipy nebo doplnujici informace.

Symboly pouZzité na jednotce:

Symbol Vysvétleni

I:]E] Pfed instalaci si prectéte instalacni navod a navod k obsluze a

pokyny pro zapojeni.

Instalacni a uzivatelska pfirucka
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2 | VSeobecnd bezpecnostni opatreni

Symbol Vysvétleni
@ Pfed provadénim udrzby a servisu si prectéte servisni navod.
[m] Vice informaci viz referencni pfirucka pro techniky a

== uzivatele.

‘ﬁ Jednotka obsahuje tocivé ¢asti. Pfi provadéni servisu a pfi
kontrole jednotky postupujte opatrné.

Symboly pouZité v dokumentaci:

Symbol Vysvétleni
Oznacuje nazev obrazku nebo jeho odkaz.
Priklad: "® Nazev obrdzku 1-3" znamend "Obrazek 3 v
kapitole 1".
@ Oznacuje nazev tabulky nebo jeji odkaz.

Priklad: "= Nazev tabulky 1-3" znamend "Tabulka 3 v
kapitole 1".

2.2 Proinstalacniho technika

2.2.1 Obecné

Pokud si NEJSTE jisti, jak jednotku instalovat nebo ovladat, kontaktujte svého

prodejce.

NEBEZPECIi: RIZIKO POPALENi / OPARENI

= NEDOTYKEJTE se potrubi pro chladivo, vodu ani vnitfnich soucasti béhem a
bezprostfedné po ukonceni provozu. Mohou byt pfilis horké nebo studené.
Poskytnéte dostatek casu, aby se u nich vyrovnala normalni teplota. Pokud se jich
MUSITE dotknout, pouzivejte ochranné rukavice.

= NEDOTYKEJTE se ndhodné uniklého chladiva pfimo.

VYSTRAHA

Nespravna instalace nebo pripojeni zarizeni Ci prislusenstvi mohou zpUsobit Uraz
elektrickym proudem, zkrat, netésnosti, pozar nebo jiné poskozeni zarizeni.
Pouzivejte POUZE pfisluSenstvi, volitelné zafizeni a ndhradni soucdsti vyrobené a
schvalené spolecnosti Daikin, pokud neni uvedeno jinak.

VYSTRAHA

Ujistéte se, Ze instalace, zkouseni a pouzité materidly odpovidaji platnym predpistim
(nad pokyny popsanymi v dokumentaci Daikin).

VYSTRAHA

Rozeberte a zlikvidujte veskeré plastové dily a sacky tak, aby k nim nemély pristup
z4dné osoby, obzvlasté déti, a nemohly si s nimi hrat. Mozny dopad: uduseni.

> BB B P

VYSTRAHA

Vzidy realizujte odpovidajici opatreni tak, aby se jednotka nemohla stat ukrytem
malych zvitat. Jestlize se mala zvifata dotknou elektrickych soucasti jednotky, mlze
dojit k poruse, mize se objevit kour nebo dojit k pozaru.

LRYEN10 + LRNUNSA
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2 | VSeobecna bezpecnostni opatreni

UPOZORNENI

Pouzivejte adekvatni osobni ochranné pomdcky (ochranné rukavice, bezpecnostni
bryle,...) pfi instalaci, idrzbé nebo provadéni servisu systému.

UPOZORNENI
NEDOTYKEJTE se vstupu vzduchu ani hlinikovych Zaluzif jednotky.

UPOZORNENI

= Na horni stranu (horni desku) jednotky NEPOKLADEJTE 7adné predméty ani
pfistroje.

= Na horni stranu jednotky NEVYLEZEJTE, NESEDEJTE, ani NESTOUPEJTE.

POZNAMKA

Prace na venkovni jednotce je nejlépe provdadét v suchém pocasi, aby se zabranilo
vniknuti vody.

@ BB P

Dle platnych predpist mizZe byt nutné k vyrobku zavést knihu zaznam( obsahujici
alespon nasledujici polozky: informace o udrzbé, opravach, vysledky zkousek, dobu
pohotovostniho rezimu, ...

Na piistupném misté MUSI byt také u systému uvedeny nasledujici informace:
= pokyny pro vypnuti systému v pfipadé nouzového stavu

= nazev a adresa hasic¢ské stanice, policie a nemocnice

= nazev, adresa a telefonni ¢isla nonstop servisu.

Pro tuto knihu zaznamU poskytuje v Evropé nezbytné pokyny norma EN378.

2.2.2 Misto instalace

= Kolem jednotky ponechte dostatecny prostor pro ucely servisu a zajisténi
potifebného obéhu vzduchu.

= Ujistéte se, ze misto instalace vydrzi hmotnost a vibrace jednotky.

= Ujistéte se, Ze je oblast dobfe vétrana. NEBLOKUJTE Zadné vétraci otvory.

= Jednotka musi byt vodorovné.

Jednotku NEINSTALUJTE na nasledujici mista.

= Potencialné vybusné ovzdusi.

= V mistech, kde je instalovano vybaveni, jez vyddva elektromagnetické vinéni.
Elektromagnetické viny by mohly rusit fidici systém a zpUsobit poruchu funkce
zafizeni.

= V mistech, kde hrozi nebezpeci pozaru v disledku uniku hoflavych plynd (priklad:
fedidlo nebo benzin), kde se nachazi uhlikova vldkna, hotlavy prach.

= V mistech, kde vznikaji korozivni plyny (napfiklad oxid sificity nebo sirovy). Koroze
médéného potrubi nebo spajenych dild by mohla zplsobit Unik chladiva.

Pokyny pro zafizeni pouzivajici chladivo R744

VYSTRAHA
= Soucasti chladiciho okruhu NEPROPICHUJTE ani NEPALTE.

= Méjte na paméti, Ze chladivo uvnitr jednotky je bez zapachu.

Instalacni a uzivatelska pfirucka 4 DAIKIN LRYEN10 + LRNUNSA
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2 | VSeobecnd bezpecnostni opatreni

VYSTRAHA

Zarizeni musi byt uloZeno v dobfe vétrané mistnosti se spravnymi rozméry bez
nepretrzité pracujicich zdroji zazehnuti (napriklad otevieny plamen, pracujici
plynové zarizeni nebo elektrické topidlo), aby se zabranilo mechanickému poskozeni.

>

VYSTRAHA

Zajistéte, aby instalace, testovani a pouzité materidld spliiovaly prislusné pokyny
Daikin a legislativu, napriklad narodni predpisy pro plynové instalace a byly
provedeny POUZE autorizovanymi osobami.

POZNAMKA
® Podniknéte bezpecnostni opatreni, abyste se vyhnuli vibracim nebo pulzacim

potrubi chladiva.

>

= Chrante co nejvice ochranna zarizeni, potrubi a armatury pred nepfriznivymi vlivy
okolniho prostredi.

= Zajistéte prostor pro roztahovani a smrstovani dlouhého potrubi.

= Navrhnéte a nainstalujte potrubi do chladicich systém tak, aby se minimalizovala
pravdépodobnost poskozeni systému hydraulickym razem.

= Vnitrni zarizeni a potrubi by mélo byt peclivé upevnéno a chranéno tak, aby
nahodné prasknuti zafizeni nebo trubek nemohlo vzniknout v napriklad disledku
pohybu nabytku nebo prestaveb.

UPOZORNENI
NIKDY nepouZivejte potencialni zdroje zapaleni pfi hledani nebo detekovani Unikd

chladiva.

POZNAMKA
* Nepouzivejte opakované spoje a médéna tésnéni, které jste jiz jednou pouzili.

= Spoje zhotovené pfi instalaci mezi souc¢astmi systému chladiva musi byt pristupné
pro ucely udrzby.

Prostorové pozadavky pro instalaci

POZNAMKA
= Potrubi musi byt bezpecné namontovdno a chranéno pred fyzickym poskozenim.

® Minimalizuje rozsah instalace potrubi.

2.2.3 Chladivo —v pfipadé chladiva R744

Dalsi informace naleznete v instalacni pfirucce nebo referencni pfirucce instalaci
pro vasi aplikaci.

VYSTRAHA
V pribéhu zkousek NIKDY nezvysujte tlak ve vyrobku nad maximalni povolenou

hodnotu (jak je uvedeno na typovém stitku jednotky).

LRYEN10 + LRNUNSA |4 DAIKIN Instalacni a uzivatelska prirucka
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2 | VSeobecna bezpecnostni opatreni

VYSTRAHA

V pripadé uniku chladiva zabrarite kontaktu plynl s otevienym ohném. Pokud plynné
chladivo béhem instalace unika, prostory ihned vyvétrejte. Mozna rizika:

= QOtrava oxidem uhli¢itym

= Uduseni

VYSTRAHA

Ujistéte se, Ze v systému neni zadny kyslik. Chladivo mdze byt plnéno POUZE po
provedeni zkousky tésnosti a podtlakového suseni.

Moiny dopad: Samovzniceni a vybuch kompresoru v ddsledku vniknuti kysliku do
spusténého kompresoru.

UPOZORNENI

Odsavany systém se bude nachazet pod trojnym bodem. Abyste zabranili vzniku
pevného ledu, VZDY proto za¢néte plnit chladivo R744 v plynném stavu. Kdy? je
dosazeno trojného bodu (5,2 bar absolutniho tlaku, nebo 4,2 bar pristrojového tlaku),
muzete pokracovat v pInéni chladivem R744 v kapalném stavu.

UPOZORNENI

Jakmile je postup plnéni chladiva dokoncen nebo pfi preruseni procesu ihned
uzavrete ventil nadrze s chladivem. Pokud NEDOJDE k okamZitému uzavreni ventilu,
muze zbytkovy tlak doplnit chladivo navic. Mozny dopad: Nespravné mnozstvi
chladiva.

POZNAMKA

Ujistéte se, ze potrubi pro chladivo spliuje veskeré platné predpisy. V Evropé se toto
fidi normou EN378.

POZNAMKA

Ujistéte se, Ze potrubi na misté instalace a pripojky NEJSOU vystaveny namahani.

POZNAMKA

Po pripojeni veskerého potrubi se ujistéte, ze nedochazi k zadnému Uniku plynu.
Pouzijte dusik pro detekci Uniku plynu.

QO o B B B P

POZNAMKA

= Aby nedoslo k poskozeni kompresoru, NEPLNTE vice chladiva ne? je stanovené
mNoZstvi.

= Pokud ma byt otevien chladici systém, MUSI byt s chladivem zachézeno dle
platnych predpist.

= Je-li tfeba ndpln doplnit, viz vyrobni Stitek jednotky, nebo Stitek ndplné chladiva

jednotky.

Uvadi chladivo a jeho potfebné mnoZstvi.

= | kdyz je jednotka z vyroby naplnéna chladivem, nebo je-li bez napiné, v obou
pfipadech mdze byt nutné doplnit chladivo v zavislosti na velikosti a délce potrubi

systému.

= Pouzivejte vyhradné chladivo typu R744 (CO,). Jiné latky mohou zpUsobit exploze
nebo pozar.

= NIKDY NEDOPLNUIJTE kapalné chladivo pfimo do potrubi plynu. Stlaéeni kapaliny
by mohlo zpUsobit zavadu kompresoru.

Instalacni a uzivatelska pfirucka
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2 | VSeobecna bezpecnostni opatfeni

= Pouzivejte nastroje vyhradné urcené pro chladivo typu pouzitého v systému,
abyste zajistili potrebny tlak a predesli moznosti vniknuti cizich predmét(.

= Tlakové nadoby s chladivem otevirejte pomalu.

2.2.4 Elektrickd instalace

A\

NEBEZPECi: URAZ ELEKTRICKYM PROUDEM

* Pred sundanim krytu rozvadéci skiirky, pred provadénim jakéhokoliv pripojenf
nebo pred dotykem elektrickych soucasti VYPNETE privod elektrické energie.

= Pred provadénim servisu musi byt pfivod energie vypnut delsi dobu nez 10 minut
a zmérte napéti na svorkach kondenzator( hlavniho okruhu nebo elektrickych
soucastech. Napéti MUSI byt niz&i nez 50 V (stejn.) ne? se budete moci dotknout
elektrickych soucasti. Umisténi svorek naleznete na schématu zapojeni.

= NEDOTYKEJTE se elektrickych sou¢asti mokrymi prsty.
= NENECHAVEJTE jednotku bez dozoru, kdy? je demontovany servisni kryt.

A

VYSTRAHA

Pokud tomu tak NENI z vyroby, do pevnych pfivodi MUSI byt instalovan hlavni
vypina¢ nebo jiny prostfedek k odpojeni, vybaveny moznosti odpojit vSechny
kontakty tak, aby pfi prepéti kategorie Ill doslo k Gplnému odpojeni.

>

VYSTRAHA
= Pouzivejte VYHRADNE médéné vodice.
= Zajistéte, aby vsechny velikosti vodicl byly v souladu s narodnimi predpisy.

= Veskerd mistni elektricka kabeld? MUSI byt provedena v souladu se schématem
zapojeni dodavanym s produktem.

= Dbejte na to, aby NEDOSLO k sevieni svazanych kabel(l a zajistéte, aby tyto kabely
NEPRICHAZELY do styku s potrubim a s ostrymi okraji. Zajistéte, aby na
svorkovnici neptsobily Zadné vnéjsi sily.

= Zajistéte instalaci zemniciho vodice. Jednotku NEUZEMNUJTE k potrubi,
bleskosvodu ani uzemnéni telefonniho vedeni. Nedokonalé uzemnéni mulze
zpUsobit Uraz elektrickym proudem.

® Pouzijte samostatny elektricky obvod. NIKDY nepouzivejte elektricky obvod
spolecny s jinym zafizenim.

= Zajistéte instalaci vsech pozadovanych pojistek a jisticd.

= Zajistéte instalaci jistice svodového zemniciho proudu. Zanedbani této zasady
muZe zpUsobit Uraz elektrickym proudem nebo poZzar.

= Pri instalaci ochrany proti zemnimu spojeni dbejte na to, aby tato ochrana byla
kompatibilni s invertorem (odolnému proti vysokofrekvenénimu elektrickému
sumu), aby nedochazelo ke zbyte¢nému rozpojovani této ochrany.

A

VYSTRAHA

= Po dokonceni elektrického zapojeni se ujistéte, zda jsou vsechny elektrické
soucasti a svorky uvnitr spinaci skfiné bezpecné zapojeny.

® Pred spusténim jednotky zkontrolujte, zda jsou vSechny kryty uzavreny.

LRYEN10 + LRNUNSA
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2 | VSeobecna bezpecnostni opatreni

UPOZORNENI
® Pri zapojovani napajeciho zdroje: pripojte nejprve zemnici kabel a poté pripojte

kabely prenasejici proud.

= Pfi odpojovani napajeciho zdroje: odpojte nejprve kabely prendsejici proud a poté
odpojte zemnici kabel.

= Délka vodicd mezi ukotvenim napdjeciho kabelu a samotnymi svorkovnicemi
MUSI BYT takova, aby se vodice proudového okruhu napnuly dfive, ne? se napne
zemnici vodi¢. To je bezpecnostni opatreni pro pfipad, Ze by se napdjeci kabel
uvolnil z ukotveni kabelu.

POZNAMKA
Bezpecnostni opatieni pri pokladce elektrického zapojeni:

VN VN

ole eon @
v X X

= NEPRIPOJUJTE vodice o rdizné tloustce ke svorkovnici napajeni (pravés vodicd
napajeni mlze zpUsobit abnormalni zahrivani).

= Pri zapojovani vodicd o stejné tloustce se ridte obrazkem nahore.

* Pro zapojeni pouZijte stanoveny napajeci vodic a pevné jej pripojte, poté zajistéte,

= Pro utazeni Sroubd svorkovnice pouzijte vhodny Sroubovak. Prilis maly sroubovak
muze poskodit hlavu Sroubu a nebude mozné jeho dostatecné utazeni.

= Pretazeni Sroub( svorkovnice je mlize poskodit.

Z ddvodl zamezeni ruseni obrazu dbejte na to, aby byl napajeci kabel veden ve
vzdalenosti nejméné 1 m od televiznich a rozhlasovych pfijimacl. Podle typu
radiovych vin NEMUSI byt vzdalenost 1 metr k eliminaci $umu dostate¢na.

POZNAMKA
Plati POUZE v pripadé trifazového zdroje napajeni a kompresor se spousti metodou

ZAPNUTI/VYPNUTI.

Pokud existuje moznost zameény fazi po kratkodobém vypadku proudu a napajeni je
ZAPNUTO a opét VYPNUTO béhem provozu zarizeni, pripojte mistni ochranny okruh
proti zaméné fazi. Spusténi vyrobku se zaménénymi fazemi muizZe poskodit
kompresor a dalsi soucasti.

Instalacni a uzivatelska pfirucka
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3 Specifické bezpecnostni pokyny pro
instalacniho technika

Vidy dodrzZujte nasledujici bezpecnostni pokyny a pfedpisy.

Obecné pozadavky pro instalaci

VYSTRAHA
= V pfipadé uniku chladiva vytvorte vSechna nezbytna bezpecnostni zafizeni podle

normy EN378 (viz "14.1.3 Dalsi pozadavky mista instalace na chladivo
COo," [ 62]).

= Zkontrolujte, zda je nainstalovén detektor uniku CO, (mistni dodavka) a to v kazdé
mistnosti s potrubim chladiva, klimatiza¢nimi jednotkami, skfinémi nebo
ventilatorovymi jednotkami a aktivujte funkci pro detekci Uniku chladiva (viz také
instalacni prirucka vnitrni jednotky).

VYSTRAHA

Zajistéte, aby instalace, testovani a pouZzité materidld spliiovaly prislusné pokyny
Daikin (vcetné vsech dokumentl uvedenych v "sadé dokumentace") a kromé toho
aby splriovala pozadavky platné legislativy a byla provedena pouze kvalifikovanym
personalem. V Evropé a oblastech, kde plati normy IEC, je platnou normou EN/IEC
60335-2-40.

UPOZORNENI

Do nasavani a vystupu vzduchu nikdy NESTRKEJTE prsty, tycky ani jiné predméty.
Ventilator otacejici se vysokou rychlosti mlze zpUsobit Uraz.

> P

O skfini (viz "12 Informace o krabici" [» 42])

VYSTRAHA
Detektor CO, je VZDY povinny béhem skladovani a piepravy.

VYSTRAHA

Rozeberte a zlikvidujte veskeré plastové dily a sacky tak, aby k nim nemély pfristup
zadné osoby, obzvlasté déti, a nemohly si s nimi hrat. Mozny dopad: uduseni.

UPOZORNENI

Abyste predesli zranéni, NEDOTYKEJTE se pfivodu vzduchu ani hlinikovych lamel
jednotky.

VYSTRAHA
K pfipevnéni past nepouzivejte prostredni otvor venkovni jednotky.

VZDY pouzivejte vnéjii otvory.

> B> B PP

VYSTRAHA
K zvedani jednotky vysokozdviznym vozikem nepouZivejte vnéjsi levy otvor venkovni
jednotky.

LRYEN10 + LRNUNSA |4 DAIKIN Instalacni a uzivatelska prirucka
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3 | Specifické bezpecnostni pokyny pro instalaéniho technika

Informace o jednotce a volitelném prislusenstvi (viz "13 Informace o jednotkach a
volitelném pfislusenstvi" [» 47])

>

VYSTRAHA

K systétmu musi byt pripojeny POUZE chladici soucasti, které jsou rovnéz
konstruovany pro préci s chladivem R744 (CO,).

Instalace jednotky (viz také "14 Instalace jednotky" [» 57])

NEBEZPECI: RIZIKO POPALENi / OPARENI

NEBEZPECi: URAZ ELEKTRICKYM PROUDEM

NEBEZPECi: URAZ ELEKTRICKYM PROUDEM

NIKDY NENECHAVEJTE béhem instalace nebo udriby jednotku bez dozoru, je-li
servisni kryt demontovany.

VYSTRAHA

Chcete-li provést instalaci jednotky spravnym zplsobem, postupujte podle rozmérd
prostoru pro udrzbu v této prirucce. Viz "14.1.1 Pozadavky na misto instalace
venkovni jednotky" [» 58].

VYSTRAHA

Upevnéte jednotku spravné. Pokyny viz také "14 Instalace jednotky" [» 57].

VYSTRAHA

ZpUsob upevnéni venkovni jednotky MUSI byt v souladu s pokyny v této piruéce. Viz
"14.3 Montaz venkovni jednotky" [» 69].

> BB B PBPPP

VYSTRAHA

= V pripadé uniku chladiva vytvorte vSsechna nezbytna bezpecnostni zafizeni podle
normy EN378 (viz "14.1.3 Dal$i poZzadavky mista instalace na chladivo
CO," [ 62]).

= Zkontrolujte, zda je nainstalovén detektor uniku CO, (mistni dodavka) a to v kazdé
mistnosti s potrubim chladiva, klimatizaénimi jednotkami, skfinémi nebo
ventilatorovymi jednotkami a aktivujte funkci pro detekci Uniku chladiva (viz také
instalacni prirucka vnitrni jednotky).

VYSTRAHA

V pfipadé mechanické ventilace dbejte na to, aby byl odvétravany vzduch odvaddén
do venkovniho prostoru a NIKOLI do jiného uzavieného prostoru.

> B

VYSTRAHA

Pri pouzivani pojistnych uzaviracich ventilll se ujistéte, Ze nainstalujete takové
ochranné prvky, jako je obtokové potrubi s pojistnym tlakovym ventilem (z potrubi
kapaliny do potrubi plynu). KdyZ se pojistny uzaviraci ventil uzavie a neni
nainstalovany zadny ochranny prvek, mize potrubi kapaliny poskodit zvyseny tlak.

Instalacni a uzivatelska pfirucka
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VYSTRAHA

Jednotku instalujte POUZE v mistech, kde NEJSOU dvere obsazeného prostoru pfilis
omezeny.

UPOZORNENI

Zatizeni NEPRISTUPNE vefejnosti instalujte v zabezpeceném prostoru, chranéném
pred snadnym pristupem.

Zarizeni splfiuje pozadavky na umisténi v komerénim a lehkém primyslu, pokud je
profesionalné instalovano a udrzovano.

UPOZORNENI

Toto zafizeni NENI uréeno pro poufiti v obytnych lokalitéch a nezaruc¢uje dostate¢nou
ochranu radiového prijmu v téchto lokalitach.

UPOZORNENI

Nadmérné koncentrace chladiva R744 (CO,) v uzavieném prostoru mohou zpUsobit
bezvédomi a nedostatek kysliku. Podniknéte odpovidajici bezpecnostni opatreni.

Viz "Stanoveni minimalniho poctu vhodnych bezpecnostnich zafizeni" [» 64].

UPOZORNENI

Pokud pojistny ventil uvniti jednotky pracuje, plyn CO, se mUze koncentrovat pod
krytem venkovni jednotky. Proto byste pro svou vlastni bezpe¢nost méli VZDY byt v
dostatecné vzdalenosti od zarizeni. Venkovni jednotku muiZete zavrit, pokud
prenosny detektor CO, potvrdi, Ze koncentrace CO, je na pfijatelné Urovni. Pokud se
napfiklad uvolni 7 kg CO, pod krytem, trva to pfiblizné 5 minut, nez koncentrace CO,
klesne na dostatecné nizkou hodnotu.

> BB B P

Instalace potrubi (viz také "15 Instalace potrubi" [» 73])

NEBEZPECi: RIZIKO POPALENi / OPARENI

VYSTRAHA

Provozni pfipojeni MUSI byt v souladu s pokyny v tomto manualu. Viz "15 Instalace
potrubi" [» 73].

VYSTRAHA

Jednotka je ¢astecné naplnéna chladivem R744 z vyroby.

VYSTRAHA

Pokud by v uzaviracim ventilu zUstal plyn, mohl by z uzavieného potrubi vyfukovat.

>B> B P

Pokud kterykoliv z téchto pokynti NEDODRZITE, mlze to mit za nasledek poskozeni
majetku nebo podle okolnosti tézky Uraz.
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A

VYSTRAHA

Q)

NIKDY neodstranujte uzaviené (uskripnuté) potrubi tvrdym pajenim.

Pokud by v uzaviracim ventilu zdstal plyn, mohl by z uzavieného potrubi vyfukovat.

A

VYSTRAHA

KdyzZ jsou uzaviraci ventily béhem provozu zavrené, tlak v uzavieném okruhu se zvysi
z dlvodu vysoké okolni teploty. Zkontrolujte, zda je tlak udrZovan pod konstrukénim
tlakem.

>

VYSTRAHA

Venkovni jednotku PRIPOJUJTE POUZE k sk¥inim nebo dmychadltm s konstruk&nim
tlakem:

= Na strané vysokého tlaku (strana kapaliny) 90 bar (pfistrojovy).

® Na strané nizkého tlaku (strana plynu) 60 bar (pfistrojovy) (je mozné s pojistnym
ventilem na potrubi plynu).

VYSTRAHA

= Pouzivejte VYHRADNE chladivo typu R744 (CO,). Jiné latky mohou zpdsobit
exploze nebo poZar.

= Pfi instalaci, pInéni chladiva, Udrzbé nebo provadéni servisu VZDY pouzivejte
osobni ochranné pomdcky, jako jsou bezpecénostni obuv, ochranné rukavice a
ochranné bryle.

= Pokud je jednotka instalovana ve vnitfnim prostredi (napriklad ve strojovné),
VZDY pouZivejte pfenosny detektor CO,.

= Pokud je predni panel otevfeny, VZDY davejte pozor na rotujici ventilator.
Ventildtor se bude jesté chvili otacet, a to i po vypnuti spinace napajeni.

A

VYSTRAHA

= Potrubi K65 nebo ekvivalentni pouZivejte pro vysokotlaké aplikace s pracovnim
tlakem 90 bar (pfristrojovy).

Pouzijte pripojky a armatury K65 nebo ekvivalentni schvélené pro pracovni tlak
90 bar (pfistrojovy).

® Pro spojovani trubek je povoleno POUZE pajeni. Nejsou povoleny zadné dalsi typy
pripojent.

= Roztahovani trubek NEN{ povoleno.

Instalacni a uzivatelska pfirucka
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A

VYSTRAHA

Tézké zranéni nebo poskozeni mlize byt zplsobeno odpousténim pojistného ventilu
zasobniku  kapaliny (viz "25.2 Schéma potrubniho rozvodu: Venkovni
jednotka" [» 155]):

= NIKDY NEPROVADEJTE Udrzbu jednotky, pokud je tlak v zasobniku kapaliny vyssi
nez 86 bar. Pokud pojistny ventil uvolni chladivo, mize dojit k tézkému zranéni
nebo poskozeni. Pro ochranu zasobniku kapaliny je nainstalovan pojistny ventil.
Nastaveny tlak pojistného ventilu zédsobniku kapaliny mdZe byt nastaven na
90 bar (pristrojovy) +3% nebo 86 bar (pristrojovy) 3%, v zavislosti na pojistném
ventilu pfitomném ve vasi jednotce. Zkontrolujte nastaveny tlak kontrolou télesa
pojistného ventilu.

= Pokud je tlak > nastaveny tlak, pred provadénim udriby VZDY vypustte z
pretlakovych zarizeni.

= Doporucuje se instalovat a zajistit odkalovaci potrubi k pojistnému ventilu.

= Pojistny ventil ménte POUZE tehdy, pokud bylo odstranéno chladivo.

VYSTRAHA

VSechny instalované pojistné ventily musi byt vyvedeny do venkovniho prostoru a
NIKOLIV do uzavreného prostoru.

> P

VYSTRAHA

Pred uvedenim systému do provozu zkontrolujte, zda vsechny souédsti nebo vnitfni
jednotky z mistni dodavky vyhovuji normé EN 378-2. Pokud si nejste jisti,
doporucujeme provést nize uvedeny test.

>

UPOZORNENI

NIKDY neohybejte vysokotlaké potrubi! Ohybani mlze snizit tloustku trubky a tim ji
zeslabit. Vzdy pouZivejte Sroubeni K65.

v X

UPOZORNENI

PFi montdZi pojistného ventilu VZDY pfidejte dostate¢nou podpéru ventilu.
Aktivovany pojistny ventil je pod vysokym tlakem. Pokud neni pojistny ventil
bezpecné nainstalovan, mize zpUsobit poskozeni potrubi nebo jednotky.

UPOZORNENI

Nikdy NEOTEVIREJTE uzaviraci ventil, dokud neni dokonéeno méreni izola¢niho
odporu hlavniho napajeciho obvodu.

UPOZORNENI

Ke zkousce tésnosti VZDY pouzivejte plynny dusik.

A
A
A
A

UPOZORNENI
Pro vétve chladiva pouzivejte VZDY rozdvojku T K65.
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UPOZORNENI

Namontujte trubku chlazeni nebo soucasti do polohy, ve které nemohou byt
vystaveny latkdm zpUsobujicim korozi soucasti obsahujicich chladivo, pokud tyto
soucasti nejsou zhotoveny z material(, které jsou odolné vici korozi nebo jsou vici
takové korozi vhodné chranény.

>

Elektricka instalace (viz také "16 Elektricka instalace" [» 105])

NEBEZPECi: URAZ ELEKTRICKYM PROUDEM

VYSTRAHA
Elektricka kabeld? MUSI byt v souladu s néasledujicimi pokyny:
= Tato prirucka. Viz "16 Elektricka instalace" [» 105].

= Schéma elektrického zapojeni venkovni jednotky dodavané s jednotkou, je
umisténo na vnitrni strané horni desky. Pro preklad legendy, viz "25.4 Schéma
zapojeni: Venkovni jednotka" [» 159].

VYSTRAHA

Vzdy realizujte odpovidajici opatreni tak, aby se jednotka nemohla stat ukrytem
malych zvitat. Jestlize se mala zvifata dotknou elektrickych soucasti jednotky, mlze
dojit k poruse, muze se objevit kour nebo dojit k pozaru.

VYSTRAHA

> B PP

= Jestlize napajeni chybi faze N nebo je vadna, zarizeni se muze zastavit.

= Zajistéte spravné uzemnéni. Jednotku NEUZEMNUIJTE k potrubi, bleskosvodu ani
uzemnéni telefonniho vedeni. Nedokonalé uzemnéni mulzZe zpUsobit Uraz
elektrickym proudem.

= Zajistéte instalaci vsech pozadovanych pojistek a jisticu.
= Elektrickou kabeld? zajistéte pomoci kabelovych spon tak, aby se NEMOHLA

dotykat ostrych hran nebo potrubi, zvlasté pak na vysokotlaké strané potrubi.

= NEPOUZIVEJTE vodi¢e zalepené izolaéni paskou, prodluzovaci kabely ani
hromadné zapojeni. Mohlo by dojit k prehfivani, urazu elektrickym proudem
nebo pozaru.

® Tato jednotka je vybavena ménicem, NEINSTALUJTE proto kondenzator
zpUsobujici posun faze. Kondenzator zplsobujici posun faze, zhorsi ucinnost a
muze také zplsobit nehody.

VYSTRAHA
= Veskeré zapojeni elektrické instalace MUSI byt provedeno autorizovanym

elektrotechnikem a MUSI odpovidat pfislusnym narodnim predpistim pro
elektrické instalace.

= Provedte elektrické zapojeni pevné kabelaze.

= Veskeré doddvané a pouZité soucasti a viechna elektrickd zatizeni MUSEJ(
odpovidat prislusné legislativé.

VYSTRAHA
Pro napéjeci kabely VZDY pouzivejte vicezilovy kabel.

Instalacni a uzivatelska pfirucka
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VYSTRAHA

Je-li napdjeci kabel poskozen, je NUTNE provést jeho vyménu vyrobcem, jeho
zastupcem nebo jinou opravnénou osobou, aby bylo vylouceno riziko Urazu
elektrickym proudem nebo jiného nebezpedi.

UPOZORNENI

Toto zatizeni NENI uréeno pro poufiti v obytnych lokalitdch a nezaru¢uje dostate¢nou
ochranu radiového prijmu v téchto lokalitach.

> B

INFORMACE

Podrobnosti o jmenovitych hodnotach pojistek, typu pojistek a jmenovitych
hodnotach jisti¢l viz "16 Elektricka instalace" [» 105].

i @

PInéni chladiva (viz "17 PInéni chladiva" [» 122])

VYSTRAHA

ZpGsob plnéni chladiva MUSI byt v souladu s pokyny v této prirucce. Viz "17 PInén{
chladiva" [» 122].

VYSTRAHA

= Pouzivejte VYHRADNE chladivo typu R744 (CO,). Jiné latky mohou zpdsobit
exploze nebo poZar.

> B

= Pfi instalaci, pInéni chladiva, Udrzbé nebo provadéni servisu VZDY pouzivejte
osobni ochranné pomtcky, jako jsou bezpecnostni obuv, ochranné rukavice a
ochranné bryle.

= Pokud je jednotka instalovana ve vnitfnim prostredi (napriklad ve strojovné),
VZDY pouZivejte pfenosny detektor CO,.

= Pokud je predni panel otevfeny, VZDY davejte pozor na rotujici ventilator.
Ventilator se bude jesté chvili otacet, a to i po vypnuti spinace napajeni.

VYSTRAHA

Jednotka je z vyroby jiz naplnéna jistym mnoZstvim chladiva R744. Neotevirejte
uzaviraci ventily kapaliny a plynu, dokud nebudou dokonceny vsechny kontroly
uvedené v casti "20.3 Kontrolni seznam pred uvedenim do provozu" [» 136].

VYSTRAHA
= Soucasti chladiciho okruhu NEPROPICHUJTE ani NEPALTE.

= Méjte na paméti, Ze chladivo uvnitr jednotky je bez zapachu.

VYSTRAHA

Po naplnéni chladivem udrzujte napajeni a ovladaci spina¢ venkovni jednotky
ZAPNUTE, aby se zabranilo zvy$eni tlaku na nizkotlaké strané (saci potrubi) a zarover
zvyseni tlaku na nizkotlaké strané zasobniku kapaliny.

UPOZORNENI

Odsavany systém se bude nachdzet pod trojnym bodem. Abyste zabranili vzniku
pevného ledu, VZDY proto zacnéte plnit chladivo R744 v plynném stavu. Kdy? je
dosazeno trojného bodu (5,2 bar absolutniho tlaku, nebo 4,2 bar pristrojového tlaku),
muzete pokracovat v pInéni chladivem R744 v kapalném stavu.

> B B P
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UPOZORNENI

NIKDY NEDOPLNUIJTE kapalné chladivo pfimo do potrubf plynu. Stlaéeni kapaliny by
mohlo zpUsobit zavadu kompresoru.

>

Konfigurace (viz "19 Konfigurace" [» 130])

NEBEZPECi: URAZ ELEKTRICKYM PROUDEM

VYSTRAHA

Pokud jiz byla néktera ¢ast systému (ndahodné) zapnuta, nastaveni [2-21] na venkovni
jednotce miZe byt nastaveno na hodnotu 1 pro otevieni ventild (Y1E, Y2E, Y7E, Y8E,
Y13E, Y16E, Y17E, Y11S~Y16S, Y21S~Y26S, Y31S™~Y34S, Y44S).

> B

Uvadéni do provozu (viz "20 Uvedeni do provozu" [» 135])

NEBEZPECi: URAZ ELEKTRICKYM PROUDEM

NEBEZPECI: RIZIKO POPALENi / OPARENI

VYSTRAHA

Uvedeni do provozu MUSI byt v souladu s pokyny v tomto manuélu. Viz "20 Uvedeni
do provozu" [r 135].

UPOZORNENI
Zku$ebni provoz NESPOUSTEJTE, pokud pracujete na vnitinich jednotkach.

Pri zkusebnim provozu pracuje NEJEN venkovni jednotka, ale také pripojena vnitrni
jednotka. Pracovat na vnitfni jednotce béhem testovaciho provozu je nebezpecné.

UPOZORNENI

VZDY vypnéte ovladaci spina¢ PRED vypnutim napajeciho zdroje.

UPOZORNENI

Po Uplném naplnéni chladicitho média NEVYPINEJTE ovlddaci spina¢ a napajeni
venkovni jednotky. Tim se zabrani aktivaci pojistného ventilu v dlsledku zvyseni
vnitiniho tlaku pfi vysokych okolnich teplotach.

Kdyz vnitfni tlak stoupne, venkovni jednotka miZe pracovat sama, aby sniZila vnitfni
tlak, i kdyz neni v provozu zadna vnitfni jednotka.

UPOZORNENI

Do nasavani a vystupu vzduchu nikdy NESTRKEJTE prsty, tycky ani jiné predméty.
NESNIMEJTE bezpecnostni ochranny kryt ventilatoru. Ventilator otacejici se vysokou
rychlosti miZe zpUsobit Uraz.

> BB B PBPPP
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Udriba a servis (viz také "22 Udrzba a servis" [» 143])

NEBEZPECi: URAZ ELEKTRICKYM PROUDEM

NEBEZPECi: RIZIKO POPALENi / OPARENI

> B

NEBEZPECi: RIZIKO VYBUCHU

Rezim odcerpavani — unik chladiva

IS

NIKDY neodcerpavejte systém. Mozny dopad: Pokud je v jednotce zachyceno vice
nez 5,2 kg, mlze dojit k uvolnéni chladiva pres pojistny ventil. Rovnéz pri odéerpavani
béhem netésnosti mdze nastat samozapal a vybuch kompresoru v disledku pronikani
vzduchu do pracujiciho kompresoru.

UPOZORNENI

Nastaveny tlak pojistného ventilu zdsobniku kapaliny mdze byt nastaven na 90 bar
(pfistrojovy) +3% nebo 86 bar (pfistrojovy) 3%, v zavislosti na pojistném ventilu
pritomném ve vasi jednotce. Zkontrolujte nastaveny tlak kontrolou télesa pojistného
ventilu. JestliZe teplota chladiva dosahuje >31°C, mlZe se aktivovat pojistny ventil. Pfi
zavirani uzaviracich ventil& VZDY a PRAVIDELNE kontrolujte tlak v okruhu a zabrarite
aktivaci pojistného ventilu.

UPOZORNENI

PFi uvolfiovani chladiva MUSITE oteviit expanzni ventil Y1E. Pokud nenf otevieno,
zUstane uvnitr jednotky chladivo.

> P

Odstranovani poruch (viz "23 Odstraniovani problém0" [» 146])

NEBEZPECi: URAZ ELEKTRICKYM PROUDEM

NEBEZPECIi: RIZIKO POPALENi / OPARENI

VYSTRAHA

= PFi kontrole rozvadéci skfiné jednotky VZDY zkontrolujte, zda je jednotka
odpojena od napajeni. Vypnéte odpovidajici napaject jistic.

> B P

= Jestlize bylo aktivovdno bezpecnostni zafizeni, zastavte jednotku a dfive nez
zafizeni vynulujete, zjistéte, pro¢ bylo dané bezpecnostni zafizeni aktivovano.
NIKDY neni dovoleno vyrazovat z funkce bezpecnostni zafizeni nebo ménit jejich
hodnotu na jinou, neZ jaka byla nastavena ve vyrobé jako vychozi. Pokud
nedokazete najit pricinu problému, kontaktujte svého prodejce.

VYSTRAHA

Jako prevence proti nebezpeci vzniklému nelmysinou zménou nastaveni tepelné
pojistky: toto zafizeni NESMI BYT napajeno pres externi spinaci zafizeni, napfiklad
Casovac, nebo pripojeno k obvodu, ktery takové zarizeni pravidelné zapina a vypina.

>
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4 Bezpecnostni pokyny pro uzivatele

Vzdy dodrzujte nasledujici bezpecnostni pokyny a predpisy.

4.1 Obecné
é VYSTRAHA
Pokud si NEJSTE jisti zpUsoby obsluhy jednotky, kontaktujte
svého instalacniho technika.
é VYSTRAHA
Tento spotfebi¢ mze byt pouzivan détmi starsimi 8 let a
osobami se snizenymi psychickymi, smyslovymi i
mentalnimi  schopnostmi, nedostatkem zkuSenosti a
znalosti, pokud je nad nimi zajistén dohled nebo jim byly
pfedany pokyny tykajici se obsluhy tohoto spotfebice
bezpecnym zpUsobem a rozuméji veskerym nebezpecim.
Déti si NESMI se zafizenim hrat.
Cisténi a uZivatelskd udrzba NESMI byt provadény détmi
bez dozoru.
ﬁ VYSTRAHA
Zabranéni Urazu elektrickym proudem nebo pozaru:
= Jednotku NEOPLACHUJTE.
= Zarizeni nikdy NEOBSLUHUJTE mokryma rukama.
= Do jednotky NEUMISTUJTE Z4adné predméty obsahuijicf
vodu.
é UPOZORNENI
= Na hornf stranu (horni desku) jednotky NEPOKLADEJTE
zadné predmeéty ani pfistroje.
= Na horni stranu jednotky NEVYLEZEJTE, NESEDEJTE, ani
NESTOUPEJTE.
LRYEN10 + LRNUNSA |4 DAIKIN Instalacni a uzivatelska prirucka
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= Jednotky jsou oznaceny ndsledujicimi symboly:

z

To znamend, 7e elektrické a elektronické produkty se NESMI priddvat do
netfidéného domovniho odpadu. NEPROVADEJTE demontd? systému sami:
demonta? systému, likvidace chladiva, oleje a ostatnich ¢asti zafizeni MUSI byt
provedena v souladu s pfislusnymi mistnimi a narodnimi predpisy.

Jednotky MUSI byt likvidovany ve specializovaném zafizeni, aby jejich sou&asti
mohly byt opakované pouzity, recyklovdny nebo regenerovany. Zajistite-li
spravnou likvidaci vyrobku, pomuzete ochrané pred pripadnymi negativnimi
dlsledky pro Zivotni prostfedi a dopady na lidské zdravi. Dalsi informace vam
poskytne instalacni technik nebo mistni prodejce.

= Baterie jsou oznaceny nasledujicimi symboly:

)4

To znamena, 7e baterie se NESMI pfidavat do netfidéného domovniho odpadu.
Je-li vedle symbolu vytisténa chemicka znacka, dana chemickd znacka znamen3,
Ze baterie obsahuje tézky kov ve vyssi nez urcité koncentraci.

Mozné chemické znacky jsou: Pb: olovo (>0,004%).

Odpadni baterie MUSI byt zlikvidovany ve specializovaném recyklaénim zatizeni.
Zajistite-li spravnou likvidaci baterii, pomUZete ochrané pfed pfipadnymi
negativnimi dlsledky pro Zivotni prostfedi a dopady na lidské zdravi.

4.2 Pokyny pro bezpecny provoz

VYSTRAHA

Pfed spusténim jednotky zkontrolujte, zda byla instalace
provedena spravné instalaénim technikem.

VYSTRAHA

Tato jednotka obsahuje elektrické soucasti a horké
povrchy.

VYSTRAHA

NEPONECHAVEJTE uvnitf jednotky hoFlavé materidly.
Mohou zpUsobit Uraz vybuch nebo poZzar.

A
A
A
A\

VYSTRAHA: HORLAVY MATERIAL

Pobliz klimatizaéni jednotky nikdy NEUMISTUITE spreje
s horlavym obsahem do blizkosti jednotky. MoZny dopad:
poZzar.

Instalacni a uzivatelska pfirucka
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>

VYSTRAHA

Pobli? jednotky NEPOUZIVEJTE hotlavé spreje (napfiklad
lak na vlasy, barvy a natéry atd.) Mohlo by dojit k pozaru.

>

UPOZORNENI

Pokud je tato jednotka instalovano ve vnitfnich prostorach,
MUSI  BYT VZDY vybavena elektricky ovlddanymi
bezpecnostnimi zafizenimi, napfiklad detektorem Uniku
chladiva CO, (mistni dodavka). Aby byla jednotka ucinna,
musi byt po instalaci VZDY elektricky napajena.

Pokud je z néjakého dlUvodu detektor uUniku chladiva CO,
vypnuty, VZDY poufZijte pfenosny detektor CO,.

>

UPOZORNENI

Pokud se systémem pouzivate horak, dostate¢né mistnost
vétrejte, zabranite tim nedostatku kysliku.

>

UPOZORNENI

Systém NEPOUZIVEJTE v dobé&, kdy v mistnosti pouzivéte
insekticid urceny k vykufovani. Chemikalie by se mohly
usadit v jednotce, coz by ohrozilo zdravi osob precitlivélych
na tyto chemikalie.

UPOZORNENI
= NIKDY se nedotykejte vnitfnich ¢asti fidici jednotky.

= NEDEMONTUIJTE cCelni panel. Nékteré ¢asti uvnitf ridici
jednotky mohou byt pfi dotyku nebezpecné a mohlo by
dojit k poruse zarizeni. O kontrolu a nastaveni vnitfnich
Casti pozadejte svého prodejce.

UPOZORNENI

Do nasavani a vystupu vzduchu nikdy NESTRKEJTE prsty,
ty¢ky ani jiné predméty. NESNIMEJTE bezpe&nostni
ochranny kryt ventilatoru. Ventilator otacejici se vysokou
rychlosti mGze zpUsobit Uraz.

UPOZORNENI

Je nezdravé vystavovat svlij organismus primému proudéni
vzduchu po delsi dobu.

LRYEN10 + LRNUNSA
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4 | Bezpecnostni pokyny pro uZivatele

A UPOZORNENI
NIKDY nevystavujte malé déti, rostliny ani zvifata pfimému

proudéni vzduchu.

O systému (viz "5 O systému" [» 29])

ﬁ VYSTRAHA
Jednotku NEUPRAVUJTE, NEDEMONTUJTE,

NEROZEBI'REJTE, NEINSTALUJTE znovu ani NEOPRAVUITE
vlastnimi silami, protoze nespravnd demontdz nebo
instalace mohou zpUsobit Uraz elektrickym proudem nebo
pozar. Kontaktujte svého dodavatele.

Udrzba a servis (viz také "8 Udrzba a servis" [» 33])

NEBEZPECi: URAZ ELEKTRICKYM PROUDEM

Pri cisténi skfini nebo ventildtorovych jednotek zastavte
provoz a VYPNETE vdechny napéjeci zdroje. Mozny dopad:
Uraz elektrickym proudem nebo zranéni.

NEBEZPECi: URAZ ELEKTRICKYM PROUDEM

Pri cisténi klimatizacniho zarizeni nebo vzduchového filtru
zastavte provoz a VYPNETE vSechna napajeni. Jinak by
mohlo dojit k Urazu elektrickym proudem.

VYSTRAHA: 5285 Systém obsahuje chladivo pod velmi
vysokym tlakem.

Systém MUSI udrzovat POUZE kvalifikovany servisni
technik.

VYSTRAHA

Vyhotelou pojistku VZDY nahrazujte pojistkou stejného
typu a se stejnym jmenovitym proudem. Misto pojistky
nikdy nepouZivejte vodi¢. PouZziti dratu nebo médéného
dratu namisto pojistky mUze zpUsobit selhani jednotky
nebo poZar.

> B B P

VYSTRAHA

Pfi praci na vyvySenych mistech ze Zebfiku je treba
postupovat opatrné.

>
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VYSTRAHA

Vnitfni jednotku CHRANTE pred vlhkosti. Moiny dopad:
Uraz elektrickym proudem nebo poZzar.

VYSTRAHA

P¥i VYPNUTI napdjeni na dlouhou dobu VZDY z jednotek
odstrante chladivo. Pokud z néjakého dlvodu nemuzete
chladivo odstranit, VZDY nechte napéjeni ZAPNUTE.

VYSTRAHA

= Soucasti chladiciho okruhu NEPROPICHUJTE ani
NEPALTE.

= Méjte na paméti, Ze chladivo uvnitf jednotky je bez
zapachu.

VYSTRAHA

Chladivo R744 (CO,) uvnitf této jednotky je nezapachavé,
mirné hotlavé a za normalnich okolnosti NEUNIKA.

> B B P

Pokud je jednotka instalovana ve vnitfnich prostorach,
VZDY nainstalujte detektor CO, podle pozadavkd normy
EN378.

Pokud chladivo wunika do mistnosti ve vysokych
koncentracich, mize to mit negativni vliv na osoby v
mistnosti, napfiklad uduseni nebo otrava oxidem uhlicitym.
Vyvétrejte mistnost a obratte se na prodejce, u kterého
jste jednotku zakoupili.

Jednotku NEPOUZIVEJTE, dokud servisni technik nepotvrdi,
Zze byla dokoncéena oprava mista, kde doslo k Uniku
chladiva.

ﬁ VYSTRAHA
Jednotku NEUPRAVUJTE, NEDEMONTUJTE,

NEROZEBIREJTE, NEINSTALUJTE znovu ani NEOPRAVUITE
vlastnimi silami, protoZze nespravna demontaz nebo
instalace mohou zpUsobit Uraz elektrickym proudem nebo
pozar. Kontaktujte svého dodavatele.

A UPOZORNENI

Do nasavani a vystupu vzduchu nikdy NESTRKEJTE prsty,
tycky ani jiné predmeéty. Ventilator otacejici se vysokou
rychlosti maze zplsobit Uraz.
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UPOZORNENI: Davejte pozor na ventilator!

Je nebezpelné kontrolovat jednotku s béZicim
ventilatorem.

Pfed jakoukoliv udrzbou nezapomernite VYPNOUT hlavni
spinac.

UPOZORNENI

Po delSim pouzivani zkontrolujte podlozku jednotky a jeji
instalace, zda nejsou poskozeny. V pripadé poskozeni by
mohla jednotka spadnout a zpUsobit Uraz.

UPOZORNENI

Pred pfistupem k terminalovym zafizenim se ujistéte, Ze je
vypnuto veskeré napajeni.

> B P

Odstranovani poruch (viz "9 Odstrafiovani problémud" [» 36])

VYSTRAHA

Objevi-li se jakkoliv neobvykly jev (naptiklad zapach po
spaleniné apod.), jednotku zastavte a VYPNETE napdjeni.

>

Dalsi provoz zafizeni za takovych okolnosti mize zpUsobit
poruchu, Uraz elektrickym proudem nebo poZar.
Kontaktujte svého dodavatele.
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5 O systému

Vnitrni jednotky mohou byt pouzity pro topeni/chlazeni a mrazeni. Typ vnitfnich
jednotek, které Ize pouzit, zavisi na modelové radé venkovnich jednotek.

VYSTRAHA
Jednotku NEUPRAVUJTE, NEDEMONTUIJTE, NEROZEBI’REJTE, NEINSTALUIJTE znovu ani

NEOPRAVUIJTE vlastnimi silami, protoze nespravna demontaz nebo instalace mohou
zpUsobit Uraz elektrickym proudem nebo pozar. Kontaktujte svého dodavatele.

POZNAMKA

Systém NEPOUZIVEITE k jinym ne? stanovenym Gceltm. Aby nedochézelo ke zhorsenf
kvality danych predmétti, NEPOUZIVEJTE jednotku ke chlazeni presnych néstrojd ani
uméleckych dél.

POZNAMKA
Systém NEPOUZIVEITE pro chladici vodu. Mize zamrznout.

POZNAMKA

V pripadé budoucich modifikaci nebo rozsifovani vaseho systému:

© @ ©

V technickych datech je k dispozici kompletni prehled pripustnych kombinaci (pro
budouci rozsireni systému) a méli byste si jej prostudovat. Dalsi informace a
profesionalni rady vam poskytne instalacni technik.
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5.1 Usporadani systému

INFORMACE

Nasledujici obrazek je pouze prikladem a NEMUSI zcela odpovidat usporadani vaseho
systému.

i

_______________

== [ ]

Hlavni venkovni jednotka (LRYEN10%*)

Jednotka Capacity up (LRNUN5*)

Komunikacni skriri (BRROB1V1)

Vnitini jednotka pro klimatizaci (mistni dodavka)

Vnitini jednotka pro chlazenf (skfin) (privod mistni dodavka)
Vnitini jednotka pro chlazeni (ventilatorova jednotka) (pfivod mistni dodavka)
Pojistny ventil (mistni dodavka)

Ovlddaci panel CO, (mistni dodavka

Detektor CO, (mistni dodavka)

Alarm CO, (mistni dodavka)

Ventildtor CO, (mistni dodavka)

Uzaviraci ventil (mistni dodavka)

—_ A = = J00 -~ Q. n T QO
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6 Provoz

6.1 Provoznirezimy

Mozné jsou nasledujici provozni rezimy:

= Pouze ochlazovani

= Pouze chlazeni

= Chlazeni a ochlazovani

= Topeni a ochlazovani:

- S plnou rekuperaci tepla

- Svenkovnim vyménikem tepla jako chladi¢em plynu

- Svenkovnim vyménikem tepla jako vyparnikem

= Pouze topeni

6.2 Provozni rozsah

Aby byl zaru¢en bezpecny a ucinny provoz, pouzivejte systém v povoleném rozsahu

teplot.

Ochlazovani

Klimatizacni
jednotka — chlazeni

Klimatizacni
jednotka — topeni

Venkovni teplota

~20~43°C DB"

-5~43°C DB

-20~16°C WB

Vnitfni teplota

14~24°C WB

15~27°C DB

@ Omezeni nizkého zatiZeni viz "13.5.2 Omezeni pro ochlazovani" [» 55].

6.3 Velikosti propojovaciho potrubi

Vidy méjte na paméti nasleduijici tlaky propojovaciho potrubi:

Bocni strana Potrubni pripojky Velikosti propojovaciho
potrubi
Ochlazovani Plyn 90 bar (pfistrojovy)
Kapalina 90 bar (pfistrojovy)
Klimatizace Plyn 120 bar (pristrojovy)
Kapalina 90 bar (pfistrojovy)
LRYEN10 + LRNUNSA 4 DAIKIN Instalacni a uzivatelska prirucka

Venkovni jednotka CO, Conveni-Pack a jednotka zvyseni vykonu
4P605460-1B — 2024.12

31



7 | Usporny rezim a optimalni reZim provozu

7 Usporny rezim a optimalni rezim provozu

Pro radnou funkci systému dodrzujte nasledujici pravidla.

Radné nastavte vystup vzduchu z jednotky a zabrafite pfimému proudéni
vzduchu na osoby v mistnosti.

Nastavte teplotu vzduchu tak, abyste se citili pfijemné. Mistnost nepfehfivejte a
nepodchlazujte.

Nastavte teplotu vzduchu tak, abyste se citili pfijemné. Mistnost nepfehfivejte a
nepodchlazujte. Nez teplota mistnosti dosahne nastavené teploty, chvili to trva.
Zvazte pouZiti moZnosti nastaveni ¢asovace.

Nastavte teplotu odpafovani spravné pro ochlazovani v nastaveni venkovni
jednotky.

Béhem chlazeni mistnosti zamezte pfimému slunecnimu svitu do mistnosti
vhodnymi zaclonami nebo Zaluziemi.

Casto vétrejte. Casté pouzivani vyzaduje, aby uZivatelé vénovali zvldstni
pozornost vétrani.

Dvere a okna nechdvejte zaviené. Zistanou-li dvefe nebo okna oteviena, vzduch
bude proudit z mistnosti a Ucinnost chlazeni a topeni bude klesat.

Mistnost NECHLADTE ani NEVYHRIVEJTE pfili§. Udriovani teploty na pfiméfené
drovni pomaha Setfit energii.

Pobliz vstupu nebo vystupu vzduchu z jednotky NIKDY neumistujte Zadné
predméty. Mohlo by to zpUsobit snizeny Ucinek topeni/chlazeni nebo zastaveni
provozu.

Nebudete-li jednotku pouZivat po delsi dobu, vypnéte hlavni vypinac¢ napdjeni
jednotky. Je-li vypinac¢ zapnuti, jednotka spotfebovava elektfinu. Hlavni vypinac
zapnéte 6 hodin pred opakovanym uvedenim jednotky do provozu; zajistite tak
jeji hladky chod. (Viz p¥irucka ,Udrzba“ vnitfni jednotky).

Zobrazi-li se na displeji & (je cas wvycistit vzduchovy filtr), zavolejte

kvalifikovaného servisniho technika, aby vy¢istil filtry. (Viz pfiru¢ka ,Udrziba“
vnitfni jednotky).

Instalacni a uzivatelska pfirucka
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8 Udrzba a servis

VYSTRAHA
Vyhorelou pojistku VZDY nahrazujte pojistkou stejného typu a se stejnym jmenovitym

proudem. Misto pojistky nikdy nepouzivejte vodi¢. Pouziti dratu nebo médéného
dratu namisto pojistky mdze zpdsobit selhani jednotky nebo pozar.

UPOZORNENI: Davejte pozor na ventilator!
Je nebezpecné kontrolovat jednotku s bézicim ventilatorem.

Pred jakoukoliv udrzbou nezapomente VYPNOUT hlavni spinac.

UPOZORNENI

Do nasdvani a vystupu vzduchu nikdy NESTRKEJTE prsty, tycky ani jiné predméty.
NESNIMEJTE bezpecnostni ochranny kryt ventilatoru. Ventildtor otacejici se vysokou
rychlosti mize zpUsobit Uraz.

UPOZORNENI

Po delsim pouzivani zkontrolujte podlozku jednotky a jeji instalace, zda nejsou
poskozeny. V pripadé poskozeni by mohla jednotka spadnout a zpUsobit Uraz.

POZNAMKA

NIKDY jednotku nekontrolujte ani neopravujte sami. O provedeni téchto praci
pozadejte kvalifikovaného servisniho technika.

POZNAMKA

Ovladaci panel fidici jednotky NECISTETE pomoci benzinu, rozpoustédel ani
chemickou prachovkou atd. Panel by se mohl zbarvit, nebo by se mohl zacit
odlupovat jeho lak. Je-li silné znecistén, navlhcete hadrik neutrdlnim Ccisticim
prostiedkem rozpusténym ve vodé, dobre ho vyzdimejte a panel jim vycistéte. Panel
vytrete dosucha suchym hadrem.

© @ B B P

8.1 Udrzba pred deldim vypnutim

Napfiklad na konci sezony.

= Nechte vnitini jednotky pracovat zhruba pal dne pouze v rezimu ventilatoru, aby
se vysusil vnitfek jednotek. Viz také uZivatelska ptirucka vnitini jednotky.

= Vypnéte napajeni. Zobrazeni uZivatelského rozhrani zmizi.

VYSTRAHA
P¥i VYPNUTI napédjeni na dlouhou dobu VZDY z jednotek odstrarite chladivo. Pokud z

néjakého dlivodu nemdzete chladivo odstranit, VZDY nechte napajeni ZAPNUTE.

= Vycistéte vzduchové filtry vnitfnich jednotek. Potrebujete-li vycistit vzduchové
filtry a skfin vnitfni jednotky, kontaktujte instalacniho technika nebo persondl
Udrzby. Tipy pro Udrzbu a postupy ¢isténi jsou uvedeny v instalacni/uzivatelské
pfirucce vyhrazenych vnitfnich jednotek. Nezapomenrte nainstalovat vycisténé
vzduchové filtry do stejné pozice.

LRYEN10 + LRNUNSA
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8.2 Udrzba po deldim vypnuti

Napfiklad na zacatku sezény.

= Zkontrolujte a odstrante vsechno, co by mohlo zakryt nasavani a vyfukovani
vzduchu vnitfnich a venkovnich jednotek.

= VyCistéte vzduchové filtry vnitfnich jednotek. Potfebujete-li vycistit vzduchové
filtry a skfif vnitfni jednotky, kontaktujte instala¢niho technika nebo personal
Gdrzby. Tipy pro udribu a postupy Cisténi jsou uvedeny v instalaéni/uzivatelské
pfirucce vyhrazenych vnitfnich jednotek. Nezapomente nainstalovat vycisténé
vzduchové filtry do stejné pozice.

= Vycistéte skiin a chladi¢ jednotky. Tipy pro Udrzbu a postupy Cisténi jsou uvedeny
v instalac¢ni/uZivatelské prirucce vyhrazenych vnitrnich jednotek.

= Zapnéte napajeni minimalné 6 hodin pred spusténim systému, abyste zajistili
plynulejsi provoz. Ihned po zapnuti napdjeni se zobrazi na displeji uzivatelského
rozhrani zakladni informace.

8.3 O plnéni chladiva

Tento produkt obsahuje plynna chladiva.
Typ chladiva: R744 (CO,)

VYSTRAHA
" Soucasti chladiciho okruhu NEPROPICHUJTE ani NEPALTE.

= Méjte na paméti, Ze chladivo uvnitr jednotky je bez zapachu.

VYSTRAHA
Chladivo R744 (CO,) uvnitf této jednotky je nezapachavé, mirné horlavé a za

normalnich okolnosti NEUNIKA.

Pokud je jednotka instalovana ve vnitfnich prostorach, VZDY nainstalujte detektor
CO, podle pozadavkd normy EN378.

Pokud chladivo unika do mistnosti ve vysokych koncentracich, mdze to mit negativni
vliv na osoby v mistnosti, napriklad uduseni nebo otrava oxidem uhli¢itym. Vyvétrejte
mistnost a obratte se na prodejce, u kterého jste jednotku zakoupili.

Jednotku NEPOUZIVEJTE, dokud servisni technik nepotvrdi, 7e byla dokonéena oprava
mista, kde doslo k Uniku chladiva.

8.4 Doporucena udrzba a kontrola

Protoze pti nékolikaletém pouzivani se v jednotce usadi prach, jeji vykon do urcité
miry klesd. ProtoZe rozmontovani jednotek a vycisténi jejich vnitfku vyZaduje
technickou odbornost, aby bylo mozné zajistit co mozna nejlepsi udrzbu jednotky,
doporucujeme kromé béznych Ccinnosti Udrzby uzaviit smlouvu o udrzbé a
kontrolach. Nase sit prodejcl ma pristup k trvalym zdsobam dllezZitych soucastek a
muazZe udrzet vasi jednotku v provozu po celou dobu Zivotnosti. Podrobnéjsi
informace si vyzadejte od svého prodejce.

Budete-li svého prodejce zadat o zakrok, vidy uvadéjte:

= Cely ndzev modelu jednotky.

= Vlyrobni ¢islo (uvedené na typovém stitku jednotky).

Instalacni a uzivatelska pfirucka 4 DAIKIN LRYEN10 + LRNUNSA
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= Datum instalace.

= Pfiznaky nebo poruchy a podrobnosti o zdvadé.

A

VYSTRAHA

Jednotku NEUPRAVUIJTE, NEDEMONTUJTE, NEROZEBIREJTE, NEINSTALUJTE znovu ani
NEOPRAVUITE vlastnimi silami, protoZe nespravna demontaz nebo instalace mohou
zpUsobit Uraz elektrickym proudem nebo pozar. Kontaktujte svého dodavatele.

LRYEN10 + LRNUNSA
Venkovni jednotka CO, Conveni-Pack a jednotka zvyseni vykonu
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9 Odstranovani problému

Pokud se mohou vyskytovat chyby systému, které by poskodily zbozi v mistnosti/
skrini, pozadejte instalacniho technika, aby nainstaloval alarm (pfiklad: kontrolka).
Dalsi informace vdm poskytne instalacni technik.

Objevi-li se nékterd z nasledujicich poruch, zavedte uvedend opatfeni a spojte se s

prodejcem.

VYSTRAHA

A

Objevi-li se jakkoliv neobvykly jev (naptiklad zapach po spaleniné apod.), jednotku
zastavte a VYPNETE napajeni.

Dalsi provoz zafizeni za takovych okolnosti mize zpUsobit poruchu, Uraz elektrickym
proudem nebo pozar. Kontaktujte svého dodavatele.

Systém MUSI opravit kvalifikovany servisni technik.

Porucha

Opatreni

Bezpecnostni zafizeni (napfiklad pojistka, jistic,
zemnici jisti¢ apod.) ¢asto reaguji nebo vypinac
ON/OFF (ZAP/VYP) NEPRACUJE spravné.

Kontaktujte svého prodejce
nebo instala¢niho technika.

rozmrazovani).

Z jednotky unika voda (jind neZ voda z

Zastavte provoz jednotky.

Spinac provozu NEPRACUJE spravné.

Vypnéte napajeci zdroj.

a zobrazi se kéd poruchy.

Signalizuje-li se na displeji uZivatelského
ovladace ¢islo jednotky, kontrolka provozu blika

Informujte instalac¢niho
technika a oznamte mu kéd
poruchy.

Pojistny ventil se otevrel.

1 Zastavte provoz jednotky.
2 Vypnéte napajeci zdroj.

3 Informuijte svého

instalacniho technika.

Jestlize systém NEPRACUJE spravné v jinych nez uvedenych pfipadech a neni
zfejma zadna z vyse popsanych poruch, zkontrolujte systém takto:

Porucha

Opatieni

Systém vibec nepracuje.

Zkontrolujte, zda se nevyskytuje porucha napdjeni.
Pockejte, aZz se obnovi napajeni. Jestlize za provozu
dojde k preruseni dodavky energie, systém se po
obnové napdjeni znovu spusti automaticky.
Zkontrolujte, zda nevyhorela pojistka, nebo zda
obvod nerozpojil jistic. Pokud ano, vyménte
pojistku nebo zapnéte jistic.

Systém se zastavi brzy po
zahajeni provozu.

Zkontrolujte, zda vstup nebo vystup vzduchu
venkovni nebo vnitfni jednotky neni zablokovan
prekdzkami. Odstrante prekazky a zajistéte volny
pritok vzduchu.

Zkontrolujte, zda uZivatelské rozhrani nezobrazuje
& (je cas wvycistit vzduchovy filtr). (Viz také
"8 Udriba a servis" [» 33] a pfiruc¢ka pro udrzbu
vnitfni jednotky.)

Instalacni a uzivatelska pfirucka
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Porucha

Opatieni

Systém pracuje, ale
chlazeni nebo ohrev jsou
nedostatecné.

(pro vnitini jednotky
klimatizace)

Zkontrolujte, zda vstup nebo vystup vzduchu
venkovni nebo vnitfni jednotky neni zablokovan
prekdzkami. Odstranfite prekazky a zajistéte volny
pratok vzduchu.

Zkontrolujte, zda neni ucpany vzduchovy filtr (viz
kapitola udrzba v pfirucce vnitfni jednotky).

Zkontrolujte nastaveni teploty.

Pomoci uZivatelského ovladale zkontrolujte
nastaveni otdcek ventildtoru.

Zkontrolujte, zda nejsou oteviené dvefe nebo
okna. Zavrete dvere nebo okna, zabranite vyméné
vzduchu v mistnosti s okolim.

Zkontrolujte, zda v mistnosti neni béhem operace
chlazeni prilis velky pocet osob. Zkontrolujte, zda
neni v mistnosti nadmérny zdroj tepla.

Zkontrolujte, zda neni mistnost vystavena
primému sluneénimu svétlu. PouZijte zavésy nebo
Zaluzie.

Zkontrolujte, zda je nastaven spravny smér proudu
vzduchu.

Systém pracuje, ale

chlazeni je nedostatec¢né.

(pro vnitfni jednotky
chladnicek a mrazakd)

Zkontrolujte, zda vstup nebo vystup vzduchu
venkovni nebo vnitfni jednotky neni zablokovan
prekdzkami. Odstrafite prekazky a zajistéte volny
pratok vzduchu.

Zkontrolujte, zda vnitini jednotka neni namrzla.
Odmrazujte jednotku ru¢né, nebo zkratte provozni
cyklus.

Zkontrolujte, zda v mistnosti/skiini neni pfilis
mnoho zboZi. Odstrante nékolik kusl zbozi.

Zkontrolujte, zda v mistnosti/skiini mdZe plynule
cirkulovat vzduch. Premistéte zbozi v mistnosti/
skFini.

Zkontrolujte, zda na vyméniku tepla venkovni
jednotky neni pfili§ mnoho prachu. Odstrante
prach kartdcem nebo vysavacem bez pouziti vody.
O podrobnostech se poradte se svym prodejcem.

Zkontrolujte, zda v mistnosti/skiini neunika
studeny vzduch. Zastavte Unik studeného vzduchu.

Zkontrolujte, zda neni teplota vnitini jednotky
nastavena priliS vysoko. Nastavte teplotu
spravnym zplsobem.

Zkontrolujte, zda v mistnosti/skiini neni zboZi s
vysokou teplotou. Vidy ukladejte zbozi az poté, co
vychladlo.

Zkontrolujte, zda nejsou dvefe oteviené pfilis
dlouho. Zkratte ¢as otevreni dvefi.

LRYEN10 + LRNUNSA
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Jestlize ani po kontrole vSech vySe uvedenych bodl nemizZete odstranit problém
vlastnimi silami, kontaktujte instalacniho technika a popiste mu pfiznaky, uvedte
nazev modelu jednotky (pokud mozno s vyrobnim ¢islem) a datum instalace.

9.1 Chybové kody: Prehled

Pokud se na displeji uzivatelského ovladace zobrazi kdd poruchy, kontaktujte
instala¢niho technika a sdélte mu kod poruchy, typ jednotky a sériové Cislo (tyto
informace naleznete na typovém Stitku jednotky).

Pro vasi potrebu je uveden seznam s kody poruch. V zavislosti na Urovni kddu
poruchy muZete kéd resetovat stiskem tlacitko ON/OFF. Pokud tomu tak neni,
pozadejte instalacniho technika o radu.

Kod P¥i¢ina Reseni

EZ Elektricky svod Restartujte jednotku. Jestlize
problém pretrvava, obratte se na
svého prodejce.

E3 Uzaviraci ventil venkovni Zcela otevrete kapalinovy i
jednotky zUstal zavreny. plynovy uzaviraci ventil.
EY Uzaviraci ventil venkovni Zcela oteviete kapalinovy i
jednotky zUstal zavreny. plynovy uzaviraci ventil.
L Proudéni vzduchu je Odstranite prekazky, které blokuji
zablokované. prichod vzduchu z venkovni
jednotky.
i Pferuseni faze napajeni. Zkontrolujte pfipojeni napajeciho
kabelu.
ue Nedostatecné napéti napajeni Zkontrolujte, zda je spravny

pfivod napajeciho napéti.

X

Chybné zapojeni pfenosové Zkontrolujte propojeni
kabeldZe mezi jednotkami pfenosové kabeldze mezi
venkovn{ jednotkou a
klimatiza¢ni jednotkou.

C

LA Nespravné kombinace vnitfnich | = Zkontrolujte pocet pfipojenych
jednotek vnitfnich jednotek.
= Zkontrolujte, zda je

nainstalovana vnitini jednotka,
kterd neodpovidd povolenym

kombinacim.
LF Chybné zapojeni pfenosové Zkontrolujte propojenti
kabeldZe mezi jednotkami pfenosové kabeldaze mezi

venkovni jednotkou a
klimatiza¢ni jednotkou.

Informace o dalSich poruchovych kédech naleznete v servisni pfirucce.
Pokud neni signalizovan zadny kéd poruchy, zkontrolujte nasledujici:

= Napajeci zdroj vnitfni jednotky je ZAPNUTY;

= PFeruSeni nebo nespravné zapojeni kabeldze uzivatelského rozhrani;

= Spalena pojistka na desce tisténych spoju.

Instalacni a uzivatelska pfirucka 4 DAIKIN LRYEN10 + LRNUNSA
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10 Premisténi

Chcete-li demontovat a znovu instalovat celou jednotku, obratte se na svého
prodejce. Pfemistovani jednotek vyzaduje technickou kvalifikaci.

LRYEN10 + LRNUNSA | 4 DAIKIN Instalacni a uZivatelska prirucka
Venkovni jednotka CO, Conveni-Pack a jednotka zvyseni vykonu 39
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11 Likvidace

POZNAMKA
Systém se nikdy NEPOKOUSEJTE demontovat sami: demontd? systému, likvidace

chladiva, oleje a ostatnich &asti zafizeni MUSI byt provedena v souladu s pfislusnymi
predpisy. Jednotky MUSI byt likvidovany ve specializovaném zafizeni, aby jejich
soucasti mohly byt opakované pouzity, recyklovany nebo regenerovany.

Instalacni a uzivatelska pfirucka 4 DAIKIN LRYEN10 + LRNUNSA
Venkovni jednotka CO, Conveni-Pack a jednotka zvyseni vykonu
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12 Informace o krabici
Méjte na paméti nasledujici:
= P¥i dodani MUSI byt jednotka zkontrolovdna, zda neni poskozena a zda je

kompletni. Jakékoliv podkozeni nebochybéjici soucasti MUSI byt ihned nahlageny
zastupci dopravce odpovédnému za reklamace.

= Zabalenou jednotku dopravte co nejblize ke konenému mistu instalace, aby
nedoslo k jejimu poSkozeni béhem dopravy.

= Pfipravte si pfedem cestu, po které chcete jednotku presunout do konecné
montdazni polohy.

= Pfi manipulaci s jednotkou je tfeba dbat nasledujicich zdsad:

|1| Kiehké.

Jednotku nepreklapéjte, aby nedoslo k poskozeni kompresoru.

Vysokozdvizny vozik s vidlici Ize k dopravé jednotky pouZit pouze po dobu, po
kterou zUstava na paleté.

V této kapitole

121 VENKOVNT JEANOTKE ...ttt ettt es et st h ettt ekttt s ettt ettt 42
12.1.1  Postup prepravy palety...... .42
12.1.2  Vybalenivenkovni jednotky.............. .43
12.1.3  Manipulace s venkovni jednotkou....

12.1.4  Odstranéni prislusenstvi Z VenKOVNT JEANOTKY .....oiiiiiiieieiicic e 45

12.1 Venkovni jednotka

VYSTRAHA
Detektor CO, je VZDY povinny béhem skladovani a pFepravy.

Viz také "Stitek maximalni skladovaci teploty" [» 50].

12.1.1 Postup prepravy palety

= Vlysokozdvizny vozik s vidlici Ize k dopravé jednotky pouZit pouze po dobu, po
kterou zUstdva na paleté.

1 Prepravujte venkovni jednotku a jednotku capacity up, jak je zndzornéno na
obrdzku dole.

a Venkovnijednotka
b Jednotka Capacity up

Instalacni a uzivatelska pfirucka 4 DAIKIN LRYEN10 + LRNUNSA
2 Venkovni jednotka CO, Conveni-Pack a jednotka zvyseni vykonu
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POZNAMKA
Aby nedoslo k poskozeni jednotky, pouZivejte na ramenech vysokozdvizného voziku

obal z latky. Poskozeni laku jednotky snizuje jeji ochranu proti korozi.

12.1.2 Vybaleni venkovni jednotky

1 7Zjednotky odstrante balici material.

= Sejméte smrstovaci folii. Zajistéte, aby pfi odstrafiovani smrstovaci folie nozem
nedoslo k poskozeni.

a

a Venkovnijednotka
b Jednotka Capacity up

= Demontujte horni palety, horni panely a vSechny rohové podpéry. U venkovni
jednotky také odstrante 2 stfedni podpéry.

Horni paleta

Horni panel

Rohova podpora

Stredni podpéra (pro venkovni jednotku)

VYSTRAHA
Rozeberte a zlikvidujte veskeré plastové dily a sacky tak, aby k nim nemély pfristup

Zadné osoby, obzvlasté déti, a nemohly si s nimi hrat. Mozny dopad: uduseni.

Q. n T O

2 Jednotka je pripevnéna k paleté pomoci Sroubll. Demontujte tyto Srouby.

a Venkovnijednotka

LRYEN10 + LRNUNSA | 4 DAIKIN Instalacni a uZivatelska prirucka
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b Jednotka Capacity up
12.1.3 Manipulace s venkovni jednotkou

UPOZORNENI
Abyste predesli zranéni, NEDOTYKEJTE se pfivodu vzduchu ani hlinikovych lamel

jednotky.

1 Rozbalte venkovni jednotku a jednotku capacity up. Viz také "12.1.2 Vybaleni
venkovni jednotky" [» 43].

2 Ujistéte se, Ze jste si precetli Stitek o manipulaci s jednotkou, ktery je umistén
na predni rohové podpére obalu

3 Existuji 2 zpUsoby, jak venkovni jednotku zvednout.

= jefabem a 2 pasy o délce nejméné 8 m, jak je znazornéno na obrazku dole. VZdy
pouZivejte chranice, aby nedoslo k poskozeni pasu a vénujte dostatecnou
pozornost tézisti jednotky.

VYSTRAHA
K pfipevnéni past nepouzivejte prostredni otvor venkovni jednotky.

VZDY pouzivejte vnéjsi otvory.

POZNAMKA
= Pouzijte zavésné lano, které snadno unese hmotnost jednotky.

= Pouzijte ochranu mezi skrini a pasy.

= Sitka otvor( pro pasy ve venkovni jednotce je 70 mm.

Venkovni jednotka

= Pokud se pouziva vysokozdvizny vozik, zasunte ramena vysokozdvizného voziku
stfredovym a vnéjsim pravym otvorem na dolni strané jednotky, jak je znazornéno
na obrazku nize.

VYSTRAHA
K zvedani jednotky vysokozdviznym vozikem nepouzivejte vnéjsi levy otvor venkovni

jednotky.

Instalacni a uzivatelska pfirucka 4 DAIKIN LRYEN10 + LRNUNSA
Venkovni jednotka CO, Conveni-Pack a jednotka zvyseni vykonu
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POZNAMKA
Bezpecnostni opatieni pfi zvedani venkovni jednotky vysokozdviznym vozikem

= Aby nedoslo k poskozeni jednotky, pouzivejte na ramenech vysokozdvizného
voziku obal z latky. Poskozeni laku jednotky sniZuje jeji ochranu proti korozi.

= V pripadé poskozeni odstrarite otfepy a okraje a oblasti kolem otvord natrete
antikoroznim/opravnym natérem, abyste po manipulaci s jednotkou zabranili
korozi.

Venkovni jednotka

4 Jednotku capacity up zvedejte jefabem a 2 lany o délce nejméné 8 m, viz
obrazek nize. Vidy pouZivejte chranice, aby nedoslo k poskozeni pasu a

v vy

vénujte dostatecnou pozornost tézisti jednotky.

POZNAMKA
® Pouzijte zaveésné lano, které snadno unese hmotnost jednotky.

* Pouzijte ochranu mezi skrini a pdsy.

= Sitka otvor( pro pasy ve venkovni jednotce je 70 mm.

Jednotka Capacity up

’

12.1.4 Odstranéni prislusenstvi z venkovni jednotky

Venkovni jednotka

g 9=

LRYEN10 + LRNUNSA | 4 DAIKIN Instalacni a uZivatelska prirucka
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Vseobecnd bezpecnostni upozornéni

Instalacni a uzivatelska prirucka

Prohlaseni o shodé

Stitek s Udaji o naplni chladiva

Meédéna tésnéni pro krytky uzaviraciho ventilu (15x)
Médéna tésnéni pro krytky servisnich hrdel (15x)

-0 QO n T QO

Jednotka Capacity up

=»

a Prohlaseni o shodé

Instalacni a uzivatelska pfirucka 4 DAIKIN LRYEN10 + LRNUNSA
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13 Informace o jednotkach a volitelném
prislusenstvi

V této kapitole

L1301 TAENTIFIKACE 1.ttt etttk h sttt bbbttt 47
13.1.1  Identifikacni stitek: Venkovni jednotka 47
13.2 O venkovnijednotCe.....cocoieiieiieiiieieeeee 48
13.2.1  Stitky Na VENKOVNT JEANOTCE .......ovvoveoe e 49
1303 USPOFAGANT SYSTEIMU 1.ttt ettt ettt ettt ettt et ekt h et s e etk e et e s s e s es ek es e ke st e s eees et es kst e st n s 52
13.4  Kombinované jednotky a volitelnych moznostech .... 53
13.4.1  Mozné kombinace vnitfnich jednotek............ccco...... 53
13.4.2  Mozné volitelné moznosti pro venkovni JeANOTKU .........oiiiiiiiiiii e 54
135 OMEZENT PrO VNIEENT JEANOTKY . .ovovitititieiie sttt 54
13.5.1  Omezeni pro klimatizacni zafizenti ... 54
1352 OMEZENT PIrO OCHIAZOVANI. ..ottt 55
13.1 Identifikace
13.1.1 Identifikacni stitek: Venkovni jednotka
Umisténi
a b
o m
s m
=
a Venkovni jednotka
b Jednotka Capacity up
Oznaceni modelu
Venkovni jednotka: LR YEN 10 A7 Y1
Kaéd Vysvétleni
Venkovni jednotka: LR YE N 10 A7 Y1:
LR Kategorie produktu:
= L: Klimatiza¢ni jednotka s nizkou teplotou
= R: Venkovni jednotka
YE Tepelné cerpadlo + ekonomizér
N Chladivo: R744 (CO,)
10 Indikace kapacity v HP
A7 Modelové rady
Y1 Napajeci zdroj (3~ / 50 Hz / 380~415 V)
LRYEN10 + LRNUNSA |4 DAIKIN Instalacni a uZivatelska pfirucka
Venkovni jednotka CO, Conveni-Pack a jednotka zvyseni vykonu 47
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Jednotka capacity up: LRNU N 5 A7 Y1:

LR Kategorie produktu:
= L: Klimatizacni jednotka s nizkou teplotou

= R: Venkovni jednotka

NU Jednotka podchlazovace

N Chladivo: R744 (CO,)

5 Indikace kapacity v HP

A7 Modelové rady

Y1 Napaéjeci zdroj (3~ / 50 Hz / 380~415 V)

13.2 O venkovni jednotce

Tato instalacni pfirucka se vztahuje k venkovnim jednotkdm a volitelné jednotce
capacity up.

Uvedené jednotky jsou uréeny pro venkovni instalace a pouZivaji se pro topeni/
chlazenf a chlazeni.

POZNAMKA
Tyto jednotky (LRYEN10* a LRNUNS*) jsou jediné ¢asti systému klimatizacni jednotky,

které spliuji pozadavky na neuplné jednotky podle mezindrodni normy IEC
60335-2-40:2018. Jako takové musi byt pripojeny POUZE k jinym jednotkam, u nichz
bylo potvrzeno, Ze spliuji pozadavky na neuplné jednotky podle mezinarodni normy.

Obecny nazev a nazev produktu

V této pfirucce pouzivame nasledujici nazvy:

Obecny nazev Nazev produktu
Venkovni jednotka LRYENIOAAY1V
Jednotka Capacity up LRNUNSAAY1YVY

Rozsah teplot

Ochlazovani Klimatizacni Klimatizacni
jednotka — chlazeni| jednotka — topeni
Venkovni teplota —-20~43°C DB® —-5~43°C DB -20~16°C WB
Vnitfni teplota - 14~24°C WB 15~27°C DB

@ Omezeni nizkého zatizeni viz "13.5.2 Omezeni pro ochlazovan{" [» 55].

Instalacni a uzivatelska pfirucka 4 DAIKIN LRYEN10 + LRNUNSA
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13.2.1 Stitky na venkovni jednotce

Stitek se sméry pritoku

from LRYEN10A7Y1
or LRENT2A7Y1B

to Refrigeration

L

L

T

[fors f\?rco I I I I I I foLrI%\l#Ic]o }
wetngamion 1111 kT
Text na stitku s upozornénim Preklad

from LRYEN10A7Y1 or LREN12A7Y1B to
Refrigeration

Z LRYEN10A7Y1 nebo LREN12A7Y1B do
chlazeni

Gas for Airco

Plyn pro klimatizaci

Liquid for Airco

Kapalina pro klimatizaci

Gas from Refrigeration

Plyn z chlazeni

Liquid to LRNUN5A7Y1 or to
Refrigeration

Kapalina do LRNUN5A7Y1 nebo do
ochlazovani

Stitek o pojistném ventilu

A <
WARNING

e —

Unit is charged and under high pressure.

Check the pressure in the liquid receiver during
service.

Do NOT service the unit when the liquid receiver
pressure is higher than 86 bar g.

If refrigerant temperature is higher than 31°C
there is a possibility that the safety valve will
open during service or power shutdown.

Text na vystrazném Stitku Preklad

Unit is charged and under high
pressure.

Jednotka je naplnéna a pod vysokym
tlakem.

Check the pressure in the liquid receiver

Zkontrolujte tlak v zasobniku kapaliny
during service.

béhem provozu.

Do NOT service the unit when the liquid
receiver pressure is higher than 86 bar
g.

NEPROVADEITE servis jednotky, pokud
je tlak v zasobniku kapaliny vyssi neZ
86 bar g.

LRYEN10 + LRNUNSA

Venkovni jednotka CO, Conveni-Pack a jednotka zvyseni vykonu
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Text na vystrazném Stitku Preklad

If refrigerant temperature is higher than | Pokud je teplota chladiva vyssi neZz 31°C,
31°C there is a possibility that the safety | je mozné, ze se béhem udrzby nebo

valve will open during service or power |vypnuti napdjeni otevfe pojistny ventil.
shutdown.

Zkontrolujte nastaveny tlak pojistného ventilu na nizkotlaké strané ochlazovaci
skring, abyste ovérili bezpecnou provozni teplotu.

Viz také "15.3.9 Pokyny k instalaci pojistnych ventild" [» 97].

Karta o uzaviracich ventilech a servisnich hrdlech

/ A <
= WARNING

Unit is charged and under high pressure.

O

Text na vystrazné karté Preklad

Unit is charged and under high Jednotka je naplnéna a pod vysokym
pressure. tlakem.

Viz také "15.2 Pouziti uzaviracich ventil( se servisnimi hrdly" [» 80].

Stitek maximalni skladovaci teploty

55°C cc)2

MAXIMUM STORAGE TEMPERATURE.

A CO: detector is always recommended during storage and transport.

Text na vystrainém Stitku Preklad
MAXIMUM STORAGE TEMPERATURE: MAXIMALNI SKLADOVACI TEPLOTA:
55°C 55°C

A CO, detector is always recommended | Detektor CO, je vidy povinny béhem
during storage and transport. skladovani a prepravy.

Jednotka je naplnéna chladivem z vyroby. Aby nedoslo k otevreni pretlakového
pojistného ventilu, nesmi byt jednotka vystavena teplotam nad 55°C.

Stitek o servisu rozvadéci skiiné

= Stitek na venkovni jednotce:

Instalacni a uzivatelska pfirucka 4 DAIKIN LRYEN10 + LRNUNSA
0 Venkovni jednotka CO, Conveni-Pack a jednotka zvyseni vykonu
5 4P605460-1B — 2024.12



13 | Informace o jednotkach a volitelném pfislusenstvi

e R
CAUTION

A WARNING A ELECTRIC SHOCK CAUTION

Caution when servicing the switch box

1. Before obtaining access to terminal devices, all supply circuits must be interrupted because units at standstill
may be in a pre-heating mode and start automatically.

2. Be aware that temperature of switch boxes can be extremely high.

3. Do not touch the switch box for another 10 minutes after turning off the circuit breaker. Even after 10 minutes,
always measure the voltage at the terminals of main circuit capacitor or electrical parts and make sure that
those voltages are 50 V DC or less. (Always touch the earth terminal first before pulling out or plugging in
connectors in order to discharge static electricity. This to prevent the PCB from being damaged.)

AEESEEEV.ESSEEE.

Il

]

(1]

a

=

I

Fanmotor connectors:
X1A,X2A / X3A,X4A | X5A,X6A
4. After confirming the main circuit capacitor voltage drop, pull out the outdoor unit fan connector. Make sure not

to touch any live parts during this action. (Strong adverse winds which let the outdoor unit fan rotate, induce
a risk of electrical shock because the fan rotation makes the capacitor store electricity.)

Caution when performing other servicing

Do never connect power supply cables to compressors (U,V,W) directly. The compressor may burn out.

4P623521-1B

-

= Stitek na jednotce capacity up:

p
CAUTION

A WARNING A ELECTRIC SHOCK CAUTION

Caution when servicing the switch box

1. Before obtaining access to terminal devices, all supply circuits must be interrupted because units at standstill
may be in a pre-heating mode and start automatically.

2. Be aware that temperature of switch boxes can be extremely high.

3. Do not touch the switch box for another 10 minutes after turning off the circuit breaker. Even after 10 minutes,
always measure the voltage at the terminals of main circuit capacitor or electrical parts and make sure that
those voltages are 50 V DC or less. (Always touch the earth terminal first before pulling out or plugging in
connectors in order to discharge static electricity. This to prevent the PCB from being damaged.)

[

‘I:I
0)
o TR 0
., = ‘san -
. 00 = —

Fanmotor connectors:
X1AX2A

4. After confirming the main circuit capacitor voltage drop, pull out the outdoor unit fan connector. Make sure not
to touch any live parts during this action. (Strong adverse winds which let the outdoor unit fan rotate, induce
a risk of electrical shock because the fan rotation makes the capacitor store electricity.)

Caution when performing other servicing

Do never connect power supply cables to compressors (U,V,W) directly. The compressor may burn out.

4P623521-2B

.
Text na vystrazném Stitku Preklad
Warning Vystraha
Electric shock caution Upozornéni — Uraz elektrickym proudem
Caution when servicing the switch box | Upozornéni pfi pouziti rozvadéci skfiné
LRYEN10 + LRNUNSA |4 DAIKIN Instalacni a uZivatelska prirucka
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Text na vystrazném Stitku

Preklad

1. Before obtaining access to terminal
devices, all supply circuits must be
interrupted because units at standstill
may be in a pre-heating mode and start
automatically.

1. Pred pfistupem k terminalovym
zatizenim musi byt vSechny napajeci
obvody pferuseny, protoZe zastavené
jednotky mohou byt pouze v rezimu
predehfivani a mohou se automaticky
spustit.

2. Be aware that temperature of switch
boxes can be extremely high.

2. Uvédomte si, Ze teplota rozvadécich
skfini mize byt extrémné vysoka.

3. Do not touch the switch box for
another 10 minutes after turning off the
circuit breaker.

3. Po dobu dalSich 10 minut po vypnuti
jisti¢e se nedotykejte rozvadéci skiiné.

Even after 10 minutes, always measure
the voltage at the terminals of main
circuit capacitor of electrical parts and
make sure that those voltages are 50 V
DC or less.

| po uplynuti 10 minut vZdy promérte
napéti na svorkach hlavniho
kondenzatoru obvodu a elektrickych
Casti, a nezZ se jich dotknete, presvédcte
se, Ze tato napéti jsou 50 V DC nebo
nizsi.

(Always touch the earth terminal first
before pulling out or plugging in
connectors in order to discharge static
electricity. This to prevent the PCB from
being damaged.)

(Pred vytazenim nebo zapojenim
konektor( se vZdy nejprve dotknéte
zemnici svorky, aby se vybila staticka
elektfina. Davodem je, aby nedoslo k
poskozeni desky tisténych spojd.)

4. After confirming the main circuit
capacitor voltage drop, pull out the
outdoor unit fan connector.

4. Po ovéreni poklesu napéti
kondenzatoru hlavniho obvodu
vytdhnéte konektor ventilatoru
venkovni jednotky.

Make sure not to touch any live parts
during this action. (Strong adverse
winds which let the outdoor fan rotate,
induce a risk of electrical shock because
the fan rotation makes the capacitor
store electricity.)

Bé&hem této akce se nedotykejte
zadnych soucasti pod napétim. (Silné
nepfiznivé vétry, které zplsobuji
otaceni venkovniho ventilatoru,
vyvolavaji nebezpedi Urazu elektrickym
proudem, protoze otaceni ventilatoru
zpUsobuje, Ze se kondenzator nabiji
elektrickou energii.)

Caution when performing other
servicing

PFi provadéni jinych servisnich Ukon(
budte opatrni

Do never connect power supply cable to
compressors (U, V, W) directly. The
compressor may burn out.

Nikdy pfimo nepfipojte napajeci kabely
je kompresorim (U, V, W). Kompresor
by se mohl spalit.

Viz také "22.2 Prevence urazu elektrickym proudem" [» 143].

13.3 Usporadani systéemu

° INFORMACE
l Nasledujici obrazek je pouze prikladem a NEMUSI zcela odpovidat usporadani vaseho
systému.
Instalacni a uzivatelska pfirucka 4 DAIKIN LRYEN10 + LRNUNSA
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INFORMACE

Nejsou povoleny vsechny mozné kombinace vnitfnich jednotek; pokyny naleznete v
"13.4.1 Mozné kombinace vnitrnich jednotek" [» 53].

i @

Hlavni venkovni jednotka (LRYEN10*)

Jednotka Capacity up (LRNUN5*)

Komunikacni skrirn (BRROB1V1)

Vnitini jednotka pro klimatizaci (mistni dodavka)

Vnitrni jednotka pro chlazeni (skfin) (pfivod mistni dodavka)
Vnitini jednotka pro chlazeni (ventilatorova jednotka) (pfivod mistni dodavka)
Pojistny ventil (mistni dodavka)

Ovladaci panel CO, (mistni dodavka

Detektor CO, (mistni dodédvka)

Alarm CO, (mistni doddavka)

Ventildtor CO, (mistni dodavka)

Uzaviraci ventil (mistni dodavka)

—_— R =T s Q0 T Q

13.4 Kombinované jednotky a volitelnych moznostech

INFORMACE

[ ]
l Nékteré volitelné moznosti NEMUSI BYT ve vasi zemi dostupné.

13.4.1 Mozné kombinace vnitfnich jednotek

S kterymi venkovnimi jednotkami mizete kombinovat nasledujici vnitini jednotky.

Vnitini jednotka Venkovni jednotka
LRYEN10*
FXSN*A VA
LRYEN10 + LRNUNSA |4 DAIKIN Instalacni a uzivatelska prirucka
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Vnitini jednotka Venkovni jednotka
LRYEN10*
FXFN*A Z

13.4.2 Moiné volitelné moznosti pro venkovni jednotku

INFORMACE

Nejnovejsi nazvy volitelnych moznosti naleznete v technickych datech.

i

Rozdvojky T chladiva

Povoleno Neni povoleno

Jednotka chladiva Rozdvojka (spojka T)* Spojeni chladiciho potrubi
a sbérného potrubi (sady
odbocek potrubi)

Klimatizacni jednotka Rozdvojka (spojka T)® Spojeni chladiciho potrubi
a sbérného potrubi (sady
odbocek potrubi)

@ Mistni dodavka

Komunikacni sk¥ifn (BRR9B1V1)

Nainstalujte komunikacni skfif sbérnice Modbus pro Uplnou integraci systému do
siti automatizace fizeni budovy a dalsich monitorovacich systém.

13.5 Omezeni pro vnitrni jednotky

VYSTRAHA

K systému musi byt pripojeny POUZE chladici soucasti, které jsou rovnéz
konstruovany pro préci s chladivem R744 (CO,).

POZNAMKA

Konstrukéni tlak vysokotlaké strany pFipojenych soucasti chlazeni MUSI byt 9 MPa
(90 bar) (pristrojovy).

POZNAMKA

Pokud je konstrukéni tlak potrubi plynu chladicich soucasti jiny nez 90 bar
(pFistrojovy) (naptiklad: 6 MPaG (60 bar) (ptistrojovy), MUSI byt na propojovacim
potrubi instalovan pojistny ventil v souladu s timto konstrukénim tlakem. NELZE
pripojit soucasti chlazeni s konstrukcnim tlakem nizsim nez 60 bar (pristrojovy).

POZNAMKA

Konstrukéni tlak pripojenych sou&asti klimatizace MUSI byt 12 MPaG (120 bar
(pristrojovy)). Pokud tomu tak neni, pozadejte o pomoc svého prodejce.

Q © 0 P

13.5.1 Omezeni pro klimatizacni zafizeni

Individudlni ovladani pomoci dalkového ovladace

V pripadé systému s nékolika klimatiza¢nimi jednotkami, které jsou ovladany
stejnym ddlkovym ovladacem ve stejném prostoru:

Instalacni a uzivatelska pfirucka 4 DAIKIN LRYEN10 + LRNUNSA
Venkovni jednotka CO, Conveni-Pack a jednotka zvyseni vykonu
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Vykonova trida

Individudlni ovladani pomoci
dalkového ovladace

50 NEPOVOLENO
71+112 Povoleno
Omezeni

Béhem pfipojovani vnitfnich jednotek méjte na paméti nasledujici omezeni:

Omezeni Minimum/maximum
Minimalni tfida celkového vykonu 162
klimatizace
Maximalni tfida celkového vykonu 233
klimatizace
Maximalni pocet vnitrnich jednotek, jez <4
Ize pfipojit

Dal$i informace o moZnych kombinacich naleznete v ¢asti "13.4 Kombinované
jednotky a volitelnych moznostech" [» 53].

13.5.2 Omezeni pro ochlazovani

Béhem pfipojovani skiini a ventildtorovych jednotek méjte na paméti nasledujici

omezeni:

= Omezeni vnitfni jednotky:

Teplota

Vnitini objem vnitinich jednotek celkem

Stredni teplota

<851

Teplota Minimalni stabilni vystupni kapacita
(vypnuty kompresor, vcetné hystereze)
Stredni teplota 4,3 kW
= Celkova kapacita ochlazovani:
Celkova kapacita Minimum Maximum
ochlazovani

Venkovni jednotka 8,7 kW (60%) 14,5 kW (100%)
Venkovni jednotka + 12,6 kW (60%) 21,0 kW (100%)
jednotka capacity up

Nizké zatiZeni pro ochlazovani

U venkovni jednotky je povolen nizsi pomér pripojeni (5,8~8,7 kW (40~60%)),
pokud jsou pouZita ndsledujici omezeni:

Omezeni Rozsah poutziti nebo hodnota
Cilova teplota odpatovani (ochlazovani) —20°C~-10°C
Dolni limit venkovni teploty —15°C
Velikost hlavniho potrubi pro vSechna @9,5 mm (strana kapaliny)
Feter (swans ocnimzoning T P27 mm (strana plynu)
Maximalni délka potrubi 50 m

LRYEN10 + LRNUNSA 4 DAIKIN
Venkovni jednotka CO, Conveni-Pack a jednotka zvyseni vykonu
4P605460-1B — 2024.12

Instalacni a uZivatelska prirucka

55



13 | Informace o jednotkach a volitelném pfislusenstvi

Omezeni Rozsah poutziti nebo hodnota

Maximalni vyskovy rozdil venkovni 5m
jednotky nad vnitfni jednotkou

Maximalni vyskovy rozdil venkovni 10m
jednotky pod vnitini jednotkou

Odmrazovani strany ochlazovani Soucasné odmrazovani
Soucasti mistniho nastaveni Viz "Prepinace DIP" [» 131]
Instalacni a uzivatelska pfirucka 4 DAIKIN LRYEN10 + LRNUNSA
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14 Instalace jednotky

A

VYSTRAHA

= V pripadé Uniku chladiva vytvorte vSsechna nezbytna bezpecnostni zarizeni podle
normy EN378 (viz "14.1.3 Dalsi pozadavky mista instalace na chladivo
CO," [» 62]).

= Zkontrolujte, zda je nainstalovan detektor uniku CO, (mistni dodavka) a to v kazdé
mistnosti s potrubim chladiva, klimatizacnimi jednotkami, skfinémi nebo
ventilatorovymi jednotkami a aktivujte funkci pro detekci Uniku chladiva (viz také
instalacni prirucka vnitrni jednotky).

VYSTRAHA
Upevnéte jednotku spravné. Pokyny viz také "14 Instalace jednotky" [» 57].

QP

POZNAMKA

Je nutné uvazit nepfriznivé Ucinky. Napriklad nebezpeci hromadéni vody a jeji
zamrznuti ve vystupnich potrubich pro pretlakova pojistna zarizeni, nahromadéni
necistot a Ulomk{, nebo ucpani vypoustéciho potrubi pevnym CO, (R744).

INFORMACE

Instalatér je zodpovédny za dodavku soucasti dodavky v terénu.

POZNAMKA
Pokud je vyzadovana vnitrni instalace venkovni jednotky, napfiklad v technické
mistnosti, MUSI byt spinény nésledujici pozadavky:

= MUSI byt nainstalovany vzduchové kanaly, které vedou odpadni vzduch jednotky

ven.

= Kazdy ventildtor odvadéného vzduchu v jednotce MUSI mit samostatnou drahu
proudéni vzduchu. Zajistéte, aby nedoslo k Zddnému smésovani/recirkulaci
proudéni vzduchu.

* Tlakova ztrdta na vzduchovych kandlech NESMI prekrocit maximalni hodnotu
statického tlaku zajisténou nastavenim vysokého externiho statického tlaku (ESP)
(78,40 Pa):

— Pokud je externi staticky tlak (ESP) pfi praci v potrubi nizsi nebo roven
30,00 Pa, neni vyzadovana zadna aktivace nastaveni "Vysoky ESP".

— Pokud je externi staticky tlak (ESP) vy3$i nez 30,00 Pa, MUSI byt aktivovano
nastaveni "Vysoky ESP" (viz servisni prirucka).

= Zajistéte dostatecné vétrani technické oblasti, kde budou jednotky instalovany, s
fasadnimi vzduchovymi otvory, které umozni kompenzaci ¢erstvého vzduchu.

= Dalsi informace o vnitfni instalaci venkovni jednotky ziskate od mistniho prodejce.

V této kapitole

14.1  Pfiprava mista instalace 58

14.1.1  Pozadavky na misto instalace venkovni jednotky 58

14.1.2  Dodatecné pozadavky na misto instalace venkovni jednotky ve studeném klimatu 61

14.1.3  Dalsi poZadavky mista instalace na chladivo CO, 62

14.2  Otevirani a zavirani jednotky 66

14.2.1  Informace o pfistupu k vnitfnimu prostoru jednotek 66

14.2.2  Otevieni venkovni jednotky 67

14.2.3  Otevreni rozvadéci skiiné venkovni jednotky ... 68

14.2.4  Uzavien] VENKOVNT JEANOTKY ....o.iiiiiieiiiiei ettt ettt 69
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143 MONAZ VENKOVNT JEANOTKY L..ovitiiieiie ettt ettt ettt ettt s et s et et s s sttt eens 69
14.3.1  Informace o montazi venkovni jednotky 69
14.3.2  Bezpecnostni opatreni pii montdzi venkovni JEANOTKY ........coviiiiiiiiicee s 70
14.3.3  Ptiprava instala¢ni konstrukce 70
14.3.4  Instalace venkovni jednotky..... .71
14.3.5  ZAJISTENT OOTOKU ...ttt ettt ettt etttk s etttk e et s et s ettt 72

14.1 Priprava mista instalace

Vyberte misto instalace s dostate¢nym prostorem pro prepravu jednotky jak na
misto, tak z mista jeji instalace.

Jednotku NEINSTALUJTE na mista, kterd jsou Casto vyuzivana jako pracovisté. Pfi
provadéni stavebnich praci (naptiklad brouseni, vrtani), u kterych se vytvari velké
mnoZstvi prachu, je NUTNE jednotku zakryt.

14.1.1 Pozadavky na misto instalace venkovni jednotky

UPOZORNENI

Zatizeni NEPRISTUPNE vefejnosti instalujte v zabezpeceném prostoru, chranéném
pred snadnym pristupem.

Zarizeni spliuje pozadavky na umisténi v komercénim a lehkém primyslu, pokud je
profesionalné instalovano a udrzovano.

UPOZORNENI

Toto zafizeni NENI uréeno pro poufiti v obytnych lokalitdch a nezarucuje dostate¢nou
ochranu radiového prijmu v téchto lokalitach.

POZNAMKA

Pokud je zafizeni instalovano blize nez 30 m od obytného mista, MUSI profesionalni
instalacni technik pred instalaci vyhodnotit stav elektromagnetické kompatibility.

POZNAMKA

Toto je zarizeni tridy A. V. domacim prostredi mlze toto zarizeni zpUsobovat ruseni
radiovych frekvenci, v takovém pripadé je nutné podniknout odpovidajici opatrent.

Qo B P

INFORMACE

Hladina akustického tlaku je nizsi nez 70 dB(A).

i @

° INFORMACE

l Prostudujte si rovnéz nasledujici poZzadavky:

® Obecné pozadavky na misto instalace. Viz "2 VsSeobecna bezpecnostni
opatreni" [» 6].

= Pozadavky na servisni prostor. Viz "25 Technické udaje" [» 152].

= Pozadavky na potrubi chladiva (délka, vyskovy rozdil). Viz "15.1.1 Pozadavek na
chladiciho potrubi" [» 73].

Volba vhodného mista

= Pfi instalaci vezméte vidy v Uvahu silné vétry, tajfuny a zemétreseni, protoze
nespravna instalace by mohla vést k pfevraceni jednotky.

= Ujistéte se, Ze misto instalace vydrzi hmotnost a vibrace jednotky.

Instalacni a uzivatelska pfirucka 4 DAIKIN LRYEN10 + LRNUNSA
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= Jednotka musi byt vodorovné.

= Zajistéte dostatecny prostor kolem jednotky pro Ucely Udrzby a cirkulaci vzduchu.
Viz "25.1 Prostor pro udrzbu: Venkovni jednotka" [» 152].

= Zebra tepelného vyméniku jsou ostrd a miZete se o né zranit. Zvolte misto
instalace tam, kde nehrozi Zadné riziko zranéni (obzvlasté v mistech, kde si hraji
déti).

Chladivo a vétrani

UPOZORNENI
Nadmérné koncentrace chladiva R744 (CO,) v uzavieném prostoru mohou zpUsobit

bezvédomi a nedostatek kysliku. Podniknéte odpovidajici bezpec¢nostni opatreni.

Viz "Stanoveni minimalniho poctu vhodnych bezpecnostnich zarizeni" [» 64].

= Pfi instalaci jednotky do malé mistnosti realizujte potfebnd opatfeni, aby v
pfipadé Uniku chladiva zUstala koncentrace chladiva pod povolenymi
bezpecnostnimi limity.

Viz "14.1.3 Dalsi pozadavky mista instalace na chladivo CO," [» 62].

= Ujistéte se, Ze je oblast dobfe vétrana. NEBLOKUJTE Zadné vétraci otvory.

Voda

= Pokud z jednotky odkapavd kondenzat, voda nesmi zpUsobit poskozeni mista
instalace. Proto zajistéte odvodnéni zakladny a v konstrukci zamezte vzniku
prohlubni, v nichz by se mohla zachycovat voda.

= Vlyberte misto, jezZ Ize co nejlépe chranit proti desti.

= Zajistéte, aby v pfipadé uniku vody nedoslo k poskozeni instalacniho prostoru
nebo jeho okoli.

Vitr

= Pfivod vzduchu jednotky nesmi sméfovat shodné s prevlddajicim smérem
proudéni vzduchu. Celni vitr by rusil provoz jednotky. Je-li to tfeba, pouZijte kryt
chranici jednotku pred vétrem.

Pokud je vzduchovy vyvod vystaven vétru, doporucuje se namontovat ochranny
plech.

Instalace na moiském pobreZi. Zkontrolujte, zda jednotka NENI vystavena
primému plsobeni morskych vétr(. Tak tomu je proto, Ze se tim zabrani vzniku
koroze v disledku vysokého obsahu morské soli ve vzduchu, protoZe to mdize
zkratit Zivotnost jednotky.

Nainstalujte jednotku v mistech, kde neni vystavena plsobeni morskych vétrd.
Priklad: Za budovou.

H HHBHBH

a Morsky vitr
b Budova
¢ Venkovni jednotka
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Pokud je jednotka nainstalovana v mistech, kde je vystavena plsobeni morskych
vétr(, nainstalujte rovnéz vétrolam.

= Vyska vétrolamu >1,5x vyska venkovni jednotky

= Pfiinstalaci vétrolamu méjte na paméti nutnost dostatecného mista k udrzbé.

d
c
m b
m
m
a (mm|
d m
c M
i M o
a Mofrsky vitr
b Budova
¢ Venkovni jednotka
d Vétrolam

Zvuk, elektronicky hluk a elektromagnetické ruseni

= Vyberte takové umisténi jednotky, aby hluk generovany jednotkou nikoho nerusil
a také aby umisténi odpovidalo mistnim zakondm.

POZNAMKA
Zarizeni popsané v této priru¢ce muze zpusobit elektronicky Sum generovany energii

s radiovymi frekvencemi. Zarizeni odpovida specifikacim navrzenym tak, aby
poskytovaly primérenou ochranu proti takovému ruseni. Presto neexistuje zaruka, ze
se u urcité instalace nevyskytne ruseni.

Proto se doporucuje instalovat toto zafizeni a elektricka vedeni takovym zplsobem,
aby byly zachovény dostatecné vzdalenosti od stereofonnich zarizeni, osobnich
pocitact atd.

a2 a2 a2 a2
al al al al
CICE
c
T f
[— = N ll_—"
lanles) ) N, g @QQ
d 3 )
acz] oy 1
S 10 (o,

al Nadproudovy pojistka
a2 Jisti¢ proti zemnimu zkratu

b Ventilator klimatizace

Ventilatorova jednotka

d Skrin
e UfZivatelsky ovladac

f Komunikacni skFif
g Venkovnijednotka a jednotka capacity up
= V mistech se slabym pfijmem je tfeba zachovat vzdalenost 3 m a vice, aby

nedochazelo k elektromagnetickému ruseni jinych zafizeni a k vedeni napajeni a
pfenosovych linek je tfeba pouZit instalacni potrubi.
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Potrubni pfipojky

Pfi ndvrhu byly uvazovany vsechny délky potrubi a vzdédlenosti (viz "15.1.3 Délka a
vyskovy rozdil potrubi chladiva" [» 75]).

Vyhnéte se
Jednotku NEINSTALUJTE na nasledujici mista.

Oblasti citlivé na hluk (napfiklad loZnice), aby hluk provozu jednotky
nezplsoboval 7Zadné potize.

Poznamka: V pfipadé méreni hluku v aktudinich podminkdch instalace mdze byt
jeho namérena hodnota vyssi, nez hladina akustického tlaku uvedend v casti
Zvukové spektrum v datovém listu vzhledem k hluku prostredi a zvukovym
odrazlm.

Potencidlné vybusné ovzdusi.

V mistech, kde je instalovdno vybaveni, jez vydava elektromagnetické vinéni.
Elektromagnetické viny by mohly rusit ridici systém a zpUsobit poruchu funkce
zafizenli.

V mistech, kde hrozi nebezpeci pozaru v disledku Uniku hotlavych plyna (priklad:
fedidlo nebo benzin), kde se nachazi uhlikova vlakna, hoflavy prach.

V mistech, kde vznikaji korozivni plyny (napriklad oxid sificity nebo sirovy). Koroze
meédéného potrubi nebo spajenych dild by mohla zpdsobit Unik chladiva.
Mista s moznym vyskytem mlhy, spreji nebo par minerdlnich olejd v atmosfére.
Plastové dily by se mohly poskodit a vypadnout nebo zpUsobit Unik vody.

NEDOPORUCUJE SE instalovat jednotku do nasledujicich mist, protoze to miize
zkratit jeji Zivotnost:

V mistech se znacné kolisajicim napajenim
Ve vozidlech nebo na lodich

V mistech s vyskytem kyselych nebo zdsaditych par

14.1.2 Dodatecné pozadavky na misto instalace venkovni jednotky ve studeném klimatu

POZNAMKA
Pri provozu jednotky za nizkych venkovnich teplot prostredi zajistéte dodrzovani déle

uvedenych pokynu.

Aby se zamezilo plsobeni vétru a snéhu, instalujte u venkovni jednotky instalovat
na stranu s vystupem vzduchu vhodnou clonu.

V oblastech, kde dochazi k silnému snézeni je velmi dllezité vybrat misto instalace,
kde snih NEBUDE mit vliv na chod jednotky. Pokud je mozné, Ze bude dochazet k
vodorovnému snézZeni, zajistéte, aby nebyla snéhem ovlivnéna spirdla vyméniku
tepla. V pfipadé potfeby vybavte jednotku krytem proti snéhu nebo ochrannou
boudou a podezdivkou.

INFORMACE

[J
l Pokyny pro nastaveni hlavni jednotky vam poskytne prodejce.

POZNAMKA
Pri montazi snéhového krytu NEBLOKUJTE prdtok vzduchu jednotkou.

LRYEN10 + LRNUNSA
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14.1.3 Dalsi pozadavky mista instalace na chladivo CO,

POZNAMKA
| kdyz se doporucuje instalovat LRYEN10* i LRNUNS* venku, v nékterych pripadech

miZe byt nutné tyto jednotky nainstalovat dovnitf. V takovych p¥ipadech VZDY
dodrZujte pozadavky pro chladivo CO, pro instalaci ve vnitfnich prostorach.

VYSTRAHA
V pripadé mechanické ventilace dbejte na to, aby byl odvétravany vzduch odvadén

do venkovniho prostoru a NIKOLI do jiného uzavieného prostoru.

Zakladni charakteristiky chladiva

Chladivo R744

RCL (limit koncentrace chladiva) 0,072 kg/m*
QLMV (limit mnoZstvi s minimalni ventilaci) 0,074 kg/m?
QLAV (limit mnozstvi s dodatecnou ventilaci) 0,18 kg/m’?
Limit toxicity 0,1 kg/m’
Bezpecnostni trida Al

PFipustna napln chladiva

Vypocet pfipustné naplné chladiva zavisi na kombinaci "pfistupové kategorie" a
"klasifikace umisténi", jak je popsano v nasledujici tabulce.

INFORMACE

Pokud existuje moznost vice nez jedné kategorie pfistupu, plati prisnéjsi pozadavky.
Pokud jsou obsazené prostory izolovany, napriklad utésnéné prepdazky, podlahy a
stropy, plati poZadavky jednotlivé kategorie pfistupu.

i
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Kategorie pristupu Klasifikace umisténi
| | 1} v
Obecné Limit toxicity x objem mistnosti Bez omezeni Napln se
nebo naplné posuzuje podle

umisténi |, Il nebo
I, v zavislosti na
umisténi vétrané

"Odpovidajici bezpecnostni
zarizeni" [» 64]

S dohledem Horni podlaZi bez | Limit toxicity x objem | Bez omezeni skiiné
nouzovych mistnosti naplné
vychod( nebo
Podzemni podlazi "Odpovidajici
bezpecnostni

zafizeni" [» 64]

Ostatni Bez omezeni ndplné

Autorizovano | Horni podlazi bez | Limit toxicity x objem

nouzovych mistnosti

vychodd nebo

Podzemni podlazi "Odpovidajici
bezpeclnostni

zatizeni" [» 64]

Ostatni Bez omezeni naplné

B 14-1 Popis kategorii pfistupu

Kategorie pristupu Popis Priklady

Obecny pristup Mistnosti, ¢asti budov, budovy, kde: Nemocnice, soudy nebo véznice, divadla,
supermarkety, Skoly, predndskové sing,
terminaly vetfejné dopravy, hotely,
restaurace.

= jsou k dispozici IGZkové prostory;
= je omezen pohyb osob;
= je pfitomen nefizeny pocet osob;

= kazda osoba ma pfistup, aniz by se
osobné seznamila s nezbytnymi
bezpecnostnimi opatfenimi.

Pristup s dohledem Mistnosti, ¢asti budov, budovy, kde Obchodni nebo profesiondlni kancelare,
muze byt shromazdén pouze omezeny |laboratore, mista pro béznou vyrobu a mista,
pocet osob, pficemz nékteré jsou nutné | kde lidé pracuji.

obezndmeny s obecnymi
bezpecnostnimi opatifenimi daného
mista.

Autorizovany pristup | Mistnosti, ¢asti budov, budovy, do nichz | Vyrobni zafizeni, naptiklad pro chemikalie,
maji pfistup pouze opravnéné osoby, potraviny, ndpoje, led, zmrzlinu, rafinerie,
které jsou sezndmeny s obecnymi a chladirenské sklady, mlékarny, jatka,
zvldstnimi bezpecnostnimi opatfenimi | neverejné prostory v supermarketech.
daného mista a kde se provadi vyroba,
zpracovani nebo skladovani materialu
nebo vyrobka.
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B 14-2 Popis klasifikace umisténi

Klasifikace umisténi

Popis

Trida |

Mechanické zafizeni
umisténé v obyvaném
prostoru

Pokud se chladici systém nebo ¢asti obsahujici chladivo nachazeji v
obyvaném prostoru, povaZzuje se systém za systém tfidy |, pokud
systém nespliuje pozadavky tridy II.

Trida Il

Kompresory ve strojovné

Pokud jsou vSsechny kompresory a tlakové nddoby umistény ve

nebo na volném prostranstvi | strojovné nebo na volném prostranstvi, plati poZzadavky na umisténi

tridy I, pokud systém nespliiuje pozadavky tridy Ill. Spiraly a potrubi
véetné ventild mohou byt umistény v obyvaném prostoru.

Trida Ill

Strojovny nebo volna
prostranstvi

Pokud jsou vSechny ¢asti obsahujici chladivo umistény ve strojovné
nebo na volném prostranstvi, plati pozadavky pro umisténi tfidy Ill.
Strojovny musi splfiovat pozadavky normy EN 378-3.

Trida IV

Vétrana skrin

Pokud jsou vSechny ¢asti obsahujici chladivo umistény ve vétrané
skrini, plati pozadavky na umisténi tridy IV. Vétrané skfiné musi
splfovat pozadavky norem EN 378-2 a EN 378-3.

Odpovidajici bezpecnostni zafizeni

i

INFORMACE

Vhodna bezpecnostni zafizeni musi byt zajisténa pomoci mistni dodavky. Vyberte a
nainstalujte vSechna pozadovanda vhodna bezpecnostni zarfizeni v souladu s normou
EN 378-3:2016.

= (pfirozena nebo mechanicka) ventilace

= pojistné uzaviraci ventily

= Bezpecnostni alarm v kombinaci s detektorem uniku chladiva CO, (samotny
bezpecnostni alarm neni povaZovdn za vhodné bezpecnostni zafizeni, pokud jsou
uzivatelé omezeni v pohybu)

= Detektor uniku chladiva CO,

VYSTRAHA

Jednotku instalujte POUZE v mistech, kde NEJSOU dvere obsazeného prostoru prilis
omezeny.

A
A

VYSTRAHA

Pri pouzivani pojistnych uzaviracich ventilll se ujistéte, Ze nainstalujete takové
ochranné prvky, jako je obtokové potrubi s pojistnym tlakovym ventilem (z potrubi
kapaliny do potrubi plynu). KdyZ? se pojistny uzaviraci ventil uzavie a neni
nainstalovany zadny ochranny prvek, mize potrubi kapaliny poskodit zvyseny tlak.

Stanoveni minimalniho poctu vhodnych bezpecnostnich zafizeni

budovy
Pokud je celkové mnozstvi chladiva (kg)|...pocet vhodnych bezpecnostnich
vydélené objemem mistnosti®® (m3) ... |zafizeni musi byt alespof ...
<QLMV 0
>QLMV a <QLAV 1
>QLAV 2
Instalacni a uzivatelska prirucka |4 DAIKIN LRYEN10 + LRNUNSA
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@ Pro obsazené prostory s podlahovou plochou presahujici 250 m? pouzijte 250 m? jako
podlahovou plochu pro stanoveni objemu mistnosti (PFiklad: i kdyZ je plocha mistnosti
300 m? a vy$ka mistnosti je 2,5 m, vypocitejte objem mistnosti jako 250 m?x2,5 m=625 m?)

P¥iklad: Celkové mnoZstvi chladiva v systému je 45 kg a objem mistnosti je 300 m®.
45/300=0,15, coz je >QLMV (0,074) a <QLAV (0,18), proto do mistnosti nainstalujte
alespont 1 vhodny systém bezpecnostniho zafizeni.
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& 14-1 Priklad grafu pro vypocet

NaplIn chladiva

Objem mistnosti

2 vhodna bezpecnostni zafizeni
1 vhodné bezpecnostni zafizeni
74adné bezpecnostni zafizeni

o T O WD

Pokud je celkové mnozstvi chladiva (kg)|...pocet vhodnych bezpecnostnich
vydélené objemem mistnosti® (m3) ... |zafizeni musi byt alespon ...

<RCL 0

>RCL a <QLMV 1

>QLMV a <QLAV 2

>QLAV Hodnotu NELZE pfekrodit!

@ Pro obsazené prostory s podlahovou plochou presahujici 250 m? pouzijte 250 m? jako
podlahovou plochu pro stanoveni objemu mistnosti (PFiklad: i kdyZ je plocha mistnosti
300 m? a vy3ka mistnosti je 2,5 m, vypocitejte objem mistnosti jako 250 m?x2,5 m=625 m?)

P¥iklad: Celkové mnoZstvi chladiva v systému je 45 kg a objem mistnosti je 300 m>.
45/300=0,15, coz je >RCL (0,072) a <QLAV (0,18), proto do mistnosti nainstalujte
alespon 2 vhodné systémy bezpecnostnich zafizeni.
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14-2 Priklad grafu pro vypocet
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Limit ndplné chladiva

Objem mistnosti

Instalace neni povolena

2 vhodna bezpecnostni zafizeni
1 vhodné bezpecnostni zafizeni
74adné bezpecnostni zatizeni
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prekracuje hodnotu pro QLMYV, zajistéte mechanické vétrani v souladu s normou EN
378-3:2016.

Vypocet objemu prostoru

PFi vypoctu objemu prostoru vezméte v Uvahu ndsledujici pozadavky:

= Uvazované misto je jakykoli prostor, ktery zahrnuje soucasti obsahujici chladivo,
nebo do kterého Ize chladivo uvolnit.

= K urceni limitd mnoZstvi chladiva pouZijte objem mistnosti v nejmensim,
uzavfeném, obsazeném prostoru.

= Nékolikeré prostory, které maji vhodné otvory (které nelze uzavfit) mezi
jednotlivymi prostory, nebo jsou spojeny se spole¢nym systémem pfivodu
vzduchu, zpétného vedeni nebo vyfukového systému, ktery neobsahuje vyparnik
nebo kondenzator, by mély byt povazovany za jeden prostor.

= Je-li vyparnik nebo kondenzdtor umistén v systému privodniho vzduchového
potrubi, ktery obsluhuje nékolik prostor(, pouZije se objem nejmensiho jediného
prostoru.

= Pokud nelze proudéni vzduchu do prostoru snizit na méné nez 10% maximalniho
pratoku vzduchu pomoci reduktoru prdtoku vzduchu, musi byt tento prostor
zahrnut do objemu nejmensiho prostoru obsazeného lidmi.

= U chladiv bezpecnostni tfidy Al se celkovy objem vSech mistnosti chlazenych
nebo vytapénych vzduchem z jednoho systému pouziva jako objem pro vypocet,
pokud nelze omezit pfivod vzduchu do kazdé mistnosti pod 25% jeho plného
privodu.

= U chladiv bezpecnostni tfidy Al Ize pfi vypoctu objemu vzit v Uvahu vliv zmén
vzduchu, pokud ma prostor mechanicky vétraci systém, ktery bude v provozu
béhem obyvani prostoru.

= Je-li vyparnik nebo kondenzdtor umistén v systému privodniho vzduchového
potrubi a systém slouZi vicepodlaini budové bez prepazek, pouZije se obyvany
objem nejmensi obyvané budovy.

= Do vypoctu objemu zahriite prostor nad stropnim podhledem nebo prepdazkou,
pokud neni stropni podhled vzduchotésny.

= Pokud je vnitini jednotka nebo jakékoli souvisejici potrubi obsahujici chladivo
umisténo v prostoru, kde celkova napln prekracuje pripustnou napln, provedte
zvlastni opatreni k zajisténi alespon rovnocenné Urovné bezpecnosti.

14.2 Otevirani a zavirani jednotky

14.2.1 Informace o pfistupu k vnitfnimu prostoru jednotek

V urcitych okamZicich je nutné zajistit pfistup k vnitfnim ¢astem jednotky. Pfiklad:
= PFi pfipojovani elektrického vedeni

= PFi ddrzbé nebo servisu jednotky

Instalacni a uzivatelska pfirucka
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NIKDY NENECHAVEITE béhem instalace nebo Udrzby jednotku bez dozoru, je-li
servisni kryt demontovany.

é NEBEZPECi: URAZ ELEKTRICKYM PROUDEM

Prehled pfedniho panelu

1 Predni panel, vlevo
2 Predni panel, stred
3 Predni panel, vpravo

14.2.2 Otevreni venkovni jednotky

é NEBEZPECi: URAZ ELEKTRICKYM PROUDEM

é NEBEZPECi: RIZIKO POPALENI / OPARENI

1 Vysroubujte Srouby z malych prednich desek.

>

2

"V
-

a Venkovnijednotka
b Jednotka Capacity up

2 Demontujte pfedni panely.

a Venkovni jednotka
b Jednotka Capacity up

3 Demontujte malé predni desky z kazdého predniho panelu.
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a (Je-li k dispozici) Mald predni deska vlevo
b Mala predni deska vpravo

Jakmile jsou predni panely otevieny, rozvadéci skiin mUzZe byt zpfistupnéna. Viz

"14.2.3 Otevreni rozvadéci skriné venkovni jednotky" [» 68].

Pro servisni Ucely musite zpfistupnit tlacitka na hlavni desce tisténych spoju
(umisténa za stfednim prednim panelem). Pristup k témto tlacitkim je mozny i bez
otevfeni krytu rozvadéci skfiné. Viz "19.1.2 Pfistup k soucdstem mistniho

nastaveni" [» 130].

14.2.3 Otevreni rozvadéci skiiné venkovni jednotky

POZNAMKA

®

PFi otevirani krytu rozvadéci sk¥iné NEPUSOBTE nadmérnou silou. Nadmérna sila

muze kryt deformovat, coz povede k pronikani vody a poruse zarizeni.

Rozvadéci skfiné venkovni jednotky

Rozvadéci skfiné za levym, stfednim a pravym pfednim panelem se oteviraji
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Rozvadéci skfin jednotky capacity up

v

stejnym zplUsobem. Hlavni rozvadéci skfin je nainstalovana za stfednim panelem.
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14.2.4 Uzavieni venkovni jednotky

POZNAMKA
Pri uzavirani krytu venkovni jednotky

NEPREKROCIL 3,98 Nem.

zajistéte, aby dotahovaci moment

1 Pripevnéte malé predni desky zpét ke kazdému prednimu panelu.

a (Je-li k dispozici) Mala predni deska vlevo
b Mala predni deska, prava

2 Namontujte predni panely.

HE

a Venkovnijednotka
b Jednotka Capacity up

3 Pfipevnéte malé pfedni desky k pfednim paneldm.

a

a Venkovnijednotka
b Jednotka Capacity up

14.3 Montaz venkovni jednotky

14.3.1 Informace o montdazi venkovni jednotky
Typicky pracovni postup

Montaz venkovni jednotky se obvykle sklada z nasledujicich krok:
1 Zajisténi instalacni konstrukce.

2 Instalace venkovni jednotky.

LRYEN10 + LRNUNSA
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14.3.2 Bezpecnostni opatreni pfi montazi venkovni jednotky

INFORMACE

[ ]
l Prectéte si také bezpecnostni opatreni a pozadavky v nasledujicich kapitolach:

= "2 VSeobecnd bezpecnostni opatreni" [» 6]

= "14.1 Priprava mista instalace" [r 58]

14.3.3 Pfiprava instalacni konstrukce

Zkontrolujte, zda je jednotka postavena na vodorovnou a dostate¢né pevnou
zakladnu, aby nevznikaly vibrace ani hluk.

POZNAMKA
= Kdy? je nutné zvysit instalacni vy$ku, NEPOUZIVEJTE stojany k podpore rohdl.

= Stojany pod jednotkou musi mit Sirku alespori 100 mm.

POZNAMKA
Vyska zakladl musi byt nejméné 150 mm nad podlahou. Na mistech s vysokymi

snéhovymi srazkami musi byt tato vyska zvySena az do prdmérné ocekavané vysky
vrstvy snéhu, v zavislosti na misté instalace a dalsich podminkach.

Venkovni jednotka

Instalacni a uzivatelska pfirucka 4 DAIKIN LRYEN10 + LRNUNSA
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Jednotka Capacity up

Y

I/ o

= Uprednostiovana instalace musi byt provedena na pevném podlouhlém zédkladu
(ocelovy ram nebo beton). Zaklad musi byt vétsi nez Sedé oznacend oblast.
1 2

o of— o oH

c]

631

729
765
[T NI 2765

497

631
729
765
2765 (mm)

Minimalni zakladna

1 LRYEN10*

2 LRNUNS*
Jednotka A B C
LRYEN10* 1940 1102 193
LRNUNS* 635 497 —

14.3.4 Instalace venkovni jednotky

1 Umistéte jednotku na montdini konstrukci. Viz také: "12.1.3 Manipulace s
venkovni jednotkou" [» 44].

2 Pfipevnéte jednotku na montazni konstrukci. Viz také "14.3.3 Pfiprava
instalacni konstrukce" [» 70]. Jednotku upevnéte na jejim misté pomoci Ctyf
zakladovych Sroubl M12. Zakladové Srouby je nejvhodnéjsi zasroubovat
natolik, aby vystupovaly zhruba 20 mm nad povrch zdkladny.

dh

POZNAMKA
Pri instalaci v korozivnim prostredi pouZijte matici s umélohmotnou podlozkou (a). Ta

chréni dotahovaci ¢ast matice pred rezivénim.

iy

a

20 mm

LRYEN10 + LRNUNSA | 4 DAIKIN Instalacni a uZivatelska prirucka
Venkovni jednotka CO, Conveni-Pack a jednotka zvyseni vykonu 71
4P605460-1B — 2024.12



14 | Instalace jednotky

3 Odstrarite zavésné popruhy.

4 Sejméte ochranny kartén.

14.3.5 Zajisténi odtoku

Ujistéte se, Ze kondenzovanou vodu lze spravné odvadét.

POZNAMKA
Kolem zaklad( pripravte kanalek pro odvod vody, ktery bude odvadét odpadni vodu

z okoli jednotky. Kdyz jsou venkovni teploty pod bodem mrazu, dojde k zamrzani
vody vytékajici z venkovni jednotky. Pokud vypousténd voda nebude odvedena, mlze
byt prostor okolo jednotky velmi kluzky.

Instalacni a uzivatelska pfirucka 4 DAIKIN LRYEN10 + LRNUNSA
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15 Instalace potrubi

V této kapitole

15.1

15.2

15.3

15.4

15.5

Pfiprava potrubi chladiva 73
15.1.1  Pozadavek na chladiciho potrubf 73
15.1.2  Material potrubi chladiva 74
15.1.3  Délka a vyskovy rozdil potrubi ChlIadiVa.........c.ocvouiiiiieici s 75
15.1.4  VYDEI PrUMEBIU POTIUDI ...ttt 77
15.1.5  Vybér sady vétveni chladiciho potrubi .... 79
15.1.6  Vybér expanznich ventilt pro chlazeni 79
Pouziti uzaviracich ventil se servisnimi hrdly 80
15.2.1  Prehled uzaviracich ventilt pro ochlazovani a Klimatizaci ........ccoeveiieiiiiiioieiceieeee e 80
15.2.2  Prehled uzaviracich ventill Pro UIZDU . ....ccciiiiiieeeesee s 80
15.2.3  Manipulace s UzaviraCim VENTHEM .....iuiiiiiiii ettt 82
15.2.4  Dotahovaci momenty 85
15.2.5  Manipulace se servisnim vstupem. 85
PHPOJENT POTIUDT CRIAAIVA ..ottt ettt ettt 87
15.3.1 O pripojeni POTrUDT CRIATIVA ......ciiiceii ettt 87
15.3.2  Bezpecnostni upozornéni pro pripojovani potrubi chladiVa ..........c.oooiiiiiiiiiieiece e 87
15.3.3  Odfiznuti koncl uzaviené trubky 88
15.3.4  Pripojeni chladivového potrubi k venkovni jednotce.. 89
15.3.5  PEJENTKONCE POIUDI L..ouiiiiiiiii ettt ettt ettt s ettt 94
15.3.6  Pokyny k pripOJENI TOZAVOJEK T ...ttt ettt 96
15.3.7  POKYNY KINSTAIACT SUSICKY ..ottt ettt ettt ettt ettt se e ee e enan 96
15.3.8  Pokyny k instalaci filtru 97
15.3.9  Pokyny k instalaci pojistnych ventilt 97
15.3.10 Pokyny pro instalaci vypoustéci potrubi.. 99
KONErola POTIUDT CNIBAIVA ...ttt s sttt ettt ettt enes 99
15.4.1 O vedeni POtrubi ChIAAIVA .....c.iiiiiiei ettt ettt
15.4.2  Kontrola potrubi chladiva: Obecné pokyny

15.4.3  Kontrola potrubi chladiva: Nastaveni ..

15.4.4  Provedeni pevnostniho tlakového testu..

1545 Provedeni TESTU TESNOSTI ....viiiiiieiiiiii s
15.4.6  Provedeni podtlakoVEN0 VYSOUSENT.......coiiiiiiiciiiceee ettt
1ZOIOVANT POLIUDT CNIAAIVA 1. 1. vttt

15.1 Priprava potrubi chladiva

15.1.1 Pozadavek na chladiciho potrubi

VYSTRAHA

Jednotka je ¢astec¢né naplnéna chladivem R744 z vyroby.

POZNAMKA
NEPOUZIVEJTE potrubf z predchozich instalaci.

POZNAMKA

Chladivo R744 vyzaduje striktni bezpecnostni opatreni zamérena na Cistotu systému,
jeho tésnost a udrzeni v suchu.

= Cisty a suchy stav: Do systému nesméji vniknout cizi materialy (v&etné
mineralnich olejd nebo vihkosti), ani se nesméji do systému primisit.

= Tésnost: Chladivo R744 neobsahuje Zadny chlor, nenic¢i ozénovou vrstvu a
nesnizuje ochranu Zemé proti skodlivému ultrafialovému zareni. Chladivo R744
muZe v pripadé Uniku prispét ke sklenikovému efektu. Proto je treba vénovat
mimoradnou pozornost kontrole tésnosti instalace.
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15.1.2 Materidl potrubi chladiva

®

POZNAMKA

Potrubi a dalsi soucasti pod tlakem museji byt vhodné pro pouzivané chladivo a olej.
Systém trubek z médéné slitiny K65 (nebo ekvivalentni) pouzivejte pro vysokotlaké
aplikace s pracovnim tlakem 120 barg na strané klimatizacni jednotky a 90 barg na
strané chlazeni.

®

POZNAMKA

NIKDY nepouzivejte standardni hadice a tlakomeéry. Pouzivejte POUZE zafizeni, které
je urceno k pouziti s chladivem R744.

= Mnozstvi

cizich materialQ uvnitf potrubi — véetné oleji pouzivanych pfi vyrobé —

musi byt <30 mg/10 m.

®

POZNAMKA

Pokud je zadouci uzavrit uzaviraci ventily pripojovaciho potrubi, musi instalacni
technik nainstalovat pretlakovy ventil na ndsledujici potrubi:

= Venkovni jednotka pro vnitini jednotky ochlazovani: na kapalném potrubf

= Venkovni jednotka pro vnitfni jednotky klimatizace: na potrubi kapaliny A
plynovém potrubf

i @

INFORMACE

PrecCtéte si také bezpecnostni opatreni a pozadavky v "2 Vseobecna bezpecnostni
opatreni" [» 6].

Material potrubi

K65 a ekv

ivalentni potrubi. Maximalni provozni tlak systému v propojovacim

potrubi je uveden v ¢asti "6.3 Velikosti propojovaciho potrubi" [» 31].

Stupeii pnuti a tloustka stény potrubi

Potrubi chladici jednotky

Vnéjsi  |Stupen pnuti| Tloustka (t)® | Konstrukéni
pramér (@) tlak
Potrubi 12,7 mm R300 0,85 mm 120 bar | \2
H n v/ . ’ AL
kapaliny (1/2") (pristrojovy) @
Potrubi 15,9 mm R300 1,05 mm 120 bar
plynu (5/8") (pristrojovy)
@V zavislosti na pFislugné legislativé a maximalnim pracovnim tlaku jednotky (viz "PS High"
na typovém stitku jednotky) se miZe vyzadovat vétsi tloustka stény potrubi.
Potrubi klimatiza¢ni jednotky
Vnéjsi  |Stuperi pnuti| Tloustka (t)® | Konstrukéni
pramér (@) tlak
Potrubi 15,9 mm R300 1,05 mm 120 bar 2
A n v/ . , _L
kapaliny (5/8") (pristrojovy) @
Potrubi 19,1 mm R300 1,30 mm 120 bar
plynu (3/4") (pristrojovy)
@V zavislosti na pFislugné legislativé a maximalnim pracovnim tlaku jednotky (viz "PS High"
na typovém stitku jednotky) se mlze vyZadovat vétsi tloustka stény potrubi.
Instalacni a uzivatelska pfirucka 4 DAIKIN LRYEN10 + LRNUNSA
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15.1.3 Délka a vyskovy rozdil potrubi chladiva

Pozadavky a limity

Délky potrubi a vyskové rozdily musi splfiovat nasledujici pozadavky. Pfiklad, viz

"15.1.4 Vybér priiméru potrubi" [» 77].

Pozadavky

Limit

LRYEN10* LRYEN10* +
LRNUNS5*

Maximalni délka potrubi
= Priklad strany ochlazovani:
- A+B+C+D+(E nebo F)®<Limit
- a+c+d+(e nebo f)®<Limit
= Pfiklad strany klimatiza¢ni jednotky:
- A2+B2+(C2 nebo D2)®<Limit
- a2+b2+(c2 nebo d2)@<Limit

Strana ochlazovani: 130 m®

Strana klimatizace: 130 m

Délka potrubi mezi LRYEN10* a
LRNUNS*

Neni stanoveno, ale potrubi musi byt
vodorovné

Maximalni délka potrubi ve vétvi
= Pfiklad strany ochlazovani:

- C+D+(E nebo F)®

- c+d+(e nebo f)?

- C+G

- ctg

-B

-]

Priklad strany klimatiza¢ni jednotky:
- B2+(C2 nebo D2)®

- b2+(c2 nebo d2)®

- B2

- e2

Strana ochlazovani: 50 m

Strana klimatizace: 30 m

Maximalni celkova ekvivalentni délka
potrubi

Priklad strany ochlazovan:
A+B+C+D+E+F+G+] < Limit

Strana ochlazovani: 180 m

je nize nez vnitini
jednotka

Priklad: H2,
H4<Limit

Maximalni Venkovni jednotka 35 m®
vyskovy rozdil je vySe neZ vnitfni
mezi venkovnia |jednotka
vaitenl - Piiklad: H2,
jednotkou™ HasLimit
Venkovni jednotka 10m

LRYEN10 + LRNUNSA
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Pozadavky Limit

LRYEN10* LRYEN10* +
LRNUN5*

Maximalni vySkovy rozdil mezi 5m
ventilatorovou jednotkou a sk¥ini

= Priklad: H3<Limit

Maximalni vySkovy rozdil mezi 0,5m
klimatizacnimi jednotkami

= Priklad: H1<Limit

@ Ppodle toho, co je delf
®) Omezeni nizkého zatizeni viz "13.5.2 Omezeni pro ochlazovéni" [» 55].
@ MUze byt nutné nainstalovat odlucovac oleje. Viz "Instalace lapace oleje" [» 76].

Instalace lapace oleje

Pokud je venkovni jednotka instalovana vySe neZ chladici vnitini jednotka, instalujte
odlucovac oleje do potrubi plynu kazdych 5 metrd. Olejové filtry usnadnuji zpétné
vedeni oleje.

a skrin
b Vyskovy rozdil=5 m
¢ Lapac

Saci potrubfi chladiva musi mit vZdy sklon dol{:

V]

Vnitini jednotka ochlazovani
b Smeér pritoku v sacim potrubi chladiva

Montaz stoupaciho potrubi

Pokud je venkovni jednotka instalovdna niZze nez ochlazovaci vnitini jednotka,
instalujte stoupaci potrubi blizko vnitfni jednotky. Po spusténi kompresoru
venkovni jednotky zabrani sprdvné nainstalované stoupaci potrubi zpétnému toku
kapaliny do venkovni jednotky.

Instalacni a uzivatelska pfirucka 4 DAIKIN LRYEN10 + LRNUNSA
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~

b,”

\ |
~ ’\
) (\// a
Cc

a Vnitfni jednotka ochlazovani
b Stoupaci potrubi u vnitfni jednotky (potrubi plynu)
c Lapacoleje

15.1.4 Vybér priméru potrubi

Stanovte spravnou velikost podle nasledujicich tabulek a referenéniho obrdazku
(pouze referencni).

H4 =

=T
|

Jednotka Capacity up (LRNUNS5*)
Venkovni jednotka (LRYEN10*)
Vnitrni jednotka (skFin)
Vnitfni jednotka (ventilatorova jednotka)
Vnitfni jednotka (klimatizace)
A~)  Potrubi kapaliny (bocni skiiné a ventilatorové jednotky)
A2~E2 Potrubi kapaliny (bocni klimatizace)
a~g Potrubi plynu (bocni skiiné a ventilatorové jednotky)
a2~e2 Potrubi plynu (boc¢ni klimatizace)
H1~H4 Vyskovy rozdil

P WNPRE

[9,]

Nejsou-li k dispozici potfebné rozméry potrubi (rozméry uvedené v palcich), Ize
pouzit také jiné priméry (rozméry v mm); v takovém pripadé je ovSsem treba dbat
nasledujicich pravidel:

= Volte rozméry potrubi co nejblizsi pozadovanym rozmérim.

= K prechodu mezi potrubim s rozméry v palcich a potrubim s rozméry
v milimetrech pouzivejte vhodné pripojky (mistni dodavka).

= V takovém pripadé musi byt dodatecny vypocet chladiva uzplsoben tak, jak je
uvedeno v nasledujicich kapitolach:

- Pro venkovni jednotku bez jednotky capacity up: "17.4 Stanoveni objemu
dopliikové naplné chladiva" [» 125].

- Pro venkovni jednotku s jednotkou capacity up: viz "17.4 Stanoveni objemu
dopliikové naplné chladiva" [» 125], ale dalsi chladici médium neni potfeba,
protoZe jednotka capacity up je jiz naplnéna.

LRYEN10 + LRNUNSA |4 DAIKIN Instalacni a uZivatelska pfirucka
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Velikost potrubi mezi venkovni jednotkou a prvni odbockou

Strana systému Vné&jsi primér potrubi (mm)® K65
Strana kapaliny Strana plynu
Ochlazovani @12,7xt0,85" @15,9xt1,05®
Klimatizaéni jednotka @15,9xt1,05 ©19,1xt1,30

@ Pro potrubi chlazeni (A, B, a) a pro potrubf klimatizacni jednotky (A2, a2)
®) Omezeni nizkého zatiZeni viz "13.5.2 Omezeni pro ochlazovani" [» 55].

Velikost potrubi mezi vétvemi nebo mezi prvni a druhou vétvi

Index kapacity Vnéjsi pramér Material potrubi
vhitini jednotky potrubi (mm)
(kw)
Strana chlazeni: potrubi kapaliny"®
x<10,0 @9,5xt0,65 K65 a ekvivalentni potrubi
10,0<x @12,7xt0,85 K65 a ekvivalentni potrubi
Strana chlazeni: potrubi plynu®
x<6,5 @9,5xt0,65 K65 a ekvivalentni potrubi
6,5<x<14,0 @12,7xt0,85 K65 a ekvivalentni potrubi
14,0<x @15,9xt1,03 K65 a ekvivalentni potrubi

Strana klimatizaéni jednotky: potrubi kapaliny"

- @12,7xt0,85 K65 a ekvivalentni potrubi

Strana klimatizaéni jednotky: potrubi plynu®

- @15,9%xt1,05 K65 a ekvivalentni potrubi

@ potrubi mezi oblastmi vétveni (C, D, ¢, d)
®) potrubf od prvni vétve k druhé vétvi (B2, b2)

Velikost potrubi od odbocky k vnitini jednotce

vevs

Vnéjsi pramér potrubi (mm)

Potrubi plynu ‘ Potrubi kapaliny
)

Strana chlazeni®

Stejna velikost jako C, D, ¢, d.

Pokud se velikosti potrubi uvnitf jednotek lisi, pfipojte redukci blizko vnitfni
jednotky, aby se velikosti potrubi vyrovnaly.

Strana klimatizaéni jednotky"

@12,7xt0,85 (K65 a ekvivalentni) @9,5xt0,65 (K65 a ekvivalentni)

@ potrubi od vétve k vnitini jednotce (E, F, G, J, e, f, g, j)
®) potrubi od odbocky k vnitfni jednotce (C2, D2, E2; c2; d2; e2)

Rozmér uzavienych trubek s uzaviracimi ventily

Strana kapaliny Strana plynu
Strana chlazeni® ?15,9 ?»19,1
Strana klimatizaéni @15,9 @15,9
jednotky®

@ Pro pfipojeni potrubi mohou byt vy7adovany redukéni adaptéry (mistni dodavka).
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15.1.5 Vybér sady vétveni chladiciho potrubi

Pro vétveni chladiva vidy pouzivejte rozdvojky T K65 s vhodnym konstrukénim
tlakem.

15.1.6 Vybér expanznich ventild pro chlazeni

Systém ovlada teplotu a tlak kapaliny. Zvolte expanzni ventily podle jmenovitych
podminek a konstrukéniho tlaku.

Jmenovité podminky

Nasledujici jmenovité podminky plati pro potrubi kapaliny na vystupu venkovni
jednotky. Jsou zaloZzeny na okolni teploté 32°C a teploté odparovani —10°C.

Pokud jsou pfimo ptipojeny skifiné nebo ventilatorové jednotky

Teplota kapaliny 23°C
Tlak kapaliny 6,8 MPa, pfistrojovy
Stav chladiva Podchlazenad kapalina

Je-li jednotka capacity up pfipojena mezi venkovni jednotkou a sk¥ini nebo
ventilatorovymi jednotkami

Teplota kapaliny (na vystupu jednotky capacity up) 3°C

Tlak kapaliny (na vystupu jednotky capacity up) 6,8 MPa, pfistrojovy

Stav chladiciho média (na vystupu jednotky capacity | Podchlazena kapalina
up)

Konstrukéni tlak

Ujistéte se, Ze vSechny soucasti odpovidaji nasledujicimu konstrukéniho tlaku:

1 2
[TV
el Al B
A A
A
3 C C

4 |
[©@&1] c

B B

Y y

A Potrubi kapaliny (strana ochlazovani): 90 bar (pfistrojovy)

B Potrubi plynu (strana ochlazovani): zavisi na konstrukénim tlaku skfiné a
ventilatorové jednotce. Napriklad 60 bar (pfistrojovy)

Potrubi plynu a kapaliny (strana klimatizace): 120 bar (pfistrojovy)
Jednotka Capacity up (LRNUN5*)

Venkovni jednotka (LRYEN10%*)

Vnitini jednotka (skrir)

Vnitrni jednotka (ventildtorova jednotka)

Vnitini jednotka (klimatizace)

uhwWNEO
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15.2 Pouziti uzaviracich ventild se servisnimi hrdly

Dalsi informace o karté na jednotce naleznete v ¢asti "Karta o uzaviracich ventilech
a servisnich hrdlech" [» 50].

VYSTRAHA
KdyzZ jsou uzaviraci ventily béhem provozu zavrené, tlak v uzavieném okruhu se zvysi

z ddvodu vysoké okolni teploty. Zkontrolujte, zda je tlak udrzovan pod konstrukénim
tlakem.

15.2.1 Prehled uzaviracich ventil( pro ochlazovani a klimatizaci

c d

Uzaviraci ventil plynu pro ochlazovani

Uzaviraci ventil kapaliny pro ochlazovani
Uzaviraci ventil plynu pro klimatiza¢ni jednotku
Uzaviraci ventil kapaliny pro klimatizacni jednotku

o n T O

15.2.2 Prehled uzaviracich ventil( pro ddrzbu

POZNAMKA
Tyto uzaviraci ventily pouzivejte POUZE pfi udrzbé. Béhem normalniho provozu jsou

otevrené. Uvédomte si, Ze pokud tyto uzaviraci ventily béhem udrzby zaviete, mize
dojit ke zvyseni tlaku v okruhu zdsobniku kapaliny. Nastaveny tlak pojistného ventilu
zésobniku kapaliny je nastaven na 90 bar (pfistrojovy) +3% nebo 86 bar (pfistrojovy)
+3%, v zavislosti na pojistném ventilu pfitomném ve vasi jednotce. Uzavieni téchto
uzaviracich ventild miZe aktivovat pojistny ventil. Nastaveny tlak pojistného ventilu
prijimace kapaliny mdzZete zkontrolovat na téle pojistného ventilu.

VZDY a PRAVIDELNE kontrolujte tlak v okruhu a zabrarite aktivaci pojistného ventilu.

Instalacni a uzivatelska pfirucka 4 DAIKIN LRYEN10 + LRNUNSA
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Jednotky do sériového cisla 3999999

a

I
a

a Uzaviraci ventil pro ddrzbu

Jednotky od sériového cisla 4000000

I
a

a Uzaviraci ventil pro ddrzbu

i @

INFORMACE
Sériové Cislo, viz MFG.NO na typovém stitku jednotky.

LRYEN10 + LRNUNSA
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15.2.3 Manipulace s uzaviracim ventilem
Vezméte v Uvahu nasledujici pokyny:

= Uzaviraci ventily plynu a kapaliny jsou z vyrobniho zdvodu nastaveny do uzaviené
polohy.

= VSechny uzaviraci ventily musi byt za provozu oteviené.

= U ventilu NEPOUZIVEJTE ptehnanou silu. Mohli byste zp(isobit poskozeni télesa
ventilu.

Soucasti uzaviraciho ventilu
Jednotka je dodavana s jednim z nasledujicich typd uzaviracich ventild:
= Sroubovaci uzaviraci ventil

= Kulovy uzaviraci ventil

Sroubovaci uzaviraci ventil

15-1 Sroubovaci uzaviraci ventil: pfehled souc¢asti

Servisni pripojka a jeji kryt
Uzaviraci ventil

Zamek uzaviraciho ventilu
Privodni potrubf

Kryt uzaviraciho ventilu

a i-b

o QO n T O

‘ Y

T

T C

I~
ed

15-2 Sroubovaci uzaviraci ventil: prisecik

Servisni hrdlo

Tésnéni prevlecného spoje servisniho hrdla
Kryt uzaviraciho ventilu

Hridel uzaviraciho ventilu

Sedlo ventilu

oD n T O

Kulovy uzaviraci ventil

& 15-3 Kulovy uzaviraci ventil: prehled soucasti

a Krytka uzaviraciho ventilu
b Uzaviraci ventil
¢ Privodni potrubi

Instalacni a uzivatelska pfirucka 4 DAIKIN LRYEN10 + LRNUNSA
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15-4 Kulovy uzaviraci ventil: prlisecik
a Krytka uzaviraciho ventilu
b Koule + dfik a rukojet

Otevieni uzaviraciho ventilu

Sroubovaci uzaviraci ventil

1 Demontujte krytku ventilu pomoci 2 klica.

2 Uvolnéte drzék tésnéni otocenim proti sméru hodinovych ruci¢ek o 1/8 az 1/2
otacky.

3 Otacejte dfikem ventilu proti sméru hodinovych rucicek az na doraz.

Vysledek: Ventil je Uplné otevien (pfipojeni mezi venkovni a vnitin{ jednotkou):

b

a Kvenkovnijednotce
b Do vnitfni jednotky

Kulovy uzaviraci ventil

1 Demontujte krytku ventilu.

2 Otocenim proti sméru hodinovych rucicek otevrete ventil.
AS

TN

Vysledek: Ventil je Uplné otevren:

a Kvenkovnijednotce
b Do vnitfni jednotky

LRYEN10 + LRNUNSA | 4 DAIKIN Instalacni a uZivatelska prirucka
Venkovni jednotka CO, Conveni-Pack a jednotka zvyseni vykonu 83
4P605460-1B — 2024.12



15 | Instalace potrubi

Uzavfeni uzaviraciho ventilu

Sroubovaci uzaviraci ventil

1 Otacejte difkem ventilu po sméru hodinovych ruci¢ek az na doraz. Dotahnéte
na prislusny dotahovaci moment.

2 Dotdhnéte drzak tésnéni.

3 Pred montdzi krytky ventilu nasadte nové médéné tésnéni.

4 Pfi montdzZi krytky ventilu naneste na zavit Sroubu pojistné lepidlo na zavity
nebo silikonové tésnivo. V opacném pripadé by vlhkost a kondenzaéni voda
mohly proniknout mezi zavity sSroubu a zamrznout zde. V dlisledku toho mize
unikat chladivo a mohlo by dojit k prasknuti krytky ventilu.

a PouzZivejte pojistovaci lepidlo na zavity
b NEPOUZIVEITE zajistovaci lepidlo na zavity

5 Dotahnéte krytku ventilu.

Vysledek: Ventil je nyni Uplné uzavien (pfipojeni mezi plnicim hrdlem a vnitini
jednotkou):

b

a Kvenkovni jednotce
b Do vnitfni jednotky

Viz také "15.2.4 Dotahovaci momenty" [» 85].
Kulovy uzaviraci ventil

1 Otocenim po sméru hodinovych rucicek zaviete ventil.

2 Namontujte vicko na ventil.
el

TN

Vysledek: Ventil je nyni UpIné uzavien.
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a Q)i b

a Kvenkovnijednotce
b Do vnitfni jednotky

15.2.4 Dotahovaci momenty

Sroubovaci uzaviraci ventil

Velikost Dotahovaci moment (Nem) (uzavirejte po sméru hodinovych
uzaviraciho rucicek)
ventilu (mm) Hiidel
Krytka ventilu | Tlak tésnéni Drik ventilu Krytka jadra
ventilu
@15,9 38,2~46,6 7,4~9,0 13,2~16,0 14,2~17,2
©19,1
Kulovy uzaviraci ventil
Velikost Dotahovaci moment (Nem) (uzavirejte po sméru hodinovych
uzaviraciho rucicek)
ventilu (mm) HFidel — krytka ventilu
@22,2 50~55

15.2.5 Manipulace se servisnim vstupem

= K plnéni vzdy pouzivejte hadici vybavenou kolikem ke stisknuti ventilu, protoze
servisni hrdlo je vybaveno ventilem typu Schrader.

= VSechna servisni hrdla jsou typu s opérnym sedlem a nemaji jadro ventilu.

= Po manipulaci se servisnim portem bezpecné nasadte a dotahnéte kryt servisniho
hrdla.

= Po nasadte a dotazeni krytu servisniho hrdla zkontrolujte, zda chladivo neunika.

Soucasti servisniho hrdla

Obrazek dole uvadi jednotlivé dily potfebné k manipulaci se servisnimi hrdly.

N

[

4

a Kryt servisniho vstupu
b Médéné tésnéni
¢ Krytka ventilu

Otevieni servisniho hrdla

1 Sejméte krytku servisniho hrdla pomoci 2 plochych klic( a odstranite médéné
tésnéni.

LRYEN10 + LRNUNSA |4 DAIKIN Instalacni a uZivatelska pfirucka
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&

\

J

a

i =
& <
a Médéné tésnéni

Pfipojte plniciho hrdlo k servisnimu hrdlu.

Demontujte krytku ventilu pomoci 2 klica.

H W N

Zasunte Sestihranny kli¢ (4 mm).
5 Otacejte Sestihrannym klicem proti sméru hodinovych rucic¢ek az do konce.

Vysledek: Servisni hrdlo je pIné otevieno.

Uzavieni servisniho hrdla
1 Zasunte Sestihranny kli¢ (4 mm).
2 Otacejte Sestihrannym klicem po sméru hodinovych rucicek az do konce.

3 Dotdhnéte krytku ventilu pomoci 2 kli¢l. Pfi dotahovani pouZijte pfipravek se
Sroubovym uzavérem nebo silikonové tésnéni.

4 Pfidejte novy médéné tésnéni.

PFi montazi krytky servisniho hrdla naneste na zavit Sroubu pojistné lepidlo na
zavity nebo silikonové tésnivo. Bez toho by vlihkost a kondenzacéni voda mohly
proniknout mezi zavity Sroubu a zamrznout zde. V dUsledku toho mdze unikat
chladivo a mohlo by dojit k prasknuti krytky servisniho hrdla.

N

Ce

a Nové médéné tésnéni
b Lepidlo na zajisténi zavitd nebo silikonové tésnivo nandsejte pouze na zavit Sroubu
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6 Dotahnéte krytku servisniho hrdla pomoci 2 klica.

Vysledek: Servisni hrdlo je pIné uzavieno.

15.3 Pripojeni potrubi chladiva

15.3.1 O pfipojeni potrubi chladiva

Pred pfipojenim potrubi chladiva

Zkontrolujte, zda jsou namontované venkovni a vnitini jednotky.

Typicky pracovni postup

Pfipojeni potrubi chladiva zahrnuje:

Pfipojeni rozdvojek T chladiva

Pripojeni potrubi chladiva vnitini jednotky (viz instalacni prirucka dodavand s
vnitfni jednotkou)

Izolovani potrubi chladiva

Méjte na paméti nasledujici pokyny:

- Pfipojeni potrubi

- Prevlecné rozsireni konce potrubi

Pajeni natvrdo

- PouZiti uzaviracich ventil{

15.3.2 Bezpecnostni upozornéni pro pfipojovani potrubi chladiva

i

INFORMACE

Prostudujte si rovnéz bezpecnostni upozornéni a pozadavky uvedené v kapitole:

= "2 VSeobecnd bezpecnostni opatreni" [» 6]

= "15.1 Priprava potrubi chladiva" [» 73]

é NEBEZPECi: RIZIKO POPALENi / OPARENI{

LRYEN10 + LRNUNSA
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UPOZORNENI
NIKDY neohybejte vysokotlaké potrubi! Ohybani mdze snizit tloustku trubky a tim ji

zeslabit. Vzdy pouZivejte Sroubeni K65.

v X

POZNAMKA

Podniknéte odpovidajici opatreni, aby nedoslo k nespravnému pouziti potrubi.
Néekteré priklady nespravného pouziti potrubi: lezeni na potrubi, pouziti potrubi jako
UloZného zafizeni, zavésovani ndstroji na potrubi.

©

POZNAMKA

U potrubi chladiva vezméte v Gvahu nasledujici bezpecnostni opatreni:

©

= Zabrarite, aby se do chladiciho cyklu nepfimichal jiny materidl nez urcené chladivo
(napriklad vzduch).

= K doplnéni chladiva pouZivejte vyhradné typ R744 (CO,).

= Priinstalaci pouzivejte vyhradné nastroje (napfiklad sada pro pripojeni tlakoméru
atd.) pouzivané pro instalace s chladivem R744 (CO,), jeZ jsou schopny odolavat
potfebnému tlaku, a zamezte cizim materidldm (napriklad minerdlnim olejim a
vlhkosti) v pronikani do systému.

= NENECHAVEJTE trubky na pracoviiti bez dozoru. Pokud dokonéite praci za méné
nez 1 mésic, omotejte konce trubek paskou nebo trubku sevrete (viz obrazek
nize). Trubky instalované venku musi byt seviené, bez ohledu na dobu trvani
praci.

= Pri protahovani médénych trubek skrze stény (viz obrazek nize) pracujte opatrné.

L1

L
= = | 4
X v X v

POZNAMKA
Uzavrete nebo chrarite potrubi chladiva, aby nedoslo k jeho poskozeni.

15.3.3 Odfiznuti koncl uzaviené trubky

VYSTRAHA
Pokud by v uzaviracim ventilu zlstal plyn, mohl by z uzavieného potrubi vyfukovat.

Pokud kterykoliv z téchto pokynti NEDODRZITE, méze to mit za nasledek poskozeni
majetku nebo podle okolnosti tézky Uraz.

1 Otevrete krytku uzaviraciho ventilu, odemknéte ventil a zkontrolujte, zda je
ventil zavieny.
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1 Demontujte krytku ventilu pomoci 2 kli¢l (proti sméru hodinovych rucicek).
Uvolnéte drzak tésnéni otocenim proti sméru hodinovych ruci¢ek o 1/8 az 1/2
otacky.
3 Uzavrete ventil (po sméru hodinovych rucicek).
2 Pomalu otevrete krytku servisniho hrdla a zkontrolujte, zda nezdstal v systému
zachycen zadny tlak.

3 Postupné povolte jadro ventilu, abyste zajistili, Ze v systému nezlstane
zachycen zadny tlak.

4 Odpojte dolni ¢ast potrubi plynu a uzaviraciho ventilu podél Cerné linie.
PouZijte pouze spravné nastroje, napfiklad fezacku potrubi nebo klesté.

é VYSTRAHA

NIKDY neodstrarujte uzaviené (uskiipnuté) potrubi tvrdym pajenim.

Pokud by v uzaviracim ventilu zlstal plyn, mohl by z uzavreného potrubi vyfukovat.

INFORMACE

Pokud byl uzaviraci ventil plvodné otevieny, mlze unikat malé mnozZstvi chladiva
nebo oleje.

i @

5 V pripadé, Ze odsati chladiva nebylo kompletni, vyckejte, dokud nedojde k
Uplnému vytecené oleje, az poté pripojujte potrubi.

Nyni mUZete pfipojit vstupni a vystupni potrubi chladiva.
15.3.4 Pfipojeni chladivového potrubi k venkovni jednotce

VYSTRAHA
Venkovni jednotku PRIPOJUJTE POUZE k skiinim nebo dmychadltm s konstrukénim

tlakem:

* Na strané vysokého tlaku (strana kapaliny) 90 bar (pfistrojovy).

= Na strané nizkého tlaku (strana plynu) 60 bar (pfistrojovy) (je mozné s pojistnym
ventilem na potrubi plynu).

Potrubi chladiva mizete vést k predni nebo bocni strané jednotky.
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Pro venkovni jednotku

VA

N\,

Pfipojeni z levé strany

Pripojeni zepredu (ochlazovani)

Predni pripojeni (klimatizacni jednotka)
Pfipojeni z pravé strany

\

o n T O

Pro jednotku capacity up

Z N\,

a Pripojeni z levé strany
b Pripojeni zepfedu (ochlazovani)

POZNAMKA
Bezpecnostni upozornéni pfi vytvareni vylamovacich otvor(:

= Zajistéte, aby nedoslo k poskozeni skriné jednotky.

a

* Po vylomeni prislusnych vylamovacich otvorl se doporucuje odstranit otfepy a
pouZit opravny natér na hrany a okolni plochy a povrchy, aby nedochézelo ke
korozi.

® Pri protahovani elektrickych vedeni vyrazenymi otvory obalte draty ochrannou
paskou, aby nedoslo k jejich poskozeni.

Pfipojeni zepfedu (ochlazovani)

POZNAMKA
Chrarite jednotku pred poskozenim béhem péjeni.

1 Odstrante levy predni panel venkovni jednotky a pripadné i panel jednotky
capacity up. Viz "14.2.2 Otevreni venkovni jednotky" [» 67].

2 Odstrante vylamovaci otvor v malé predni desce venkovni jednotky nebo
pfipadné v desce jednotky capacity up. Dalsi informace viz "16.1.3 Pokyny pro
vylamovani otvord" [» 109].
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)

|

E

3 Odfiznéte koncl uzaviené trubky. Viz "15.3.3 Odfiznuti koncl uzaviené
trubky" [» 88].

4 Pfipojte potrubi plynu a kapaliny k venkovni jednotce.

Uzaviraci ventil (plyn — ochlazovani)
Uzaviraci ventil (kapalina — ochlazovani)
Potrubi plynu

Potrubfi kapaliny

5 Je-li to vhodné, pfipojte potrubi k jednotce capacity up.

oo >

k2L
Pfedni pfipojeni (klimatizacni jednotka)

POZNAMKA
Chrante jednotku pred poskozenim béhem pajeni.

1 Demontujte pravy predni panel venkovni jednotky. Viz "14.2.2 Otevreni
venkovni jednotky" [» 67].

2 Uvolnéte vylamovaci otvor v malé pfedni desce venkovni jednotky. Dalsf
informace viz "16.1.3 Pokyny pro vylamovani otvor(" [» 109].
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3 Odfiznéte koncl uzaviené trubky. Viz "15.3.3 Odfiznuti koncl uzaviené
trubky" [» 88].

4 Pfipojte potrubi plynu a kapaliny klimatizace k venkovni jednotce.

Bocni pripojeni (ochlazovani)

POZNAMKA
Chrante jednotku pred poskozenim béhem pajeni.

1 Odstrante levy pfedni panel venkovni jednotky a pfipadné i panel jednotky
capacity up. Viz "14.2.2 Otevieni venkovni jednotky" [» 67].

2 Demontujte 4 Srouby, abyste odstranili bo¢ni desku venkovni jednotky.

RS

&y

o o
<L |.k

/

X

1Y
T
L4

a Sroub
b Bocni deska

Desku a jeji Srouby zlikvidujte.
4 Odstrante vylamovaci otvor ve spodni desce venkovni jednotky nebo pripadné

v desce jednotky capacity up. Dalsi informace viz "16.1.3 Pokyny pro
vylamovani otvord" [» 109].

a Vylamovaci krytka
b Vrtak (36 mm)
¢ Vrtat zde

5 Odfiznéte koncl uzaviené trubky. Viz "15.3.3 Odfiznuti koncl uzaviené
trubky" [» 88].

6 Pripojte potrubi plynu a kapaliny k venkovni jednotce.
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Uzaviraci ventil (plyn — ochlazovani)
Uzaviraci ventil (kapalina — ochlazovani)
Potrubi plynu

Potrubi kapaliny

To W>

7 Je-lito vhodné, ptipojte potrubi k jednotce capacity up.

[
Bocni pfipojeni (klimatizacni jednotka)

POZNAMKA
Chrarite jednotku pred poskozenim béhem pajeni.

1 Demontujte pravy predni panel venkovni jednotky. Viz "14.2.2 Otevieni
venkovni jednotky" [» 67].

2 Demontujte 4 Srouby, abyste odstranili bo¢ni desku venkovni jednotky.

|0
Ta’/

< oo
L

o P b a

a Sroub
b Bocni deska

Desku a jeji Srouby zlikvidujte.

Uvolnéte vylamovaci otvor v dolni desce venkovni jednotky. Dalsi informace
viz "16.1.3 Pokyny pro vylamovani otvor" [» 109].

a Vylamovaci krytka
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b Vrtdk (36 mm)
c Vrtat zde

5 Odfiznéte koncl uzaviené trubky. Viz "15.3.3 Odfiznuti koncl uzaviené
trubky" [» 88].

6 Pripojte potrubi plynu a kapaliny klimatizace k venkovni jednotce.

15.3.5 P3ajeni konce potrubi

Obecné pokyny

= Proplachujte potrubi dusikem béhem pajeni, protozZe to brani vzniku zoxidované
povrchové vrstvy uvnitf potrubi. Zoxidovand povrchova vrstva nepfiznivé
ovliviiuje ¢innost ventill a kompresor( v chladicim systému a brani spravnému
provozu.

Nastavte pfistrojovy tlak dusiku na 20 kPa (0,2 bar) (tj. pravé dostatecny tlak, aby
byl tento tlak citit na kzi).

a b c d e

<f il

Potrubi chladiva

Pdjend soucast
Upevnéni pomoci pasky
Rucni ventil

Tlakovy redukéni ventil
Dusik

-0 QS n T QO

= PFi tvrdém pajeni spojii potrubi NEPOUZIVEITE antioxidaéni ¢inidla. Jejich zbytky
mohou zpUsobit ucpani trubek a poskozeni zafizeni.

= P¥i pajeni médénych dilli chladictho potrubi NEPOUZIVEJTE tavidla. PouZivejte
pajeci kov s plnivem ze slitiny fosforové médi (CuP279, CuP281 nebo CuP284:DIN
EN ISO 17672), ktery nevyzaduje tavidlo.

Tavivo ma mimoradné nebezpecny vliv na systémy chladicich potrubi. PouZije-li
se napriklad tavivo obsahujici chlor, zpUsobi korozi potrubi, nebo pokud tavivo
obsahuje fluor, zni¢i samotné chladivo.

= Vzidy chrante okolni povrchy (napfiklad izolani péna) pred teplem pfi pdjeni.

Predehfrivani potrubi

a b c
= 5 =
v X X

a Sprdvna topna zéna

b Topna zona je prilis velka. Tvrdé pajeni mlze zpUsobit ucpani uvnitr potrubi. Toto
ucpani by mohl detekovat provozni test.

¢ Topna zdna je prilis mala. Tvrdé pajeni pripojeni nebude dostatecné pevné a mohlo
by dojit k roztrzeni.
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(=2
(1]
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v X

a Spravna vzdalenost a smér plamene pfi predehfivan.

b Spravna vzdalenost a smér plamene pfi tvrdém pajeni.

¢ Nesprdvna vzdalenost a smér plamene. Davejte pozor na propaleni otvor( v potrubi
nebo na to, aby potrubi nebylo nedostatecné zahraté.

olc
b
|

<

a Plamen nasmérujte do stfedu potrubi, aby se potrubi rovnomérné ohralo.
b Pokud nesmérujete plamen do stfedu potrubi, nebude se potrubi ohfivat
rovhomeérné.

/—a

a Spravné tvrdé pajeni lze provést pfi zahrati potrubi do stavu, ve kterém jeho barva
nebude Cerveno-Cernd/rizova.

Pfidani materialu pro tvrdé pajeni

- -
— ) — )

> .

L
1

v X

a Pajecidrat

a Pajecidrat
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15.3.6 Pokyny k pripojeni rozdvojek T

° INFORMACE
l Spoje potrubi a sroubeni musi splnovat pozadavky normy EN 14276-2.

UPOZORNENI
Pro vétve chladiva pouzivejte VZDY rozdvojku T K65.

Rozdvojky T K65 jsou zajistény z mistni dodavky.

Potrubi kapaliny

PFi pfipojovani potrubi vedte vétve vidy ve vodorovné poloze.

Aby nedochdzelo k nerovnomérnému pritoku chladiva, pfi pouZivani sbérného
vzdy vedte vétve smérem dold.

a Od venkovnich jednotek
b Do vnitfnich jednotek

Potrubi plynu
PFi pfipojovani potrubi vedte vétve vidy ve vodorovné poloze.

Aby se zabranilo vytékani oleje chladiva do vnitfnich jednotek, vidy umistéte
potrubi vétve nad hlavnim potrubim.

b |
a

b |

c

<

’b b‘

Od vnitrnich jednotek
Do venkovnich jednotek
Hlavni potrubi chladiva
Sklon dol

POZNAMKA
Pokud jsou na potrubi pouzity spoje, zabrante poskozeni zplisobenému zamrznutim

nebo vibracemi.

o n T O

15.3.7 Pokyny k instalaci susicky

POZNAMKA
NEPROVOZUIJTE jednotku bez susicky nainstalované na potrubi kapaliny na strané

chlazeni. Moiny dopad: Bez susSicky muZe provoz jednotky zplsobit ucpani
expanzniho ventilu, hydrolyzu oleje chladiva a pokoveni kompresoru médi.

Nainstalujte susicku k potrubi kapaliny na strané chlazeni:

Instalacni a uzivatelska pfirucka
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Typ susicky Kapky R744 vodni kapacity pfi 60°C: 200
Doporucena susicka pro pouZiti s transkritickym CO,:
Pro LRYEN10*: Typ GMC Refrigerazione CSR485C0O2

Kde/jak Nainstalujte susi¢ku co nejblize k venkovni jednotce.?
Nainstalujte susicku k potrubi kapaliny na strané chlazeni.

Susicku instalujte vodorovné.

Pfi pajeni natvrdo | Postupujte podle pokynU pro pajeni v prirucce k susicce.
Tésné pred pajenim sejméte krytku susicky (aby nedochéazelo
k absorpci vihkosti).

Pokud dojde ke spaleni natéru béhem pajeni, opravte jej.
Informace k opravdm natéru vam poskytne vyrobce.

Smér proudénf Pokud susicka uvadi smér proudéni, namontuijte ji
odpovidajicim smérem.

@ postupujte podle pokyn(i v instalaéni pFiruce susicky.

15.3.8 Pokyny kinstalaci filtru

POZNAMKA
Abyste zabranili proniknuti necistot, nepouzivejte jednotku bez filtru instalovaného

na potrubi plynu na strané ochlazovani.

Nainstalujte filtr na potrubi plynu na strané chlazeni:

Typ filtru Minimalni hodnota Kv: 4
Minimalni velikost ok filtru: 70"

Doporuceny filtr: 4727E (znacka: Castel)

Kde/jak Nainstalujte sugi¢ku co nejblize k venkovni jednotce.®
Namontujte filtr na potrubi plynu.

Filtr instalujte vodorovné.

Pfi pdjeni natvrdo Postupujte podle pokyn( pro pajeni v pfirucce k filtru. V
pripadé potreby pouZijte k nastaveni velikosti pfipojeni
adaptér.

Tésné pred pajenim sejméte krytku filtru (aby
nedochazelo k absorpci vihkosti).

Pokud dojde ke spaleni natéru filtru béhem pajeni,

opravte jej. Informace k opravam natéru vam poskytne
vyrobce.

Smér proudénf Pokud filtr uvadi smér proudéni, namontujte ji
odpovidajicim smérem.

@ Povolena je také mensi velikost ok filtru (napfiklad oka 100).
® postupujte podle pokynl v instalaéni pFirucce filtru.
15.3.9 Pokyny k instalaci pojistnych ventil{

Pfi montazi pojistného ventilu vidy méjte na paméti konstrukéni tlak okruhu. Viz
"6.3 Velikosti propojovaciho potrubi” [» 31].
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VYSTRAHA

Tézké zranéni nebo poskozeni mlze byt zplsobeno odpousténim pojistného ventilu
zasobniku  kapaliny (viz "25.2 Schéma potrubniho rozvodu: Venkovni
jednotka" [» 155]):

= NIKDY NEPROVADEIJTE Udribu jednotky, pokud je tlak v zésobniku kapaliny vy3si
nez 86 bar. Pokud pojistny ventil uvolni chladivo, mize dojit k tézkému zranéni
nebo poskozeni. Pro ochranu zasobniku kapaliny je nainstalovan pojistny ventil.
Nastaveny tlak pojistného ventilu zédsobniku kapaliny mdZze byt nastaven na
90 bar (pristrojovy) +3% nebo 86 bar (pristrojovy) 3%, v zavislosti na pojistném
ventilu pritomném ve vasi jednotce. Zkontrolujte nastaveny tlak kontrolou télesa
pojistného ventilu.

>

= Pokud je tlak > nastaveny tlak, pfed provadénim udriby VZDY vypustte z
pretlakovych zarizeni.

= Doporucuje se instalovat a zajistit odkalovaci potrubi k pojistnému ventilu.

= Pojistny ventil ménte POUZE tehdy, pokud bylo odstranéno chladivo.

VYSTRAHA

VSechny instalované pojistné ventily musi byt vyvedeny do venkovniho prostoru a
NIKOLIV do uzavreného prostoru.

UPOZORNENI

PFi montaZzi pojistného ventilu VZDY pridejte dostate¢nou podpéru ventilu.
Aktivovany pojistny ventil je pod vysokym tlakem. Pokud neni pojistny ventil
bezpecné nainstalovan, mize zpUsobit poskozeni potrubi nebo jednotky.

POZNAMKA

Konstrukéni tlak vysokotlaké strany pFipojenych soucasti chlazeni MUSI byt 9 MPa
(90 bar) (pristrojovy).

POZNAMKA

Konstrukéni tlak pripojenych soucasti klimatizace MUSI byt 12 MPaG (120 bar
(pristrojovy)). Pokud tomu tak nenf, pozadejte o pomoc svého prodejce.

POZNAMKA

Pokud je konstrukéni tlak potrubi plynu chladicich soucasti jiny nez 90 bar
(pFistrojovy) (naptiklad: 6 MPaG (60 bar) (pFistrojovy), MUSI byt na propojovacim
potrubi instalovan pojistny ventil v souladu s timto konstrukénim tlakem. NELZE
pripojit soucasti chlazeni s konstrukénim tlakem nizsim nez 60 bar (pfistrojovy).

POZNAMKA

VZDY vyberte a nainstalujte pojistny ventil podle konstrukéniho tlaku potrubi plynu
soucasti ochlazovéni a ktery je v souladu s nejnovéjsimi normami EN a platnymi
vnitrostatnimi pravnimi predpisy.

QD 0 0 o B P

Na zdkladé nejnovéjsi platné normy (EN 13136:2013+A1:2018) se doporucuje
pouzit nasledujici bezpecnostni ventil a techniku instalace, pokud je konstrukéni
tlak potrubi plynu soucasti ochlazovani 60 bar:

Typ pojistného ventilu 25,2<AP'xKd”<39,49
Doporuceny pojistny ventil:

= 3030E/46C (znacka: Castel)
= 3061/4C (znacka: Castel)
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Kde/jak Nizkotlaka strana potrubi okruhu
ochlazovani.

Pro pfipojeni potrubi mezi
propojovacim potrubim a pojistnym
ventilem pouzijte pfimou trubku <1 m a
@15,9 mm.

@ A (mm?): prafez otvoru
®' Kd: koeficient vypousténi

POZNAMKA
Pfi montdzi pojistného ventilu do venkovni jednotky naneste 20 vinuti PTFE pasky a

dotahnéte pojistny ventil ve spravné poloze dotahovacim momentem 35 az 60 Nem.
Zkontrolujte, zda Ize snadno instalovat odfukovaci potrubi.

POZNAMKA
Pokud je zadouci uzavrit uzaviraci ventily pripojovaciho potrubi, musi instalacni

technik nainstalovat pretlakovy ventil na nasledujici potrubi:
= Venkovni jednotka pro vnitfni jednotky ochlazovani: na kapalném potrubi

* Venkovni jednotka pro vnitfni jednotky klimatizace: na potrubi kapaliny A
plynovém potrubf

15.3.10 Pokyny pro instalaci vypoustéci potrubi

Instalaéni technik musi namontovat vypoustéci potrubi.

= Namontujte vystup vypoustéciho potrubi do vodorovné polohy (napfiklad aby do
néj nekapal dést). Nikdy nesmérujte vystup potrubi dold.

= Konec vypoustéci trubky nasmérujte na misto, kde nem(ze ubliZit lidem nebo
zpUsobit poskozeni predmétd.

= Vypocitejte maximalni délku potrubi podle normy EN 13136.
= Typ zavitu musi byt G1 podle normy ISO 228.

15.4 Kontrola potrubi chladiva

Méjte na paméti nasledujici:
= V jednotce je pfedem naplnéno chladivo R744.

= PFi provadéni testu tésnosti a podtlakovém vysouseni ponechte uzaviraci ventily
kapaliny a plynu v uzavrené poloze.

= Pouzivejte pouze specialni ndstroje pro chladivo R744 (naptiklad métici potrubi a
plnici hadice), které jsou navrieny tak, aby odolaly vysokym tlakim, a které
zabranuji vniknuti vody, necistot nebo prachu do jednotky.

UPOZORNENI

Nikdy NEOTEVIREJTE uzaviraci ventil, dokud neni dokonceno méFeni izolaéniho

UPOZORNENI

Ke zkousce tésnosti VZDY pouzivejte plynny dusik.

odporu hlavniho napajeciho obvodu.
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15.4.1 O vedeni potrubi chladiva
Kontrola potrubi chladiva zahrnuje:
= Zkontrolujte vyskyt netésnosti v potrubi chladiva.

= Provedte podtlakové vysuseni a odstrante veskeré zbytky vihkosti, vzduchu nebo
dusiku v potrubi chladiva.

Pokud existuje moznost, Ze v potrubi chladiva bude pfitomna vlhkost (napfiklad do
potrubi mlze proniknout voda), provedte nejprve postup podtlakového vysousenti,
dokud nebude odstranén veskery vzduch.

Veskeré potrubi uvnitf jednotky bylo ve vyrobé testovano z hlediska tésnosti.

Kontrolovat je nutné pouze mistni nainstalované potrubi chladiva. Proto
zkontrolujte, zda jsou vSechny uzaviraci ventily venkovni jednotky pevné uzavieny a
aZz poté provedte test netésnosti nebo podtlakové vysouseni.

POZNAMKA
Zkontrolujte, zda jsou véechny (mistni) ventily potrubi OTEVRENE (nikoliv uzaviraci

ventily venkovni jednotky!) a az poté zacnéte provadét test netésnosti a odsavani.

Podrobnéjsi informace o stavu ventild naleznete v "15.4.3 Kontrola potrubi
chladiva: Nastaveni" [» 100].

15.4.2 Kontrola potrubi chladiva: Obecné pokyny

Pfipojte podtlakové Ccerpadlo prostfednictvim sbérného potrubi k servisnimu
otvoru vSech uzaviracich ventilQ a zvySte Uc¢innost (viz také "15.4.3 Kontrola potrubi
chladiva: Nastaveni" [» 100]).

POZNAMKA
Pouzivejte 2stupriové vakuové cerpadlo se zpétnym nebo solenoidovym ventilem

schopné vyvinout manometricky podtlak —100,7 kPa (-1,007 bar).

POZNAMKA

Neni-li cerpadlo v ¢innosti, olej ¢erpadla nesmi proudit zpét do systému.

POZNAMKA

Instalaci NEPROFUKUJTE chladivem. Pouzijte podtlakové cerpadlo pro odsati
instalace.

®
®

15.4.3 Kontrola potrubi chladiva: Nastaveni
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Dusfk (N,)
Nadrz na chladivo R744
Vdaha
Podtlakové cerpadlo
Venkovni jednotka
Reguldtor tlaku
Plnici hadice
cl,c2 Strana plynu
d1,d2 Strana kapaliny
e Do vnitfni jednotky chlazeni
f Do vnitrni jednotky klimatizace
X  Uzaviraci ventil

comOMN®m®>

@® Servisnihrdlo

..... Propojovaci potrubf

POZNAMKA
Pripojeni k venkovnim jednotkam a vSem vnitfnim jednotkdm by rovnéz mélo byt

otestovano na netésnost a podtlak. Veskeré ventily mistniho potrubi ponechte
otevrené.

Podrobnéjsi informace naleznete v instalacni prirucce vnitfni jednotky. Test tésnosti a
podtlakové vysouseni by mélo byt provedeno dfive, nez je jednotka pripojena k
napajeni.

15.4.4 Provedeni pevnostniho tlakového testu

VYSTRAHA
Pred uvedenim systému do provozu zkontrolujte, zda vSechny souédsti nebo vnitfni

jednotky z mistni dodavky vyhovuji normé EN 378-2. Pokud si nejste jisti,
doporucujeme provést nize uvedeny test.

Provedte tento test pro propojovaci potrubi.
Test systému musi vyhovét normé EN 378-2.

Predpoklad: Chcete-li zabrénit otevieni pojistného ventilu (mistni dodavka) béhem
testu (je-li pouZit), postupujte nasledujicim zplsobem:
= Demontujte pojistné ventily (mistni dodavka) a také prepinaci ventil, je-li
pouzit.
* Namontujte krytku (mistni dodavka) na zavitovy dil.

Uzavrete vSechny uzaviraci ventily

2 Plipojte ke strané plynu (c) a ke strané kapaliny (d) okruhu, ktery chcete
testovat. Viz "15.4.3 Kontrola potrubi chladiva: Nastaveni" [» 100].

3 Natlakujte okruh ochlazovani na strané kapaliny i plynu prostfednictvim
plniciho hrdla uzaviraciho ventilu. VZdy otestujte tlak podle normy EN378-2 a
méjte na paméti nastaveny tlak pojistného ventilu (je-li nainstalovan).

- Pro stranu kapaliny doporucujeme zkusebni tlak 1,1 Ps (99 bar (pfistrojovy)).

- Pro stranu plynu doporucujeme zkusebni tlak 1,1 Ps (nizkotlakd strana okruhu
ochlazovani).

POZNAMKA
Pokud je konstrukéni tlak potrubi plynu chladicich soucasti jiny nez 90 bar

(pFistrojovy) (napiiklad: 6 MPaG (60 bar) (pfistrojovy), MUSI byt na propojovacim
potrubi instalovan pojistny ventil v souladu s timto konstrukénim tlakem. NELZE
pripojit soucasti chlazeni s konstrukénim tlakem nizsim nez 60 bar (pristrojovy).
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4 Natlakujte okruh klimatizace na strané kapaliny i plynu prostfednictvim
plniciho hrdla uzaviraciho ventilu. Vzdy provedte tlakovy test podle normy
EN378-2. Doporucujeme testovaci tlak 1,1 Ps (132 bar (pfistrojovy)).

5 Zkontrolujte, zda nevznikl pokles tlaku.
6 Pokud dojde k poklesu tlaku, po jeho uvolnéni, vyhledejte Unik a opravte jej.

Pokud byl test Uspésny, zaménte krytku zavitového dilu za prepinaci ventil (je-li to
vhodné) a pojistné ventily (mistni dodavka).

15.4.5 Provedeni testu tésnosti
Provedte tento test pro propojovaci potrubi.
Test tésnosti systému musi vyhovét normé EN 378-2.
1 Uzavrete vSechny uzaviraci ventily.

2 Pripojte ke strané plynu (c) a ke strané kapaliny (d) okruhu, ktery chcete
testovat. Viz "15.4.3 Kontrola potrubi chladiva: Nastaveni" [» 100].

3 Natlakujte okruh chlazeni na strané kapaliny i plynu az na tlak 3,0 MPaG
(30 bar (pristrojovy)) prostrednictvim plniciho hrdla uzaviraciho ventilu.

4 Natlakujte okruh klimatiza¢ni jednotky na strané kapaliny i plynu az na tlak
3,0 MPaG (30 bar (pristrojovy)) prostfednictvim plniciho hrdla uzaviraciho
ventilu.

5 Naneste roztok pro test bublinkami na vSechny potrubni spoje.

POZNAMKA
VZDY pouzivejte bé7né proddvany pénivy roztok doporuceny ke zkouskam tésnosti.

NIKDY nepouzivejte mydlovou vodu:

= Mydlova voda muze zpUsobit trhliny soucasti, napriklad prevlecnych matic nebo
krytek uzaviracich ventild.

= Mydlova voda mize obsahovat sul, ktera absorbuje vihkost a zamrzne v potrubf
pfi snizeni teploty.

= Mydlova voda obsahuje cpavek, ktery mize vést ke korozi soucasti.

6 Pokud dojde k poklesu tlaku, vyhledejte Unik a opravte jej, pak opakujte
pevnostni tlakovy test (viz "15.4.4 Provedeni pevnostniho tlakového
testu" [» 101]) a test tésnosti (viz "15.4.5 Provedeni testu tésnosti" [» 102]).

15.4.6 Provedeni podtlakového vysouseni

1 Pripojte podtlakové cerpadlo k plnicim hrdlim uzaviracich ventild plynu (c) a
kapaliny (d). Viz "15.4.3 Kontrola potrubi chladiva: Nastaveni" [» 100].

2 Odvzdusnéte jednotku po dobu nejméné 2 hodin na hodnotu —0,1 MPa nebo
nizsi.

3 Odvzdusnéte jednotku po dobu vice nez 1 hodiny na podtlak —0,1 MPa nebo
nizsi. Na vakuomeéru zkontrolujte, zda se tlak nezvysuje. Pokud tlak stoupne,
systém je netésny nebo v potrubi zlstala vihkost.

V ptripadé uniku
1 Vyhledejte a opravte netésnost.

2 Po dokonceni podle vyse uvedeného postupu znovu vytvorte podtlak.

Instalacni a uzivatelska pfirucka 4 DAIKIN LRYEN10 + LRNUNSA
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V ptripadé zbyvajici vihkosti

Pokud je jednotka nainstalovana béhem deStivych dni, miZe po prvnim
podtlakovém vysouseni v potrubi stdle zlstdvat vlhkost. Pokud tomu tak je,
provedte ndsledujici postup:

1 Natlakujte plynny dusik na hodnotu 0,05 MPa (pro zruSeni podtlaku) a
odsavejte podtlakem po dobu nejméné 2 hodin.

2 Poté podtlakové vysousSejte jednotku na —-0,1 MPa nebo méné po dobu
alesponi 1 hodiny.

3 V pripadé, Ze tlak nedosdhne hodnoty —0,1 MPa nebo nizsi, opakujte zruseni
podtlaku a podtlakové vysouseni.

4 Odvzdusnéte jednotku po dobu vice nez 1 hodiny na podtlak —0,1 MPa nebo
nizsi. Na vakuoméru zkontrolujte, zda se tlak nezvysuje.

15.5 Izolovani potrubi chladiva

Po skonceni zkousky tésnosti a vakuovani potrubi je tfeba potrubi izolovat. PFi této
¢innosti je tfeba dodrZovat nasledujici pravidla:

= |zolujte vSechny ¢asti kapalinového i plynového potrubi (u vsech jednotek).
= Pouzijte Zaruvzdornou polyetylenovou pénu, kterd odola teploté 70°C pro:
- vSechna potrubi kapaliny na strané klimatizac¢ni jednotky i chlazeni.
- potrubi plynu na strané chlazeni.
= Pro potrubi plynu na strané klimatizacni jednotky pouZijte Zaruvzdornou

polyetylenovou pénu, kterd odold teploté 120°C.

Tloustka izolace

Nasledujici informace pouZivejte jako obecné voditko pro stanoveni tloustky

izolace:
Potrubni pripojky Rezim Minimalni teplota béhem
provozu
Potrubi kapaliny Chlazeni 0°C
Klimatizacni jednotka 20°C
Potrubi plynu Chlazeni -20°C
Klimatizacni jednotka 0°C

V zavislosti na mistnich povétrnostnich podminkdch mudze byt nutné zvétsit
tloustku izolace. Pokud okolni teplota prekracuje 30°C a vlhkost prekracuje 80%.

= Zvétsete tloustku potrubi kapaliny o =5 mm.
= Zvétsete tloustku potrubf plynu o 220 mm.
Izolacni tésnéni

Aby se zabranilo vniknuti destové a kondenzované vody do jednotky, pfidejte
tésnéni meziizolaci a pfedni panel jednotky.

b—-
a
_m> @
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a
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a Tésnici material
b Celni panel
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16 Elektricka instalace

UPOZORNENI
Toto zafizen{ NEN[ uréeno pro pouziti v obytnych lokalitdch a nezaruc¢uje dostate¢nou

ochranu radiového prijmu v téchto lokalitach.

POZNAMKA
Pokud je zafizenf instalovéno blize nez 30 m od obytného mista, MUSI profesionalni

instalacni technik pred instalaci vyhodnotit stav elektromagnetické kompatibility.

V této kapitole

16.1

16.3

Informace o pfipojovani elektrického vedeni
16.1.1  Bezpecnostni opatieni pfi zapojovani elektrického vedeni
16.1.2  Provozni kabeldz: Prehled
16.1.3  Pokyny pro vylamovani otvor(

16.1.4  Pokyny k zapojovani elektrického vedeni
16.1.5 O shodé elektrickych zarizeni
16.1.6  Specifikace standardnich soucasti zapojeni
Pripojeni k venkovni jednotce ........ccoceeviveiiicciicene
16.2.1  Nizkonapétovd kabelaz — venkovni jednotka ....
16.2.2  Vysokonapétovd kabelaz — venkovni jednotka..
Pfipojeni k jednotce zvyseni vykonu
16.3.1  Nizkonapétovd kabelaz — jednotka zvyseni vykonu
16.3.2  Vysokonapétovd kabeldz — jednotka zvyseni vykonu....

16.1 Informace o pripojovani elektrického vedeni

Typicky pracovni postup

Pfipojeni elektrického vedeni se typicky sklada z nasledujicich krok:

1
2

Zkontrolujte, zda systém napajeni splfiuje elektrické specifikace jednotek.
Pfipojeni elektrické kabeldZze k venkovni jednotce (kabeldZz nizkého napéti a
kabeldZ vysokého napéti).

Pfipojeni elektrické kabeldZze k jednotce capacity up (kabeldZ nizkého napéti a
kabeldz vysokého napéti).

16.1.1 Bezpecnostni opatfeni pfi zapojovani elektrického vedeni

é NEBEZPECi: URAZ ELEKTRICKYM PROUDEM

VYSTRAHA
= Veskeré zapojeni elektrické instalace MUSI byt provedeno autorizovanym

elektrotechnikem a MUSI odpovidat ndrodnim piedpistim pro elektrické instalace.
® Provedte elektrické zapojeni pevné kabelaze.

= Veskeré dodavané a pouzité soucasti a viechna elektrickd zafizeni MUSEJ(
odpovidat prislusné legislativé.

VYSTRAHA
Pro napdjeci kabely VZDY pouZivejte viceZilovy kabel.
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ﬁ VYSTRAHA
= Pokud v napdjeni chybi nebo je Spatné zapojend nulova faze, mize dojit k

poskozeni zarizeni.

Zajistéte naleZité uzemnéni. NEUZEMNUJTE jednotku k potrubf uzitkové vody,
pohlcovaci vinovych rdzl ani k uzemnéni telefonni linky. Nedokonalé uzemnéni
muze zpUsobit Urazy elektrickym proudem.

Nainstalujte poZadované pojistky nebo samocinné jistice.

Zajistéte elektrické rozvody kabelovymi paskami tak, aby se NEDOTYKALY ostrych
hran nebo potrubi, zvlasté na vysokotlaké strané.

NEPOUZIVEIJTE zapaskované vodi¢e, prodluzovaci 3$nilry ani pfipojky z
hvézdicového systému. Mohou zpUGsobit prehfivani a Urazy elektrickym proudem
nebo poZzar.

NEINSTALUJTE kondenzator, ktery zplsobuje posun faze, protoZe tato jednotka je
vybavena ménicem. Kondenzator, ktery zplsobuje posun faze. Snizi vykon a mlze
zpUsobit nehody.

POZNAMKA

Vzdalenost mezi kabely vysokého a nizkého napéti musi byt minimalné 50 mm.

VYSTRAHA

Je-li napdjeci kabel poskozen, je NUTNE provést jeho vyménu vyrobcem, jeho
zastupcem nebo jinou opravnénou osobou, aby bylo vylouceno riziko Urazu
elektrickym proudem nebo jiného nebezpedi.

> ©
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16.1.2 Provozni kabelaz:

Prehled

INFORMACE

i

Vnitini jednotky (klimatizace). Tento prehled mistni kabelaze ukazuje pouze jednu
moznou kabeldZ pro vnitini jednotky (klimatizace). Dalsi informace naleznete v
pfirucce vnitfni jednotky.

a b
X2M=__X1M (A1P) X4M= -X1M (A1P)
X1Mm “X3M X1 M= -X5M
PE PE
X1M PE X2M X3M X1M (A1P) X1M (A1P) X4M X5M X1M PE
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| | | \
1N~ 50 Hz @ Q : 4@k4| (NN ] IN~50 Hz (O
220-240 V AC : : 200-240 V AC =
- |
| )
a Jednotka Capacity up (LRNUN5*) Vnitini jednotka (klimatizace)
b Venkovnijednotka (LRYEN10*) UzZivatelské rozhrani pro vnitini jednotky
(klimatizace)
¢l Nadproudova pojistka (mistni dodavka) Bezpecnostni systém (mistni dodavka). Priklad:
c2 Jisti¢ svodového zemniciho proudu (mistni dodavka) k1: Ovladaci panel
d Panelalarmu (mistni dodavka) pro: k2: Detektor uniku chladiva CO,
d1: Vystupni signal Upozornéni k3: BezpecCnostni alarm (kontrolka)
d2: Vystupni signal Vystraha k4: Ventilace (pfirozend nebo mechanicka)
e Ovladaci panel (mistni dodavka) pro ¢innost k5: Uzaviraci ventil
vystupniho signalu
f Spinac s dalkovym ovlddanim (mistni doddvka) I Komunikacni skiin (BRROB1V1)
g Vzdaleny spinac s nizkym sumem (mistni dodavka) Monitorovaci systém (mistni dodavka)
VYPNUTO: normalni rezim Kabelaz:
ZAPNUTO: rezim nizkého Sumu
h  Provozni vystupni signal pro expanzni ventily véech RS:485  Prenosova kabeldZ RS—485 (pozor na polaritu)

nasledujicich soucasti:
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h1: Ventildtorové jednotky (mistni dodavka) =Rl Pfenosova kabelaz DIl (bez polarity)
h2: Skiiné (mistni dodavka) Rl Provozni vystup
Instalacni a uzivatelska pfirucka 4 DAIKIN LRYEN10 + LRNUNSA
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16.1.3 Pokyny pro vylamovani otvor(

= K vyraZeni vylamovaciho otvoru v pfednim panelu poufZijte kladivo.

= Chcete-li vyrazit vylamovaci otvor v dolnim panelu, vyvrtejte otvory na
oznacenych mistech.

= Po vylomeni pfislusnych otvorl se doporucuje odstranit otfepy a pouzit opravny
natér na hrany otvord a okolni plochy a povrchy, aby nedochézelo k rezivéni.

= Pfi protahovani elektrické kabeldze skrze vylamovaci otvory obalte vedeni
ochrannou paskou, aby nedoslo k poskozeni vodicl, vedeni protahnéte
ochrannymi trubicemi pofizenymi v misté instalace nebo do vyrazenych otvord
instalujte vhodné prlchodky ¢i pryZova pouzdra.

Pfipojeni zepredu
a b

[ e el 5

O O %

Wl
J OO
Venkovni jednotka
Jednotka Capacity up
Vylamovaci otvory pro:
Potrubi (chlazeni)
Vysokonapétové vodice
Nizkonapétové vodice
Potrubi (klimatizace)
Odstrante otrepy

T o

| -~ Q0

Pfipojeni ze strany

= Levé pripojeni (potrubi ochlazovani)

= Pravé pripojeni (potrubi klimatizace)
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16 | Elektrickd instalace

a Vylamovaci krytka
b Vrtdk (36 mm)
¢ Vrtat zde

VYSTRAHA
Vzdy realizujte odpovidajici opatfeni tak, aby se jednotka nemohla stat Ukrytem

malych zvirat. Jestlize se mala zvirata dotknou elektrickych soucasti jednotky, mize
dojit k poruse, muze se objevit kouf nebo dojit k pozaru.

16.1.4 Pokyny k zapojovani elektrického vedeni

POZNAMKA
Doporucujeme pouzit pevné (jednozilové) vodice. Pokud jsou pouzity splétané

vodice, mirné zkrutte prameny pro upevnéni konce vodice pro primé pouziti ve
svorce nebo vloZeni do kulaté zamackavaci svorky.

Priprava splétaného vodice pro instalaci

Zpusob 1: Krouceni vodice

1 Odstrante izolaci z konct vedeni (20 mm).

2 Mirné zkrutte konec splétaného vodice, do podoby "plného" vodice.

-
4

Zptisob 2: Pouziti kulaté zamackavaci svorky (doporuceno)

1 Stdhnéte izolaci z vodi¢d a mirné zkrutte konec kazdého z nich.

2 Na konec vodic¢e nasadte zamackavaci ocko svorky. Umistéte zamackavaci
ocko svorky na vodi¢ aZ po zaizolovanou ¢dst a upevnéte svorku pomoci

vhodného nastroje.

a Kulatd zamackavaci svorka
b Vystfihovana ¢ast
¢ PruZna podlozka

Instalacni a uzivatelska prirucka 4 DAIKIN
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16 | Elektrickd instalace

Pro instalaci vodicli pouzijte nasledujici metody:

Typ vodice Zpusob instalace
Jednozilovy vodi¢ cb
nebo L! . g
tA @21 C_@
Splétany vodic zkrouceny |
do podoby "plného" 1 4 a

vodice
a Zkrouceny vodi¢ (jednoZilovy nebo zkrouceny
splétany vodic)

b Sroub

¢ Plocha podlozka

Splétany vodic se
zamackavacim ockem
svorky

a Svorka
b Sroub

¢ Plocha podloZka

+/ Povoleno
X NEPOVOLENO

U uzemnovacich spojl pouZijte nasledujici metodu:

Typ vodice Zpusob instalace

Jednozilovy vodic b c
y & =,
) e

f

nebo T

Splétany vodic zkrouceny
do podoby "plného"
vodice a Vodic zkrouceny po sméru hodinovych rucicek
(jednoZilovy nebo zkrouceny splétany vodic)

b Sroub

¢ Pruzna podlozka

d Plocha podlozka

e Spojovaci podlozka
f Plech

LRYEN10 + LRNUNSA | 4 DAIKIN Instalacni a uZivatelska prirucka
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Dotahovaci momenty
a b

X4V == =X1M (A1P) X2M == X1M (A1P)
X1V - =15M X1Mmm = X3M
PE PE
a Svorky na venkovni jednotce
b Svorky na jednotce capacity up
Svorka Velikost Sroubu Dotahovaci moment
(Nem)
X1M: Napajeni M8 5,5~7,3
PE: Ochranné uzemnéni M8
(Sroub)
X2M, X4M: Vystupnf M4 1,18~1,44
signaly
X3M, X5M: Spinace M3,5 0,79~0,97
dalkového ovladani
X1M (A1P): Pfenosova M3,5 0,80~0,96
kabeldz DIlI

16.1.5 O shodé elektrickych zafizeni

Toto zafizeni (LRYEN10* a LRNUNS*) splfiuje nasledujici pozadavky:

= EN/IEC 61000-3-11 za pfedpokladu, Ze impedance Z, je niZsi nez nebo rovna Z,,,
v misté rozhrani mezi vlastnim napajenim a verejnym rozvodnym systémem.

- EN/IEC 61000-3-11 (European/International Technical Standard) Evropska/
mezindrodni technickd norma nastavujici meze zmén napéti, kolisani napéti a
kmitani ve verejnych nizkonapétovych systémech napdjeni pro vybaveni se
jmenovitym proudem <75 A.

- V odpovédnosti instalacniho technika nebo uZivatele zafizeni je zajistit, v
pripadé potreby formou konzultace s operdtorem elektrorozvodné sité, aby
zafizeni bylo pripojeno POUZE k napajeni o systémove impedanci Z,, nizsi nebo
rovnajici se Z

max*

= EN/IEC 61000-3-12 za predpokladu, Ze zkratovy vykon S, je vyssi nez nebo rovny
minimalni hodnoté S, v misté rozhrani mezi vlastnim napajenim a vefejnym
rozvodnym systémem.

- EN/IEC 61000-3-12 = evropska/mezindrodni technicka norma definujici limity
harmonickych proudl generovanych zafizenimi pfipojenymi k vefejnym
nizkonapétovym systémudm se vstupnim proudem >16 A a <75 A na fazi.

- Odpovédnosti instalacniho technika nebo uZivatele zatizeni je zajistit, v pripadé
potfeby formou konzultace s operatorem elektrorozvodné sité, aby zafizeni
bylo pfipojeno POUZE k napajeci siti se zkratovym vykonem S, vy$sim nebo
rovnym minimalni hodnoté S,..

Instalacni a uzivatelska pfirucka
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16 | Elektrickd instalace

Model Z, . Minimalni hodnota S,
LRYEN10* — 4337
LRNUNS* — 2294

16.1.6 Specifikace standardnich soucasti zapojeni

Napdjeni

POZNAMKA
Pri pouziti elektrickych jisti¢l zbytkovych proudl je treba pouzit vysokorychlostni

zarizeni na 300 mA zbytkovy provozni proud.

Tento napajeci zdroj musi byt zajistén poZzadovanymi bezpecnostnimi zafizenimi tj.
hlavnim vypinacem, pojistkou v kazdé fazi a jisticem svodového proudu v souladu s
platnou legislativou.

Vybér a dimenzovani kabeldZze by mélo byt provedeno v souladu s platnou
legislativou na zakladé informaci uvedenych v tabulce nize.

Vidy zajistéte, aby tato jednotka méla samostatny napdjeci okruh a aby veskeré
elektroinstalacni prace byly provedeny kvalifikovanymi pracovniky v souladu s
mistnimi zakony a predpisy a timto ndvodem. Nedostatecné dimenzovany rozvod
napajeni nebo nespravna elektricka instalace mulzZe vést k Urazu elektrickym
proudem nebo poZaru.

Model Minimalni proudova Doporucené Napdjeni
zatizitelnost obvodu pojistky

LRYEN10* 33A 40A 3N~ 50 Hz

380-415V

LRNUNS* 16 A 25A 3N~ 50 Hz

380-415V

Pfenosova kabelaz DIII

Specifikace a omezeni pfenosové kabelaze®

Pouziva se pouze harmonizovany vodic s dvojitou izolaci a vhodny pro pfislusné
napéti.
Dvouzilovy kabel.
0,75~1,25 mm?.

@ pokud celkova délka prenosové kabelaze prekrodi tyto limity, mlize to zptisobit poruchu
komunikace.

Spinace dalkového ovladani

Podrobnosti viz:

= "16.2.1 Nizkonapétova kabeldZ — venkovni jednotka" [» 114]

= "16.3.1 Nizkonapétova kabeldZ — jednotka zvyseni vykonu" [» 118]

Vystupni signdly
Podrobnosti viz:

= "16.2.2 Vysokonapétova kabeldz — venkovni jednotka" [» 116]
= "16.3.2 Vysokonapétova kabeldz — jednotka zvyseni vykonu" [» 120]

LRYEN10 + LRNUNSA |4 DAIKIN Instalacni a uZivatelska pfirucka
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16 | Elektrickd instalace

16.2 Pripojeni k venkovni jednotce

@ POZNAMKA
= Napajeci kabelova pripojka a prenosové vedeni musi byt uloZzeny oddélené

(=50 mm). Prenosova kabeldz a napajeci kabeldZ se mohou kfizit, ale nesmi vést

paralelné.

= Prenosové kabeld? a napéjeci kabeld? se NESMI dotykat vnitfniho potrubi, aby
nedoslo k poskozeni kabeldze v disledku vysoké teploty potrubi.

= Pevné uzavrete vicko a elektrické vodice usporadejte tak, aby se neuvolnilo vicko

ani jiné ¢asti zarizeni.

Nizkonapétové vodice

Prenosova kabelaz DIl

Spinace délkového ovladani (provoz, nizka
hlu¢nost)

Vysokonapétové vodice

Vystupni signaly (upozornéni, vystraha, chod,
provoz)

Napajeci zdroj (véetné uzemnéni)

16.2.1 Nizkonapétova kabelaz — venkovni jednotka

Pfipojeni / vedeni / upevnéni

X1M (A1P)=
X5M=

/\ ®
d/e alblc

X1M (A1P) Prenosova kabeldz DIII:
a: Do jednotky capacity up

X1M (A1P)

10 10 10
INDUNIT_{ QUTID UNIT| MULTIUNIT
F1|F2|F1[F2[Q1|Q2

b: Do vnitfnich jednotek (klimatizace)

c: Do komunikacni skfiné

X5M Spinace délkového ovladani:

d: Spinac dalkového ovladani
e: Vzdaleny spinac tichého provozu

Instalacni a uzivatelska pfirucka
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X1M (A1P)
(D

X5M . 4

Bl
SRR

f Vstup elektrické kabeldze (vylamovaci otvor) pro nizké napéti. Viz "16.1.3 Pokyny
pro vylamovani otvord" [» 109].

Podrobnosti — pfenosova kabelaz DIl

Viz "16.1.6 Specifikace standardnich soucasti zapojeni" [» 113].

Podrobnosti — spinac¢ dadlkového ovladani

POZNAMKA
Spinac dalkového ovladani. Jednotka je z vyrobniho zavodu vybavena ovlddacim

spinacem, ktery mize jednotku zapnout nebo vypnout. Pokud chcete chod venkovni
jednotky ZAPNOUT nebo VYPNOUT na dalku, musite pouzit spinac dalkového
ovladani. Pouzijte beznapétovy kontakt pro mikroproud (€1 mA, 12 V DC). Pripojte ke
konstrukci X5M/1+2 tfida Il a nastavte na "Remote".

S1S Ovlddaci spinac z vyroby:
OFF: Chod jednotky VYPNUTY
ON: Chod jednotky ZAPNUTY
Remote: Jednotka fizena (ZAPNUTO/VYPNUTO) pomoci spinace dalkového ovladani

Kabeldz — spinac dalkového ovladani:

Kabelaz Pouziva se pouze harmonizovany vodic
s dvojitou izolaci a vhodny pro pfislusné
napéti.
2zilovy kabel
0,75~1,25 mm?

Maximalni délka vedeni 130 m

LRYEN10 + LRNUNSA |4 DAIKIN Instalacni a uzivatelska prirucka
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Podrobnosti — vzdaleny spinac tichého provozu

mikroproud (€1 mA, 12 V DC).

POZNAMKA
Spinac tichého provozu. Pokud chcete délkové ZAPINAT nebo VYPINAT tichy provoz,
musite nainstalovat spina¢ tichého provozu. Pouzijte beznapétovy kontakt pro

Spinac tichého provozu

Rezim

VYPNUTO

Normalni rezim

ZAPNUTO

Rezim nizkého Sumu

Kabeld? — spinac tichého provozu:

Kabelaz

PouZiva se pouze harmonizovany vodic
s dvojitou izolaci a vhodny pro pfislusné

2zilovy kabel
0,75~1,25 mm?

napéti.

Maximalni délka vedeni

130m

16.2.2 Vysokonapétova kabeldZz — venkovni jednotka

Pfipojeni / vedeni / upevnéni

X4M ==
D

X1 M-
PE

a dlelflg
X1IM Napdjeni:

a: Napajeci kabel
b: Nadproudovy pojistka

c¢: Ochranny jisti¢ proti zemnimu zkratu

PE Ochranné uzemnéni (Sroub)

X4M Vystupni signaly:
d: Upozornéni
e: Vystraha
f: Chod
g: Provoz

Instalacni a uzivatelska prirucka 4 DAIKIN
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@ ®

X4M

h Vstup elektrické kabeldze (vylamovaci otvor) pro vysoké napéti. Viz "16.1.3 Pokyny
pro vylamovani otvord" [» 109].

Podrobnosti — vystupni signaly

POZNAMKA
Vystupni signaly. Venkovni jednotka je vybavena svorkou (X4M, konstrukcni trida I1)

pro vystup 4 moznych signalt. Signal je 220~240 V AC. Maximalni zatiZeni pro
vsechny signdly je 0,5 A. jednotka vysila signal v nasledujicich situacich:

= C/C1: Signal UPOZORNENI — pripojeni se doporucuje — kdy? je dojde k chybé,
kterad nezastavi chod jednotky.

= C/W1: Signal VYSTRAHA — pfipojeni se doporucuje — kdy? je dojde k chybé, ktera
zpUsobi zastaveni chodu jednotky.

= R/P2: Signal CHOD — pfipojeni je volitelné — kdyz je kompresor v chodu.

= P1/P2: provozni signal — pripojeni je povinné — kdyZ jsou ovladany expanzni
ventily pripojenych skfini a ventilatorovych jednotek.

POZNAMKA
Provozni vystup P1/P2 venkovni jednotky MUSI byt pfipojen ke viem expanznim

ventildm, které jsou pripojeny pred skrinémi a ventilatorovymi jednotkami. Toto
pfipojeni je pozadovano, protoZze venkovni jednotka musi byt schopna ovladat
expanzni ventily béhem spousténi (aby se zabranilo pronikani kapalného chladiva do
kompresoru a aby se zabranilo otevreni pojistného ventilu na nizkotlaké strané
ochlazovaci skriné).

Zkontrolujte na misté, zda je expanzni ventil predvadéciho modulu nebo
ventildtorové jednotky otevieny, POUZE pokud je signal P1/P2 ZAPNUTY.

Kabeldz — vystupni signaly:

Kabelaz PouZiva se pouze harmonizovany vodic
s dvojitou izolaci a vhodny pro pfislusné
napéti.

2zilovy kabel
0,75~1,25 mm?

Maximalni délka vedeni 130 m

Podrobnosti — napajeci zdroj

Viz "16.1.6 Specifikace standardnich soucasti zapojeni" [» 113].
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16 | Elektrickd instalace

16.3 Pripojeni k jednotce zvyseni vykonu

@ POZNAMKA
= Napajeci kabelova pripojka a prenosové vedeni musi byt uloZzeny oddélené

(=50 mm). Prenosova kabeldz a napajeci kabeldZ se mohou kfizit, ale nesmi vést
paralelné.

= Prenosové kabeld? a napéjeci kabeld? se NESMI dotykat vnitfniho potrubi, aby
nedoslo k poskozeni kabeldze v disledku vysoké teploty potrubi.

= Pevné uzavrete vicko a elektrické vodice usporadejte tak, aby se neuvolnilo vicko
ani jiné ¢asti zarizeni.

Nizkonapétové vodice = Pfenosova kabeldz DIl
= Spinace dalkového ovladani (provoz, nizka
hlu¢nost)
Vysokonapétové vodice = Vystupni signdly (upozornéni, vystraha, chod)

= Napdjeci zdroj (véetné uzemnéni)

16.3.1 Nizkonapétova kabelaz — jednotka zvyseni vykonu

Pfipojeni / vedeni / upevnéni
X1M (A1P)

0 T0 10

IND UNIT | OUTID UNIT| MULTI UNIT
F1|F2[F1|F2[{Q1[|Q2
X1M (A1P)= @ %/%

X3M= a b

/'\ ®
c/d alb

X1M (A1P) Prenosova kabelaz DIII:
a: K venkovni jednotce
b: Do vnitfnich jednotek (klimatizace)
X3M Spinace dédlkového ovlddant:
c: Spinac dalkového ovladani
d: Vzdaleny spinac tichého provozu

X1M (A1P)
(IRRARY

X3M, 4

B
SRR O

Instalacni a uzivatelska pfirucka 4 DAIKIN LRYEN10 + LRNUNSA
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e Vstup elektrické kabeldze (vylamovaci otvor) pro nizké napéti. Viz "16.1.3 Pokyny
pro vylamovani otvor(" [» 109].

Podrobnosti — pfenosova kabelaz DIl

Viz "16.1.6 Specifikace standardnich soucasti zapojeni" [» 113].

Podrobnosti — spinac¢ dadlkového ovladani

POZNAMKA
Spinac dalkového ovladani. Jednotka je z vyrobniho zavodu vybavena ovlddacim

spinacem, ktery mize jednotku zapnout nebo vypnout. Pokud chcete chod jednotky
capacity up ZAPNOUT nebo VYPNOUT na dalku, musite pouzit spina¢ dalkového
ovladani. Pouzijte beznapétovy kontakt pro mikroproud (€1 mA, 12 V DC). Pfipojte ke
konstrukci X3M/1+2 ttida Il a nastavte na "Remote".

S1S Ovladaci spinac z vyroby:
OFF: Chod jednotky VYPNUTY
ON: Chod jednotky ZAPNUTY
Remote: Jednotka fizena (ZAPNUTO/VYPNUTO) pomoci spinace dalkového ovladani

Kabeldz — spinac ddlkového ovladani:

Kabelaz Pouziva se pouze harmonizovany vodic
s dvojitou izolaci a vhodny pro pfislusné
napéti.
2zilovy kabel
0,75~1,25 mm?

Maximalni délka vedeni 130 m

Podrobnosti — vzdaleny spinac tichého provozu:

POZNAMKA

Spinac tichého provozu. Pokud chcete délkové ZAPINAT nebo VYPINAT tichy provoz,
musite nainstalovat spinac¢ tichého provozu. Pouzijte beznapétovy kontakt pro
mikroproud (<1 mA, 12 V DC).

Spinac tichého provozu Rezim
VYPNUTO Normalni rezim
ZAPNUTO ReZim nizkého Sumu

Kabeldz — spinac tichého provozu:

LRYEN10 + LRNUNSA | 4 DAIKIN Instalacni a uZivatelska prirucka
Venkovni jednotka CO, Conveni-Pack a jednotka zvyseni vykonu 1 19
4P605460-1B — 2024.12



16 | Elektrickd instalace

Kabelaz

PouZiva se pouze harmonizovany vodic

s dvojitou izolaci a vhodny
napéti.

2zilovy kabel

0,75~1,25 mm?

pro pfislusné

Maximalni délka vedeni

130m

16.3.2 Vysokonapétova kabeldZ — jednotka zvySeni vykonu

PFipojeni / vedeni / upevnéni

a dle/f

X1M Napdjeni:
a: Napajeci kabel

b: Nadproudovy pojistka
c: Jisti¢ proti zemnimu zkratu
PE Ochranné uzemnéni (Sroub)
X2M  Vystupni signaly:
d: Upozornéni
e: Vystraha
f: Chod

g Vstup elektrické kabelaze (vylamovaci otvor) pro vysoké napéti. Viz "16.1.3 Pokyny

pro vylamovani otvor(" [» 109].

Instalacni a uzivatelska pfirucka
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Podrobnosti — vystupni signaly

POZNAMKA
Vystupni signaly. Venkovni jednotka je vybavena svorkou (X2M, konstrukéni tiida 1)

pro vystup 3 moznych signall. Signdl je 220~240 V AC. Maximalni zatizeni pro
vsechny signaly je 0,5 A. jednotka vysila signal v nasledujicich situacich:
= C/C1: Signal UPOZORNENI — pfipojeni se doporucuje — kdy? je dojde k chybé,
kterad nezastavi chod jednotky.
= C/W1: Signal VYSTRAHA — pfipojeni se doporucuje — kdy? je dojde k chybg, kterd
zpUsobi zastaveni chodu jednotky.

= R/P2: Signal CHOD — pfipojeni je volitelné — kdy? je kompresor v chodu.

KabeldZz — vystupni signaly:

Kabelaz PouZiva se pouze harmonizovany vodic
s dvojitou izolaci a vhodny pro pfislusné
napéti.
2zilovy kabel
0,75~1,25 mm?

Maximalni délka vedeni 130 m

Podrobnosti — napajeci zdroj:

Viz "16.1.6 Specifikace standardnich soucasti zapojeni" [» 113].
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17 PInéni chladiva

V této kapitole

17.0 0 O PINENT CRIAAIVE 1.ttt h ettt h et e et sttt a ettt ettt
17.2  Bezpecnostni upozornéni pro plnéni chladiva.
17.3 O PINENT CRIAAIVE 1.ttt sttt sttt h etttk ekttt
17.4  Stanoveni objemu doplnkové naplné chladiva
17.5  PINENT CRIAAIVA 1.ttt
17.6  Upevnéni Stitku pro pINENT CRIAAIVE .. .....ciieie ettt ettt

17.1 O plnéni chladiva

Venkovni jednotka je z vyroby naplnéna chladivem a podle lokdIné instalovaného
potrubi mdZe byt nutné chladivo doplnit.

Pred plnénim chladiva

Zkontrolujte externi potrubi chladiva venkovni jednotky (test netésnosti,
podtlakové vysouseni).

Typicky pracovni postup

PInéni dodatecného chladiva je typicky tvoreno nasledujicimi fazemi:

1 Stanoveni, kolik chladiva je nutné doplnit.

2 Doplnéni dal$iho chladiva (pfedbézné plnéni a pInéni).

3 Vyplnte stitek ndpiné chladiva.

Vnitini tlak v tlakové nadobé poklesne, pokud v ni zbyvd jenom malé mnozstvi

chladiva, coz znemoizni dalsi doplnéni jednotky, i kdyZz je uzaviraci ventil kapaliny
zcela otevien. Vyménte tlakovou nadobu za jinou s vét§im mnozstvim chladiva.

Pokud je potrubi dlouhé, mlzZze doplnovani s Uplné uzavienym ventilem potrubi
kapaliny zpUsobit aktivaci ochranného systému a zastaveni jednotky.

POZNAMKA
Tlakové nadoby R744 vzdy skladujte a pouzivejte ve svislé poloze.

Tlakové nadoby R744 nikdy neskladujte v blizkosti zdroje tepla nebo primého
slunecniho svétla.

17.2 Bezpecnostni upozornéni pro plnéni chladiva

VYSTRAHA
= Pouzivejte VYHRADNE chladivo typu R744 (CO,). Jiné latky mohou zpdsobit

exploze nebo pozar.

= Pfi instalaci, pInéni chladiva, Udrzbé nebo provadéni servisu VZDY pouzivejte
osobni ochranné pomticky, jako jsou bezpecnostni obuv, ochranné rukavice a
ochranné bryle.

= Pokud je jednotka instalovana ve vnitfnim prostredi (napriklad ve strojovné),
VZDY pouzivejte prenosny detektor CO,.

= Pokud je predni panel otevfeny, VZDY davejte pozor na rotujici ventilator.
Ventilator se bude jesté chvili otacet, a to i po vypnuti spinace napajeni.

Instalacni a uzivatelska pfirucka
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UPOZORNENI

Odsavany systém se bude nachdzet pod trojnym bodem. Abyste zabranili vzniku
pevného ledu, VZDY proto za¢néte plnit chladivo R744 v plynném stavu. Kdyz je
dosaZzeno trojného bodu (5,2 bar absolutniho tlaku, nebo 4,2 bar pristrojového tlaku),
muZete pokracovat v plnéni chladivem R744 v kapalném stavu.

VYSTRAHA

Jednotka je z vyroby jiz naplnéna jistym mnozZstvim chladiva R744. Neotevirejte
uzaviraci ventily kapaliny a plynu, dokud nebudou dokonceny vsechny kontroly
uvedené v ¢asti "20.3 Kontrolni seznam pred uvedenim do provozu" [» 136].

UPOZORNENI

NIKDY NEDOPLNUIJTE kapalné chladivo p¥imo do potrubi plynu. Stlaéeni kapaliny by
mohlo zpUsobit zavadu kompresoru.

POZNAMKA

Je-li napajeni nékterych jednotek vypnuté, proceduru naplnéni chladiva nelze
dokon it spravné.

POZNAMKA

Napajeni ZAPNETE nejméné 6 hodin pred zahajenim provozu, aby bylo napajeni
privedeno k ohrevu klikové skriné, chranite tim také kompresor.

POZNAMKA

Pred spusténim procesu plnéni zkontrolujte, zda je indikace na 7segmentovém
displeji venkovni jednotky normalni (viz "19.1.4 Pristup k rezimu 1 nebo 2" [» 132]).
Pokud je signalizovén kéd poruchy, viz "23.3 Reseni problémt na zakladé chybovych
koda" [» 146).

POZNAMKA

Pred provedenim operace plnéni chladiva uzaviete predni panel. Bez pripojeni
predniho panelu nemUze jednotka radné posuzovat, zda pracuje spravné nebo
nikoliv.

POZNAMKA

Pokud béhem udrzby systém neobsahuje zadné chladivo (venkovni jednotky+mistni
potrubi+vnitini jednotky) (napfiklad po odsati chladiva), jednotka musi byt naplnéna
plvodnim mnozstvim chladiva (viz také Stitek na jednotce) a to stanovenim
doplrikového objemu chladiva.

POZNAMKA

Po naplnéni chladiva do jednotky nezavirejte Uplné uzaviraci ventil propojovaciho
potrubi.

POZNAMKA

NEZAVIREJTE Uplné uzaviraci ventil kapaliny, pokud je jednotka zastavena. Lokalni
potrubi kapaliny pro praci mlze prasknout z ddvodu plsobeni kapaliny. Kromé toho
nepretrzité udrzuje spojeni mezi pojistnym ventilem a pripojovacim potrubim
kapaliny, aby nedoslo k prasknuti potrubi (pokud prilis vzroste tlak).

QI Q| Q| Q| Q o Pl P P
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INFORMACE

Prectéte si také bezpecnostni opatreni a pozadavky v nasledujicich kapitolach:

i @

= VSeobecna bezpecnostni opatreni

* Priprava

INFORMACE

Postup funkce ventild zastaveni viz "15.2 Pouziti uzaviracich ventill se servisnimi
hrdly" [» 80].

i @

17.3 O plnéni chladiva

Tento produkt obsahuje plynna chladiva.
Typ chladiva: R744 (CO,)

VYSTRAHA
= Soucasti chladiciho okruhu NEPROPICHUJTE ani NEPALTE.

= Méjte na paméti, Ze chladivo uvnitr jednotky je bez zapachu.

VYSTRAHA
Chladivo R744 (CO,) uvnitf této jednotky je nezapachavé, mirné horlavé a za

normalnich okolnosti NEUNIKA.

Pokud je jednotka instalovéna ve vnitinich prostorach, VZDY nainstalujte detektor
CO, podle pozadavkd normy EN378.

Pokud chladivo unikd do mistnosti ve vysokych koncentracich, mize to mit negativni
vliv na osoby v mistnosti, napfiklad uduseni nebo otrava oxidem uhli¢itym. Vyvétrejte
mistnost a obratte se na prodejce, u kterého jste jednotku zakoupili.

Jednotku NEPOUZIVEJTE, dokud servisni technik nepotvrdi, ze byla dokonéena oprava
mista, kde doslo k Uniku chladiva.

Typy tlakovych nadob

K plnéni dodatecného mnoZstvi chladiva R744 se pouZivaji nasledujici typy
tlakovych nadob:

b c

Tlakova nddoba s ventilem pro odbér plynného média

Tlakova nadoba s ventilem pro odbér kapalného média
Tlakova nadoba se 2 hrdly pro odbér média (plynné a kapalné)
Hrdlo pro plynné médium

Hrdlo pro kapalné médium

a
b
c
d
e

Instalacni a uzivatelska pfirucka 4 DAIKIN LRYEN10 + LRNUNSA
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Schéma skupenstvi R744

P (bar)
d
b
73.8{ 3
c
5.2/o— e
14— — T(C°)
-80 -57 0 31 100
P Tlak (bar)
T Teplota (°C)
a Tuhé skupenstvi
b Kapalné skupenstvi
¢ Plynné skupenstvi
d Superkriticka tekutina
e Trojny bod (-57°C, 5,2 bar)

17.4 Stanoveni objemu doplnkové naplné chladiva

1

10

11

Na typovém Stitku jednotky zkontrolujte mnozstvi chladiva [1] plnéné z
vyroby.

Vypocitejte kazdé mnozstvi chladiva pro potrubi kapaliny pomoci tabulky
vypocta v této kapitole, a to na zakladé velikosti a délky potrubi: (a) (b) a (c).
MUZete zaokrouhlovat na nejblizsi 0,1 kg.

Celkové mnozstvi chladiciho média pro potrubi kapaliny: (a)+(b)+(c)=[2]

Vypocditejte mnozstvi chladiva pro vnitini jednotky pomoci tabulky pfevodnich
poméra pro vnitini jednotky: chlazeni v této kapitole, a to na zakladé typu
vnitfnich jednotek a chladiciho vykonu:

* Vypocitejte mnoZstvi chladiva pro ventilatorové jednotky: (d)
= Vypocitejte mnozstvi chladiva pro skiiné: (e)

Vypocitejte mnozstvi chladiva pro vnitini klimatizacni jednotky pomoci tabulky
pfevodnich pomért pro vniténi jednotky: klimatizaéni jednotky v této
kapitole, a to na zakladé modelu vnitfnich jednotek a poctu pfipojenych
jednotek: (f).

Celkova mnozstvi chladiva pro vnitini jednotky: (d)+(e)+(f)=[3]

Seltéte vypoctené mnoiZstvi chladiva a pfidejte poZadované mnoZstvi chladiva
pro venkovni jednotku: [2]+[3]+[4]=[5]

Naplrite celkové mnozstvi chladiva [5].

Pokud testovaci provoz ukaZze, Ze je tfeba dal$i chladivo, naplite je a
poznamenejte si jeho mnoZstvi: [6].

Celkové vypoctené mnozstvi chladiva [5], dodate¢né mnozZstvi chladiva béhem
testovaciho provozu [6] a mnoZstvi chladiva plnéné ve vyrobé [1]. Celkové
mnozstvi chladiva v systému je proto: [1]+[5]+[6]=[7]

Poznamenejte si vysledky vypoctu do tabulky vypoct.

INFORMACE

Po naplnéni pridejte celkové mnozstvi chladiva na Stitek s naplini chladiva. Viz

i

"17.6 Upevnéni stitku pro plnéni chladiva" [» 127].

LRYEN10 + LRNUNSA

Venkovni jednotka CO, Conveni-Pack a jednotka zvyseni vykonu

4P605460-1B —2024.12

Instalacni a uZivatelska prirucka

125

PDAIKIN



17 | PInéni chladiva

Tabulka vypocta: venkovni jednotka s jednotkou capacity up nebo bez ni

Mnoistvi chladiva plnéné ve vyrobé do venkovni jednotky (kg): (1]

viz typovy Stitek

(Dostupnad mnozstvi plnéné vyrobcem: 5,2 kg a 6,3 kg)

Mnoizstvi chladiva pro potrubi kapaliny (ochlazovani / klimatizaéni jednotka)
Velikost Prevodni Délka potrubi |Celkové
potrubi pomér na (m) mnoiZstvi
kapaliny (mm) | metr potrubi chladiva (kg)

kapaliny (kg/

m)
9,5 0,0463 (a)
@12,7 0,0815 (b)
?15,9 0,1266 (c)
Mezisoucet (a)+(b)+(c): (2]

Mnoistvi chladiva pro vnitini jednotky

Typ vnitini jednotky Celkové
mnoistvi
chladiva (kg)
Ventildtorové jednotky (d)
Skriné (e)
Klimatizacni jednotky (f)
Mezisoucet (d)+(e)+(f): (3]

Pozadované mnoistvi chladiva pro venkovni jednotku (kg): (4@

odectéte 22,3 kg—[1]

Mezisoucet [2]+[3]+[4] (kg) (5]

Dodateéné mnoistvi chladiva, které je v pfipadé potreby [6]®

plnéno pfi testovacim provozu (kg)
Celkové mnoistvi chladiva [1]+[5]+[6] (kg) [7]
@ Bud: 17,1 kg nebo 16,0 kg
© Maximalni mnoZstvi dodate¢ného chladiva, které Ize doplnit v ¢ase testovactho chodu e
10% mnozstvi chladiva, které bylo vypocitano podle kapacity pripojenych vnitrnich
jednotek. Pro vypocet této maximalni ¢astky pouzijte [6]<[3]x0,1.
Prevodni pomér pro vnitini jednotky: ochlazovani
Typ Prevodni pomér
Ventilatorova jednotka 0,101 kg/dm?
Skrin
Prevodni pomér pro vnitini jednotky: klimatiza¢ni jednotky
Model Prevodni pomér
FXSN50 0,13 kg na jednotku
FXSN71 0,21 kg na jednotku
FXSN112 0,32 kg na jednotku
Instalacni a uzivatelska pfirucka 4 DAIKIN LRYEN10 + LRNUNSA
126 Venkovni jednotka CO, Conveni-Pack a jednotka zvyseni vykonu

4P605460-1B —2024.12



17 | PInéni chladiva

Model Prevodni pomér

FXFN50 0,13 kg na jednotku
FXFN71 0,21 kg na jednotku
FXFN112 0,32 kg na jednotku

INFORMACE

Jednotka capacity up je predem naplnény uzavieny obvod. Neni tfeba pridavat

i

dodatecné chladivo.

17.5 PInéni chladiva

Vypnéte ovladaci spinac venkovni jednotky.

ZAPNETE napéjeci zdroj venkovni jednotky a viech vnitinich jednotek
(klimatizacni jednotky, ventilatorové jednotky, skiiné).

Naplrite chladivo z plniciho hrdla uzaviraciho ventilu (d1) na strané kapalného
chladiva. Ponechte uzaviraci ventil uzavfeny. Viz "15.4.3 Kontrola potrubi
chladiva: Nastaveni" [» 100].

Po dokonceni plnéni oteviete viechny uzaviraci ventily.

Pfipevnéte krytky ventil( k uzaviracim ventildm a servisnim hrdlim.

Rozdil tlaku je pFili$ nizky

Pokud je rozdil tlaku mezi plnici tlakovou nadobou a potrubim chladiva prilis nizky,
nemuUzZete naplnit dalsi objem. Chcete-li sniZit tlak v potrubi a pokracovat v plnéni,
postupujte nasledujicim zplsobem:

1

3

4

Otevrete uzaviraci ventily plynu na strané chlazeni a klimatizace (c1, c2) a
uzaviraci ventil kapaliny na strané klimatizace (d2).

Nastavte otvor uzaviraciho ventilu kapaliny na strané chlazeni (d1). V pripadé
dlouhé délky lokalniho potrubi se venkovni jednotka automaticky zastavi, kdyz
budete plnit chladivo se zcela uzavfenym uzaviracim ventilem kapaliny.

Zapnéte ovladaci spinac venkovni jednotky. Tlak v potrubi chladiva klesne a v
plnéni Ize pokracovat.

Jakmile je chladivo naplnéno, oteviete vSechny uzaviraci ventily potrubi plynu
a kapaliny.

VYSTRAHA
Po naplnéni chladivem udrzujte napdjeni a ovladaci spina¢ venkovni jednotky

ZAPNUTE, aby se zabranilo zvy$eni tlaku na nizkotlaké strané (saci potrubi) a zérover
zvyseni tlaku na nizkotlaké strané zasobniku kapaliny.

INFORMACE

Po naplnéni pridejte celkové mnozstvi chladiva na stitek s naplini chladiva. Viz

i @

"17.6 Upevneéni stitku pro plnénfi chladiva" [» 127].

17.6 Upevneéni Stitku pro plnéni chladiva

1 Vyplnte Stitek ndsledujicim zplsobem:
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~

(4D
o= o

d— GWP: XXX
o ki

© 0.0- Ju——

Tovarni napln chladiva
Dodatecny naplnény objem chladiva
Celkova napln chladiva
Hodnota GWP chladiva

GWP = Global Warming Potential — Potencial globalniho oteplovani

O n T O

2 Pripevnéte stitek na venkovni jednotku v blizkosti typového Stitku.
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18 Dokonceni instalace venkovni jednotky

18.1 Kontrola izolacniho odporu kompresoru

POZNAMKA
Pokud se po instalaci nashromazdi chladivo v kompresoru, mdze izolacni odpor na

pélech poklesnout, pokud vsak bude alespori 1 MQ, pak nedojde k poskozeni
zafizeni.

= Pri méreniizolace pouZijte megatester s rozsahem 500 V.

= Megaohmmetr NEPOUZIVEJTE na nizkonapétové obvody.

1 Zmérte izolacni odpor kompresoru na pélech.

Pokud Pak:
>1 MQ Izolacni odpor je OK. Postup je ukoncen.
<1 MQ Izolani odpor neni OK. Pfejdéte k nasledujicimu kroku.

2 Zapnéte napdjeni a ponechte zafizeni zapnuté 6 hodin.
Vysledek: Kompresor se zahteje a odpafi jakékoliv chladivo v ném obsazené.

3 Zméfte znovu izola¢ni odpor kompresoru.

LRYEN10 + LRNUNSA |4 DAIKIN Instalacni a uzivatelska prirucka
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19 Konfigurace

ﬁ NEBEZPECi: URAZ ELEKTRICKYM PROUDEM

INFORMACE

o
l Je dllezité, aby si pracovnik provadéjici instalaci precetl postupné vsechny informace
v této kapitole a aby systém byl spravné konfigurovan.

V této kapitole

191 MUSENT (PIrOVOZNI) NMASTAVENT ..ttititititieiiieeee ettt 130
19.1.1 O MIStNIM (PrOVOZNIM) NASTAVENI....ecuiiiiiitiiieiieiit ettt ettt ettt ettt s ettt s et s e 130
19.1.2  Pristup k souc¢astem mistniho nastaveni ..

19.1.3  Soucasti mistniho nastaveni ................. . 131
19.1.4  PHSTUP K FEZIMU 1 NEIO 2 .ttt ettt es ettt es ettt ettt 132
19.1.5  POStUP MISENTN0 NASTAVENT....iuiiitiieiiee ettt ettt ettt enes 133

19.1 Mistni (provozni) nastaveni

19.1.1 O mistnim (provoznim) nastaveni

Chcete-li konfigurovat venkovni jednotku a jednotku capacity up, musite zadat
vstup do hlavni desky tisténych spoji (A1P) venkovni jednotky a jednotky capacity
up. Tyka se to nasledujicich soucasti mistniho nastaveni:

= Tlacitka pro vstupy pro desku tisténych spojd
= 7segmentovy displej k odecteni informaci zpétné vazby z desky tisténych spojd

= Pfepinace DIP pro nastaveni cilové teploty odpafovani pro stranu chlazeni

19.1.2 Pfistup k souc¢astem mistniho nastaveni

Pro pfistup k soucdstem mistniho nastaveni nemusite otevirat celou rozvadéci
skFin.
1 Oteviete predni panel (prostfedni predni panel v pfipadé venkovni jednotky).
Viz "14.2.2 Otevieni venkovni jednotky" [» 67].
2 Oteviete kryt kontrolniho otvoru (levy) a VYPNETE ovladaci spina¢.

Otevrete kryt kontrolniho otvoru (pravy) a provedte mistni nastaveni.

EEE

o] (8] [¢] —2

BS1 BS2 BS3
OFF opF —e3
1234 1234
a Venkovni jednotka
b Jednotka Capacity up
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cl Kontrolni otvor
c2 Kryt kontrolniho otvoru

d Ovlddaci spinac (S1S)
e Soucasti mistniho nastaveni

el
e2 Tlacitka:

BS1: MODE: Pfi zméné nastaveného reZimu
BS2: SET: Pro mistni nastaveni
BS3: RETURN: Pro mistni nastaveni

e3 Prepinace DIP

7segmentové displeje: ON (E) OFF (.) problikava (ﬁ:)

4 Po provedeni mistniho nastaveni znovu pripevnéte kryty kontrolnich otvor( a
predni desku.

®

POZNAMKA

Pred zapnutim napajeni uzavrete kryt rozvadeéci skriné.

19.1.3 Soucasti mistniho nastaveni

Prepinace DIP

Pouzijte DS1 pro nastaveni cilové teploty odpafovani pro stranu ochlazovani.
NEMENTE DS2.

DS1 DS2
ON ON
OFF OFF
1 2 3 4 1 2 3 4
DS1 Cilova teplota odparovani
Normalni zatizeni Nizké zatizeni®
ON ON E -10°C
OFF OFF
1.2 3 4 0 1.2 3 4
-20°C
ON ON
w3844 L
1 2 3 4 1.2 3 4
-15°C
ON ON
mwdBaa L
1 2 3 4 1 2 3 4
— -5°C
ON
w3844
1 2 3 4
- 0°C
ON
LY
1 2 3 4

@ Omezeni nizkého zatizenf viz "13.5.2 Omezeni pro ochlazovéani" [» 55].
) Tovérni nastaveni

Tlacitka

K provoznimu

nastaveni

pouZijte tlacitka.

S tlacitky manipulujte pomoci

izolovaného predmeétu (napriklad uzaviena propisovaci tuzka), abyste se nedotkli

dill pod

napétim.

LRYEN10 + LRNUNSA
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o

7segmentovy displej

Displej poskytuje zpétnou vazbu tykajici se mistnich nastaveni, kterda jsou

definovana jako [rezim-nastaveni]=hodnota.

Priklad:

Popis

!
HER

Vychozi situace

1
I

Rezim 1

L
R

Rezim 2

i .l., Nastaveni 8
Eﬁﬁ (vrezimu 2)
] i Hodnota 4

(vrezimu 2)

19.1.4 Pristup k rezimu 1 nebo 2

Po zapnuti jednotek se displej prepne do vychozi situace. Zde mizZete pristupovat k
rezimula 2.

Inicializace: vychozi situace

®

POZNAMKA

Napajeni ZAPNETE nejméné 6 hodin pred zahajenim provozu, aby bylo napajeni

privedeno k ohfevu klikové skfiné, chranite tim také kompresor.

Zapnéte napajeni venkovni jednotky, jednotky capacity up a vSech vnitfnich
jednotek. KdyzZ je ustavena komunikace mezi jednotkami a probihd normalné, stav
indikace segment( bude odpovidat popisu nize (vychozi situace pfi expedici z
vyrobniho zavodu).

a

N |‘| I
g8

(o
¥ 1~2min

{ 8~10 min

— N

a Napajeni zapnuto
b Vychozisituace

Instalacni a uzivatelska pfirucka
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Prepindni mezi rezimy

Pouzijte tlacitko BS1 k prepinani mezi vychozi situaci, rezimem 1 a 2.
| | [

N &

% "N

Q S

[ HHN

a Vychozisituace (H1P OFF)
b ReZim 1 (H1P problikava)
¢ ReZim 2 (H1P ON)
BS1 Stisknéte tlacitko BS1.
BS1[5s] Stisknéte tlacitko BS1 alespon na 5 sekund.

INFORMACE

Pokud se vam béhem procesu nastaveni stane, Ze nevite, co provést, stisknutim
tlacitka BS1 se vratite do vychozi situace.

i

19.1.5 Postup mistniho nastaveni

Predpoklad: Na 7segmentovém displeji zacnéte od vychoziho nastaveni. Viz také
"19.1.3 Soucdsti mistniho nastaveni" [» 131]. Pokud je viditelné néco jiného nez
vychozi nastaveni, stisknéte jednou tlacitko BS1.

1 Chcete-li vybrat pozadovany rezim, stisknéte tlacitko BS1. Viz také
"19.1.4 Pfistup k rezimu 1 nebo 2" [» 132].

o -
|®@gl [Olg [Ofg
i o

BS1 BS2 BS3

* Pro rezim 1: stisknéte tlacitko BS1 a ihned jej uvolnéte.
» Pro rezim 2: stisknéte tlacitko BS1 a podrzte jej stisknuté déle nez 5 sekund.

Vysledek: Na 7segmentovém displeji se zobrazi vybrany rezim.

2 Chcete-li vybrat poZzadované nastaveni, stisknéte tlacitko BS2 tolikrat, kolikrat

je pocet nastaveni, které potrebujete. Napfiklad: stisknéte 2krat pro
nastaveni 2.

[ o
105 [@ls] [
s [ o A

BS1 BS2 BS3

Vysledek: Na 7segmentovém displeji se zobrazi nastaveni, adresuje se [rezim-
nastaveni].

3 Stisknéte tlacitko BS3 1 krat pro pfistup k hodnoté zvoleného nastaveni.

Vysledek: Na displeji je zobrazen stav nastaveni (v zdvislosti na aktualnim
mistnim stavu).

BS1 BS2 BS3

4 Chcete-li zménit hodnotu nastaveni, stisknéte tlacitko BS2 tolikrat, kolikrat
odpovida poZzadované hodnoté. Napfriklad: stisknéte 2krat pro hodnotu 2.

Vysledek: Na 7segmentovém displeji se zobrazi hodnota.
Stisknéte tlacitko BS3 1 krat pro ovéreni zmény hodnoty.
Opétovnym stiskem tlacitka BS3 spustite provoz se zvolenou hodnotou.

Stisknéte tlacitko BS1 k ukonceni a navrat k plvodnimu stavu.
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VYSTRAHA
Pokud jiz byla néktera ¢ast systému (ndhodné) zapnuta, nastaveni [2-21] na venkovni

jednotce mUze byt nastaveno na hodnotu 1 pro otevreni ventild (Y1E, Y2E, Y7E, Y8E,
Y13E, Y16E, Y17E, Y11S~Y16S, Y21S~Y26S, Y31S~Y34S, Y44S).
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20 Uvedeni do provozu

V této kapitole

20.1
20.2
20.3
20.4
20.5

20.6
20.7

PFEnled: UVEAENT A0 PrOVOZU ......iuiiieiiiieiet ettt e s ettt sttt ettt ettt e st enn 135
Bezpecnostni upozornéni pfi uvddéni do provozu.. 135
Kontrolni seznam pred UVEdENIM O PrOVOZU.......couiuiiiiiiieiieeeeie ettt ettt enenes 136
INfOrmace 0 teStOVACIM PrOVOZU SYSTEMU ......cuiiiiiiiiiiieieietciet ettt ettt ettt ettt as s 137
Provedeni testovaciho provozu (75egmMentovy diSPIE])......iiiiiieiiieriieeei et 137
20.5.1  TeStoVaCi Provoz @ KONTIOIY ......ouiiiiiii ittt ettt ettt ettt 138
20.5.2  Ndprava po nespravném skonceni zkusebniho provozu... . 141
ODSIURNG JEANOTKY .ttt ettt s ke s et s st s b st s e st e st s et sttt n et 141
PrOVOZNT AENTK ..ttt bbbttt bbbttt 141

20.1 Prehled: Uvedeni do provozu

Typicky pracovni postup

Uvedeni do provozu se typicky sklada z nasledujicich kroka:

1

2
3
4

Provéreni dle "Kontrolniho seznamu pred uvedenim do provozu".
Provedeni zkusebniho provozu.

V pfipadé potfeby ndprava po nespravném skonceni zkusebniho provozu.
Ovladani jednotky.

20.2 Bezpecnostni upozorneni pri uvadeni do provozu

NEBEZPECi: URAZ ELEKTRICKYM PROUDEM

NEBEZPECIi: RIZIKO POPALENI / OPARENI

UPOZORNENI
Zkus$ebni provoz NESPOUSTEJTE, pokud pracujete na vnitinich jednotkach.

Pri zkusebnim provozu pracuje NEJEN venkovni jednotka, ale také pripojend vnitrni
jednotka. Pracovat na vnitfni jednotce béhem testovaciho provozu je nebezpecné.

UPOZORNENI

Do nasavani a vystupu vzduchu nikdy NESTRKEJTE prsty, tycky ani jiné predméty.
NESNIMEJTE bezpe&nostni ochranny kryt ventildtoru. Ventilator otacejici se vysokou
rychlosti miiZe zpUsobit Uraz.

> B BB P

UPOZORNENI

Po Uplném naplnéni chladictho média NEVYPINEJTE ovlddaci spina¢ a napéajeni
venkovni jednotky. Tim se zabrani aktivaci pojistného ventilu v dlsledku zvyseni
vnitfniho tlaku pri vysokych okolnich teplotach.

Kdyz vnitfni tlak stoupne, venkovni jednotka mize pracovat sama, aby snizila vnitfni
tlak, i kdyZ neni v provozu 7zadna vnitini jednotka.
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INFORMACE

Béhem prvniho obdobi chodu jednotky mize byt vyZzadovany prikon vyssi nez je
uvedeno v datovych technickych listech jednotky. Tento jev je zplsoben
kompresorem, ktery vyzaduje nepretrzitou dobu chodu 50 hodin, nez dosahne
plynulého chodu a stabilni spotreby energie.

POZNAMKA
Napajeni ZAPNETE nejméné 6 hodin pred zahajenim provozu, aby bylo napéjeni

privedeno k ohrevu klikové skriné, chranite tim také kompresor.

i @

Béhem zkusSebniho provozu bude spusténa venkovni jednotka i vnitini jednotky.
Zkontrolujte, zda byly dokoncéeny pfipravy vsech vnitfnich jednotek (mistni potrubi,
elektrickd kabeldz, odvzdusnéni atd.). Podrobnosti naleznete v instalacni prirucce
pro vnitfni jednotky.

20.3 Kontrolni seznam pred uvedenim do provozu

1 Podokonceniinstalace jednotky je nutné zkontrolovat nasledujici poloZky.
2 Jednotku uzavrete.

3 Zapnéte jednotku.

(] Prostudujte si vSechny pokyny k instalaci a provozu, které jsou popsané v referencni
prirucce pro instalace a v uzivatelské referencni prirucce.

(] Instalace

Zkontrolujte, zda je jednotka spravné upevnéna, aby pfi jejim spousténi nevznikal
nadmérny hluk a vibrace.

] Mistni elektricka instalace

Zkontrolujte, zda byla elektrickd instalace provedena v souladu s pokyny uvedenymi v
kapitole "16 Elektricka instalace" [r 105], a dale se schématy zapojeni i s prislusnymi
narodnimi predpisy pro elektrické zapojeni.

(] Napajeci napéti
Zkontroluje napajeci napéti na mistnim napajecim panelu. Napéti MUSI odpovidat napéti
na typovém stitku jednotky.

] Uzemnéni

Vodice uzemnéni musi byt zapojeny spravné a zemnici svorky musi byt dobre dotazeny.

(] Test izolace hlavniho elektrického obvodu

Pomoci zafizeni megatester 500 V zkontrolujte, zda je pfi napéti 500 V DC mezi napétovymi
svorkami a zemf izolacni odpor nejméné 2 MQ. Zafizeni megatester NIKDY nepouZivejte pro
prenosové vedeni.

(] Pojistky, jistice a ochrany

Zkontrolovat, zda pojistky, jistiCe nebo jina instalovana ochrannd zarizeni jsou spravného
typu a jsou dimenzovana v souladu s kapitolou "16 Elektrickd instalace" [» 105]. Ujistéte se,
Ze nedoslo k vyrazeni ¢i obejiti Zadné pojistky nebo ochranného zarizeni.

(] Vnitini zapojeni
Zkontrolujte pohledem rozvadéci skfin a vnitini prostor jednotky, zda nedoslo k uvolnéni
spojl nebo poskozeni elektrickych soucasti.

] Pojistny ventil (mistni dodavka)

Zkontrolujte, zda byl pojistny ventil (mistni doddvka) spravné nainstalovan podle norem
EN378-2 a EN13136.

(] Rozmér potrubi a izolace potrubi

Zajistéte, aby bylo instalovano potrubi spravnych rozmérd a aby bylo radné izolovano.
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(] Uzaviraci ventily

Zkontrolujte, zda jsou oteviené uzaviraci ventily (celkem 4 ks) na strané kapaliny a plynu
pro ochlazovani i klimatizaci.

(] Poskozené zafizeni

Zkontrolujte vnitfek jednotky, zda nejsou jeji Casti poskozeny, nebo zda neni potrubi
zmacknuté.

] Unik chladiva

Zkontrolujte vnitfek jednotky, zda v ném nedochazi k uniku chladiva. Jestlize do$lo k uniku
chladiva, zkuste netésnost opravit. Je-li oprava nelspésnd, kontaktujte mistniho prodejce.
Chladiva, které uniklo ze spojeni chladiciho potrubi, se nedotykejte. To by mohlo zpUsobit
omrzliny.

] Unik oleje
Zkontrolovat kompresor, zda neunikd olej. Jestlize doslo k uniku oleje, zkuste netésnost
opravit. Je-li oprava nelspésnd, kontaktujte mistniho prodejce.

H Air inlet/outlet

Zkontrolovat u jednotky, zda nic neprekazi volnému vstupu a vystupu vzduchu (napfiklad
listy papiru, lepenka nebo jiny material).

(] Napln chladiva

Mnozstvi chladiciho média, které ma byt pfiddno do jednotky, musi byt zapséno do
provozniho deniku.

Pridejte celkové mnozstvi chladiva na stitek s naplIni chladiva.

H Instalace vnitfnich jednotek

Zkontrolujte, zda jsou jednotky radné nainstalovany.

(] Instalace jednotky capacity up

Zkontrolujte, zda je jednotka radné nainstalovana, je-li to vhodné.

(] Datum instalace a béZné provozni nastaveni

Datum instalace zaznamenejte do provozniho deniku.

20.4 Informace o testovacim provozu systému

Po prvni instalaci provedte testovaci provoz systému.

Postup uvedeny niZe popisuje testovaci provoz kompletniho systému.

POZNAMKA
Pokud je nainstalovana jednotka capacity up, provedte jeji testovaci provoz PO

testovacim provozu venkovni jednotky.

20.5 Provedeni testovaciho provozu (7segmentovy displej)

Provedeni testovaciho provozu venkovni jednotky

Plati pro LRYEN10*.

1 Zkontrolujte, zda jsou vsechny uzaviraci ventily venkovni jednotky zcela
otevfené: uzaviraci ventily plynu a kapaliny na strané ochlazovani i klimatizacni
jednotky.

2 Zkontrolujte, zda jsou vsechny elektrické soucdsti a potrubi chladiva spravné
nainstalovany — pro vnitrni jednotky, venkovni jednotku a jednotku capacity up
(je-li k dispozici).
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8

ZAPNETE napéjeci zdroj viech jednotek: vnitfni jednotky, venkovni jednotky a
jednotka capacity up (je-li k dispozici).

Pockejte priblizné 10 minut, dokud nebude potvrzena komunikace mezi
venkovn{ jednotkou a vnitfnimi jednotkami. Béhem testu komunikace blika
7segmentovy displej:

* Pokud je komunikace potvrzena, displej se VYPNE.

» Pokud komunikace neni potvrzena, na dalkovém ovladaci vnitfni jednotky se
zobrazi chybovy kéd. Viz "23.3.1 Chybové kédy: Prehled" [» 147].

Zapnéte ovladaci spinac¢ venkovni jednotky. Kompresory a motory ventilatoru
zacnou pracovat.

ZAPNETE dalkovy ovlada¢ klimatizaéni jednotky. Viz také uZivatelskd prirucka
vnitini jednotky, kde naleznete dalsi informace o nastaveni teploty.

Zkontrolujte, zda jednotka pracuje bez chybovych kéd0. Viz "20.5.1 Testovaci
provoz a kontroly" [» 138].

Zkontrolujte, zda skriné a ventilatorové jednotky spravné chladi.

Provedeni testovaciho provozu jednotky capacity up

Plati pro LRNUN5*,

Predpoklad: Okruh ochlazovani venkovni jednotky pracuje ve stabilnim stavu.

1
2

4

Zapnéte ovladaci spinac jednotky capacity up.

Pockejte pfiblizné 10 minut (po ZAPNUTI napéjeni), dokud nebude potvrzena
komunikace mezi venkovni jednotkou a jednotkou capacity up. BEhem testu
komunikace blikd 7segmentovy displej:

» Pokud je komunikace potvrzena, displej se VYPNE a kompresory a ventildtory
se spusti.

= Pokud komunikace neni potvrzena, na dalkovém ovladaci vnitfni jednotky se
zobrazi chybovy kod. Viz "23.3.1 Chybové kody: Prehled" [» 147].

Zkontrolujte, zda jednotka pracuje bez chybovych kéd0. Viz "20.5.1 Testovaci
provoz a kontroly" [» 138].

Zkontrolujte, zda skriné a ventilatorové jednotky spravné chladi.

20.5.1 Testovaci provoz a kontroly

Vizudlné zkontrolujte

Zkontrolujte nasleduijici:

= Ze skfini a ventilatorovych jednotek vystupuje chladny vzduch.

= Klimatiza¢ni jednotky foukdvaji horky nebo studeny vzduch.

= Teplota chlazené mistnosti klesa.

= V ochlazované mistnosti neni Zadny zkrat.

= Kompresor se nezapne ani nevypne za méné nez 10 minut.

Zkontrolujte chybovy kod

Zkontrolujte dédlkovy ovladac vnitfnich jednotek.

Dalkovy ovladac zobrazi: Popis

Pokojova teplota Dalkovy ovladac pracuje spravné.

Chybovy kod Viz "23.3.1 Chybové kody:
Prehled" [» 147].
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Dalkovy ovladac zobrazi:

Popis

Nic

Zkontrolujte nasledujici:

= Napajeci zdroj vnitfni jednotky je

ZAPNUTY.

= Kabel napdjeciho zdroje neni pferusen
a je spravné pripojen.

= Kabel

dalkového ovladace

(vnitfni

jednotka) neni prerusen a je spravné

pfipojen.

= Pojistky a jistice

na desce tisténych

spojl vnitini jednotky se nevybavily.

Provozni parametry

Pro stabilni provoz jednotky by mél byt kazidy z nasledujicich parametrd ve

stanoveném rozsahu.

Parametr Rozsah Hlavni pficina, kdyZz|Napravné opatreni
je mimo rozsah
Teplota prehfivani | 210 K Nespravna volba Nastavte spravnou
(ochlazovani) expanzniho ventilu | cilovou hodnotu
na strané prehtivani (SH)
ochlazovani. skFiné nebo
ventilatorové
jednotky.
Teplota sani <18°C Nedostatek Doplnéni dalsiho
(ochlazovani) chladiva. chladiva®.
Nespravna volba Nastavte spravnou
expanzniho ventilu | cilovou hodnotu
na strané prehrivani (SH)
ochlazovani. skfiné nebo
ventilatorové
jednotky.
Podchlazovani >2 K Nedostatek Doplnéni dalsiho
chladiva ve chladiva®.
venkovni jednotce
(v pfipadé vysoké
teploty sani 218°C).
(Je-li k dispozici) <5°C Nedostatek Doplnéni dalsiho
Teplota kapaliny chladiva ve chladiva®.
jednotky capacity venkovni jednotce
up (v pfipadé vysoké
teploty sani =18°C).

@ Plite chladici médium, dokud nebudou véechny parametry v poZadovaném rozsahu. Viz
"17 PInéni chladiva" [» 122].
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Zkontrolujte provozni parametry

Akce Tlacitko 7segmentovy displej

Zkontrolujte, zda je -
7segmentovy displej
vypnuty. Jedna se o
pocatecni stav po
potvrzeni komunikace.

Chcete-li se vratit do
pocatecniho stavu
7segmentového displeje,
stisknéte jednou tlacitko
BS1 nebo nechte jednotku
ve stavajicim stavu
alespon 2 hodiny.

Stisknéte jednou tlacitko EE EE EE Indikace se zméni takto:
BS1 a prepnéte do reZzimu BS1 BS2 BS3

indikace parametra.

Stisknéte nékolikrat EE EE EE Posledni 2 &islice uvadéji
tlac¢itko BS2, v zavislosti na BS1 BS2 BS3 pocet stisknuti tlacitka.
indikaci, kterou chcete Chcete napriklad potvrdit
potvrdit: prehfivani sani:
= Teplota prehfivani

(ochlazovani): 21x
= Teplota sani

(ochlazovani): 9x
= Podchlazovani: 27x
Chcete-li se vratit do
pocatecniho stavu,
napfiklad pokud jste
nékolikrat stisknuli Spatné
Cislo, stisknéte jednou
tlacitko BS1.
Stisknéte jednou tlacitko EE Eé EE Napfiklad 7segmentovy
BS3 a oznacte kazdy z BS1 BS2 BS3 displej zobrazuje hodnotu
vybranych parametrd. 12, pokud ma prehfivani

sani hodnotu 12.

Jednim stisknutim BS1 se EE ﬁg EE

e ’. v 7 v ’ L L L
vratite do pocatecniho BS1 BS2 BS3

stavu.

Zkontrolujte odmrazovani

Zkontrolujte, zda vnitini jednotka zacne odmrazovat, pokud je pouZito nastaveni

odmrazovani.
UPOZORNENI
VZDY vypnéte ovladdaci spina¢ PRED vypnutim napéjeciho zdroje.
Instalacni a uzivatelska pfirucka 4 DAIKIN LRYEN10 + LRNUNSA
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20.5.2 Naprava po nespravném skonceni zkusebniho provozu

Testovaci provoz skoncil Uspésné jen v pripadé, Ze na 7segmentovém displeji
uzivatelského rozhrani neni zobrazen zadny kéd poruchy. V pripadé zobrazeni kddu
poruchy provedte ndpravna opatieni podle vysvétleni v tabulce kodu poruchy.
Znovu provedte testovaci provoz a ovéfte si, Ze nespravny stav byl Uspésné

napraven.
° INFORMACE
l Podrobnosti ke kéddm poruchy vnitfni jednotky naleznete v instalaénim navodu
vnitrni jednotky.

20.6 Obsluha jednotky

Jakmile je jednotka nainstalovdana a je dokoncen testovaci provoz venkovni
jednotky a vnitfnich jednotek, maze zacit provoz systému.

Pro provoz vnitfni jednotky by na ni mélo byt zapnuté uZivatelské rozhrani.
Podrobnéjsi informace naleznete v pfirucce pro provoz vnitini jednotky.

20.7 Provozni denik

V souladu s platnymi pravnimi predpisy musi dodavatel pfi instalaci systému
poskytnout provozni denik. Provozni denik se aktualizuje po kazdé udrzbé nebo
opravé systému. V Evropé obsahuje smérnice k vedeni tohoto deniku zafizeni
norma EN378.

Obsah provozniho deniku
Musi byt uvedeny nasledujici informace:

= Podrobnosti o Udrzbé a opravach

= MnoZstvi a druh  (nového, opakované pouZitého, recyklovaného,
regenerovaného) chladiva, které bylo pfi kazdé pfilezitosti naplnéno

= MnoZstvi chladiva, které bylo ze systému pfi kazdé pfilezitosti pfeneseno
= Vysledky jakékoli analyzy opakované pouZitého chladiva

= Zdroj opakované pouZitého chladiva

= VVymény a nahrady soucdsti systému

= Vysledky vsech pravidelnych béznych testd

= Delsi obdobi nepouzivani

Dale mlzete pfidat:

= Pokyny pro vypnuti systému v pfipadé nouze.

= Nazev a adresa hasi¢ského sboru, policie a Iékafské zachranné sluzby.

= Nazev, adresa a dennf a no¢ni telefonni ¢isla pro zajisténi sluzby.

Umisténi provozniho deniku

Provozni denik musi byt bud uloZen v mistnosti strojovny, nebo musi provozovatel
uchovavat Udaje digitdIné s vytiskem v mistnosti strojovny. V takovém pripadé musi
byt tyto informace pfi provadéni servisu nebo zkousek pfistupné pfislusné osobé.
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21 Predani uzivateli

Jakmile byl testovaci provoz dokoncéen a jednotka pracuje spravné, ujistéte se, ze
uzivateli jsou zfejmé nasledujici skutecnosti:

= Zkontrolujte, zda ma uZivatel tiSténou dokumentaci a poZddejte jej, aby si ji
ponechal pro budouci potfebu. Informujte uZivatele, Ze Uplnou dokumentaci
nalezne na webu uvedeném vyse v této pfirucce.

= Vysvétlete uZivateli, jak ma obsluhovat systém a co musi udélat v pfipadé
problém.

= UkaZte uzivateli, jakou udrzbu musi na jednotce provadét.

Instalacni a uzivatelska pfirucka 4 DAIKIN LRYEN10 + LRNUNSA
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22 UdrZba a servis

V této kapitole

22.1
222
22.3

BezpeCnostni 0PatFeNi Pro UAIZDU ... ...cciiiiiieicee ettt ettt 143
Prevence Urazu eleKtriCKYM PrOUGEIM ..o ittt bbbttt 143
Vypusténi chladiva ..o

22.3.1  Uvolnéni chladiva pomoci ServiSNiCh A ... .....ouoiiiiiiiiieieiee e 144

22.1 Bezpeclnostni opatfeni pro udrzbu

NEBEZPECi: URAZ ELEKTRICKYM PROUDEM

POZNAMKA

Udrzba MUSI byt provadéna autorizovanym instalaénim technikem nebo servisnim
zastupcem.

Doporucujeme provadét udrzbu alespon jednou rocné. Platna legislativa vSak muaze
vyzadovat kratsi intervaly udrzby.

if NEBEZPECI: RIZIKO POPALENI / OPARENI

POZNAMKA: Nebezpedi elektrostatického vyboje

Pred provadénim jakékoliv udrzby nebo servisu se dotknéte kovové casti jednotky,
aby se odstranila statickd elektfina a ochranila DPS.

22.2 Prevence Urazu elektrickym proudem

PFi provadéni servisu invertoru postupujte takto:

1 Po dobu 10 minut po vypnuti napdjeciho zdroje neprovadéjte prace na
elektrickém systému.
2 Pomoci vhodného pfistroje zmérte napéti mezi svorkami svorkovnice napdjenf
a ovéfte si, Ze privod napdjeni je vypnuty. Dale zméfte pomoci testeru body
zobrazené na obrazku a ovérte si, zda stejnosmeérné napéti kondenzatoru
v hlavnim obvodu nepresahuje 50 V DC. Pokud je namérené napéti stale vyssi
nez 50 V DC, vybijte kondenzatory bezpecnym zplsobem pomoci specidlniho
pera pro vybijeni kondenzatoru, aby se zabranilo jiskfeni.
A9P/A10P/A11P/A4P
.
N‘E
l@o—=ﬂ"
A9P Venkovni jednotka, rozvadéci skfiné vlevo
A10P Venkovni jednotka, rozvadéci skiiné uprostred
A11P Venkovnijednotka, rozvadéci skiiné vpravo
A4P Jednotka Capacity up, rozvadéci skfin
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3 Aby nedoslo k poskozeni desky tisténych spojl, dfive nez vytahnete nebo
zapojite jeji konektory, vidy se dotknéte nepfipojeného kovového dilu, abyste
eliminovali statickou elektfinu.

4 Vytahnéte propojovaci konektory motord ventilatoru venkovni jednotky a az
poté provedte servis ménice. NEDOTYKEJTE se dilli pod napétim. (Jestlize se
ventildtor otac¢i plsobenim silného vétru, mdze se v kondenzatoru nebo
v hlavnim obvodu ukladat elektricky ndboj a zpUsobit uUraz elektrickym
proudem.)

Model Propojovaci konektory pro motory
ventilatort

Venkovni jednotka X1A, X2A, X3A, X4A, X5A, X6A

Jednotka Capacity up X1A, X2A

5 Po dokonceni servisu pripojte konektor zpét. V opacném pfipadé se zobrazi

kdd poruchy E7 a NEBUDE proveden normalni provoz.

Podrobnosti viz schéma zapojeni upevnéné na zadni strané servisniho krytu.

Viz také "Stitek o servisu rozvadéci sk¥iné" [» 50].

Vénujte pozornost ventildtoru. Je nebezpecné kontrolovat jednotku s béZicim
ventilatorem. Vypnéte hlavni vypina¢ a vyjméte pojistky z fidicich obvodd
umisténych ve venkovni jednotce.

22.3 Vypusténi chladiva

Chladivo R744 lze vypustit do atmosféry. Nemusite provadét odsavani.

!, NEBEZPECI: RIZIKO VYBUCHU
‘\._/; Rezim odcerpavani — tnik chladiva

NIKDY neodcerpavejte systém. Mozny dopad: Pokud je v jednotce zachyceno vice
nez 5,2 kg, mize dojit k uvolnéni chladiva pres pojistny ventil. Rovnéz pri odcerpavani
béhem netésnosti mdZe nastat samozapal a vybuch kompresoru v disledku pronikani
vzduchu do pracujictho kompresoru.

UPOZORNENI
Nastaveny tlak pojistného ventilu zasobniku kapaliny mdze byt nastaven na 90 bar

(pristrojovy) #3% nebo 86 bar (pristrojovy) 3%, v zavislosti na pojistném ventilu
pritomném ve vasi jednotce. Zkontrolujte nastaveny tlak kontrolou télesa pojistného
ventilu. Jestlize teplota chladiva dosahuje >31°C, mize se aktivovat pojistny ventil. Pfi
zaviran{ uzaviracich ventil& VZDY a PRAVIDELNE kontrolujte tlak v okruhu a zabrafite
aktivaci pojistného ventilu.

22.3.1 Uvolnéni chladiva pomoci servisnich hrdel

pro LRYEN*

1 VYPNETE ovlddaci spina& LRYEN*.

2 Vypnéte napajeci zdroj LRYEN*,

3 Ujistéte se, Ze servisni hrdla jsou zaviena. Pfipojte tlakovou hadici k servisnim
hrdlim SP1, SP2, SP3 a SP5. Zkontrolujte, zda jsou hadice spravné upevnény a
zda vedou ven.

4 Pomoci magnetu oteviete ru¢né expanzni ventil Y1E.

Instalacni a uzivatelska pfirucka
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UPOZORNENI
PFi uvolfiovani chladiva MUSITE oteviit expanzni ventil YIE. Pokud nenf otevieno,

zUstane uvnitr jednotky chladivo.

INFORMACE
POUZE v pripadé, Zze MFG.DATE je roku 2023 nebo novéjsi.

i @

MizZete také pouZit provozni nastaveni [2-21] k otevieni Y1E namisto ruéniho
otevieni YIE pomoci magnetu. Dalsi informace o tom, jak nastavit provozni nastaveni
[2-21] venkovni jednotky, naleznete v ¢asti "19.1.5 Postup mistniho
nastaveni" [ 133].

5 Zajistéte Uplné otevieni viech uzaviracich ventild. Viz "15.2.3 Manipulace s

uzaviracim ventilem" [» 82].

Uplné oteviete SP2 pro uvolnéni kapalného chladiva. Viz "15.2.5 Manipulace
se servisnim vstupem" [» 85].

Po uvolnéni VESKEREHO kapalného chladiva skrze SP2 zcela oteviete SP1, SP3
a SP5 uvolnéte zbyvajici chladivo z jednotky. Viz "15.2.5 Manipulace se
servisnim vstupem" [» 85].

POZNAMKA
Veskeré chladivo MUSI byt pred pokradovanim v Gdribé a servisnich cinnostech

uvolnéno.

pro LRNUN5*

1
2
3

VYPNETE ovladaci spina¢ LRNUNS*.
Vypnéte napdjeci zdroj LRNUN5*.

Ujistéte se, Ze servisni hrdla jsou zavrfena. Pfipojte tlakovou hadici k servisnim
hrdlm SP1 a SP2. Zkontrolujte, zda jsou hadice spravné upevnény a zda
vedou ven.

Uplné oteviete SP2 pro uvolnéni kapalného chladiva. Viz "15.2.5 Manipulace
se servisnim vstupem" [» 85].

Po uvolnéni VESKEREHO kapalného chladiva skrze SP2 zcela oteviete SP1
uvolnéte zbyvajici chladivo z jednotky. Viz "15.2.5 Manipulace se servisnim
vstupem" [ 85].

POZNAMKA
Veskeré chladivo MUSI byt pred pokradovanim v Gdribé a servisnich cinnostech

uvolnéno.
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23 Odstranovani problémd

V této kapitole

23.1  Prehled: OdstranoVani ProBIEMU . .. ..ottt ettt 146
23.2  Bezpecnostni upozornéni pro 0dstranoVANT POTUCKH ...c.ciiiiiiieete ettt 146
23.3  Re$eni problém0 na zékladé chybovych kédd ... 146

23.3.1  Chybove KOAY: PFENIEM ...ttt 147

23.1 Prehled: Odstrariovani problémd

Pred odstrafiovanim poruch

Provedte dlkladnou vizualni kontrolu jednotky a vyhledejte zjevné vady, napriklad
volné spojeni nebo vadnou kabelaz.

23.2 Bezpeclnostni upozorneéni pro odstranovani poruch

NEBEZPECi: URAZ ELEKTRICKYM PROUDEM

NEBEZPECi: RIZIKO POPALENi / OPARENI

> B P

VYSTRAHA

= Pfi kontrole rozvadéci skiiné jednotky VZDY zkontrolujte, zda je jednotka
odpojena od napajeni. Vypnéte odpovidajici napajeci jistic.

= Jestlize bylo aktivovdno bezpecnostni zafizeni, zastavte jednotku a dfive nez
zafizeni vynulujete, zjistéte, pro¢ bylo dané bezpecnostni zafizeni aktivovano.
NIKDY neni dovoleno vyrazovat z funkce bezpecnostni zafizeni nebo ménit jejich
hodnotu na jinou, neZ jaka byla nastavena ve vyrobé jako vychozi. Pokud
nedokazete najit pricinu problému, kontaktujte svého prodejce.

VYSTRAHA
Jako prevence proti nebezpeci vzniklému nedmyslnou zménou nastaveni tepelné

pojistky: toto zafizeni NESMI BYT napdjeno pres externi spinaci zafizeni, napfiklad
casovac, nebo pripojeno k obvodu, ktery takové zarizeni pravidelné zapina a vypina.

23.3 Redeni problém na zakladé chybovych kadd

Pokud jednotka bude vykazovat problémy, zobrazi uzivatelsky ovladac¢ chybovy kod.
Pfed resetovdanim chybového kodu je dlleZité porozumét problému a podniknout
pfislusnd opatreni. To by mél provadét pouze licencovany instalacni technik nebo
mistni prodejce.

Tato kapitola uvadi prehled vsech moznych chybovych kédU a jejich popis tak, jak
se zobrazi na uZivatelském ovladadi.
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i @

INFORMACE

Viz také servisni prirucka:

= Kompletni seznam chybovych kodd

= Podrobnéjsi pokyny pro feseni problém s kazdou chybou

23.3.1 Chybové kody: Prehled

V pripadé zobrazeni jinych chybovych kédUd kontaktujte svého dodavatele.

Hlavni kéd

LRYEN10*

LRNUNS5*

Pric¢ina

Reseni

m
g

O

0

Elektricky svod

Opravte mistni kabeldZ a pripojte
ukostrovaci kabeldz.

m
Y

m
=

Uzaviraci ventily jsou uzaviené.

Zcela oteviete kapalinovy i plynovy
uzaviraci ventil.

m
-

Zavada motoru ventilatoru
Pro LRYEN10*:

= (M1F) - A9P (X1A)

= (M2F) - A10P (X1A)

= (M3F) - A11P (X1A)

Pro LRNUN5*:

= (M1F) - A4P (X1A)

Zkontrolujte spojeni na desce
tisténych spojd nebo servoovladaci.

Zavada civky elektronického
expanzniho ventilu

Pro LRYEN10*:

= (Y7E) - A12P (X8A)

= (Y4E) - A12P (X9A)
(Y14E) - A12P (X10A)
(Y3E) - ALP (X21A)
(YSE) - ALP (X22A)

= (Y2E) - A1P (X23A)
(
(
(
(
(

Y1E) - AP (X25A)
Y13E) - A1P (X26A)
YSE) - A2P (X21A)
Y16E) - A2P (X22A)
Y17E) - A2P (X23A)
Pro LRNUNGS*:
= (Y3E) - A1P (X21A)
(YLE) - A1P (X22A)
- (YAE) - A1P (X23A)
(Y2E) - A1P (X24A)

Zkontrolujte spojeni na desce
tisténych spojl nebo servoovladaci.

Nespravna volba chladiciho zatizeni
(v€etné expanznich ventilQ)

Znovu zvolte chladici zatizeni véetné

expanzniho ventilu.

LRYEN10 + LRNUNSA
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Hlavni kéd LRYEN10* LRNUN5*

Pficina

Reseni

HT @] (0]

Zavada snimace okolni teploty
Pro LRYEN10* a LRNUN5*:
= (R1T) - A1P (X18A)

Zkontrolujte spojeni na desce
tisténych spojl nebo servoovladadi.

Zavada snimace teploty vystupu /
télesa kompresoru

Pro LRYEN10*:
- (R31T) - A1P
- (R32T) -
R33T) - A2P
RO1T) - A1P
) - A1P

RO2T) - A
= (R93T) - A2P
Pro LRNUNS5*:
= (R3T) - A1P (X19A)
= (R9T) - A1P (X19A)

(
(
(
(

Zkontrolujte spojeni na desce
tisténych spojl nebo servoovladaci.

Zavada snimace teploty sani
Pro LRYEN10*:

= (R21T) - A1P (X29A)

= (R22T) - A1P (X23A)

= (R23T) - A2P (X29A)

Pro LRNUN5*:

= (R2T) - A1P (X29A)

Zkontrolujte spojeni na desce
tisténych spojl nebo servoovladadi.

L
o,

Zavada termistoru vystupni teploty
chladice plynu

Pro LRYEN10* a LRNUNS*:
- (R4T) — A1P (X35A)

Zkontrolujte spojeni na desce
tisténych spojl nebo servoovladadi.

Zavada termistoru vystupni teploty
ekonomizéru

Pro LRYEN10*:
= (R8T)—A1P (X30A)
Pro LRNUNS5*:
= (R6T)—A1P (X35A)

Zkontrolujte spojeni na desce
tisténych spojl nebo servoovladaci

Zavada termistoru teploty kapaliny
(za podchlazovanim)

Pro LRYEN10*:
= (R7T) — A1P (X30A)
Pro LRNUNS5*:
= (R7T)—A1P (X35A)
= (R5T)—A1P (X35A)

Zkontrolujte spojeni na desce
tisténych spojl nebo servoovladadi.
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Hlavni kéd LRYEN10* LRNUN5* |Pfic¢ina Reseni
A 0 0 Zavada snimace vysokého tlaku Zkontrolujte spojeni na desce
Pro LRYEN10*: tisténych spojd nebo servoovladaci.
= (SINPH) — A2P (X31A)
Pro LRNUN5*:
= (SINPH)—A1P (X31A)
ac 0 0 Zavada snimace nizkého tlaku Zkontrolujte spojeni na desce
Pro LRYEN10*: tiSténych spojd nebo servoovladaci.
= (SINPL) — A1P (X31A)
= (S2NPL) — A1P (X32A)
= (SINPM) — A12P (X31A)
= (S2NPM) — A2P (X32A)
Pro LRNUNS5*:
= (SINPL) — A1P (X32A)
= (S2NPM) — A6P (X31A)
Lo 0 0 = Vymeénik tepla venkovni jednotky = Zkontrolujte, zda vyménik tepla
je ucpany. neblokuji  néjaké prekdzky a
- Venkovni teplota je vy&&i nej| odstranteje.
maximalni provozni teplota. = Provozujte jednotku pouze v
rozsahu specifikovanych
provoznich teplot.
Lg 0 0 Pokles napajeciho napéti. = Zkontrolujte napajeci zdroj.
= Zkontrolujte  prirez a  délku
kabeldZe napdjeciho zdroje. Musi
byt v souladu se specifikacemi.
L 0 0 Venkovni jednotka, prenos — Zkontrolujte spojeni.
invertor: Problém prenosu
invertoru INV1/FAN1
P Nevyvazené napajeci napéti Zkontrolujte napajeci zdroj.
Lt 0 0 Pferuseni faze napajeni Zkontrolujte pfipojeni napajeciho
kabelu.
ue 0 0 Nedostatecné napéti napajeni Zkontrolujte napajeci zdroj.
L - Chyba komunikace s venkovni Zkontrolujte pfipojeni komunikacnich
jednotkou nebo vnitini jednotkou kabell pred vnitfnimi jednotkami
(chyba zobrazena na dalkovém
ovladaci) nebo venkovni jednotkou.
U9 0 - Chyba komunikace s vnitini Zkontrolujte pfipojeni komunikacnich
jednotkou nebo jednotkou capacity |kabell za vnitfnimi jednotkami
up (chyba zobrazena na dalkovém
ovladadi).
] 0 - Nespravna kombinace venkovni = Zkontrolujte pocet pfipojenych

jednotky s vnitfnimi jednotkami

vnitfnich jednotek.

= Zkontrolujte, zda je nainstalovana
vnitini jednotka, ktera neodpovida
povolenym kombinacim.
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pridany jakékoliv vnitini klimatizacni
jednotky

Hlavni kéd LRYEN10* LRNUN5* |Pfic¢ina Reseni
LF 0 - Po potvrzeni komunikace byly Po opravé vSech komunikacnich
vymeénény vsechny vnitin{ kabell zkontrolujte komunikacénf
klimatiza¢ni jednotky kabel a uvedte zafizeni do provozu.
LI 0 — Po potvrzem’ komunikace by|y Pokud je nainstalovana vnitrni

klimatiza¢ni jednotka:

- Pokud jste vyménili napajeci
kabel nebo komunikacni kabel:
vypnéte ovladaci spinac¢ venkovni
jednotky, ale ponechte napajeni
ZAPNUTE.

- Stisknéte tlacitko BS3 na desce
A1P na vice nez 5 sekund.

®

POZNAMKA

Po ZAPNUTI ovlddactho spinace vyckejte alespori 1 minutu pied VYPNUTIM

napajeciho zdroje. Detekce elektrického svodu se provadi kratce po spusténi
kompresoru. Vypnuti napajeni béhem této kontroly povede k nespravnym vysledkim

detekce.

Instalacni a uzivatelska pfirucka

150

P DAIKIN

LRYEN10 + LRNUN5A

Venkovni jednotka CO, Conveni-Pack a jednotka zvyseni vykonu

4P605460-1B —2024.12




24 | Likvidace

24 Likvidace

Pred likvidaci odstrante veskeré chladivo. Dalsi informace viz "22.3.1 Uvolnéni
chladiva pomoci servisnich hrdel" [» 144].

POZNAMKA
Systém se nikdy NEPOKOUSEJTE demontovat sami: demontd? systému, likvidace

chladiva, oleje a ostatnich ¢asti zafizeni MUSI byt provedena v souladu s pFislusnymi
predpisy. Jednotky MUSI byt likvidovany ve specializovaném zafizeni, aby jejich
soucasti mohly byt opakované pouzity, recyklovany nebo regenerovany.
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25 Technicke Udaje

Casteény soubor nejnovéjSich technickych Gdaji je k dispozici na mistnich
webovych strankdch Daikin (vefejné dostupny). Uplny soubor nejnovéjsich
technickych Udaji je k dispozici na portdlu Daikin Business Portal (je zapotiebi
autorizace).

V této kapitole

25.1
252
253
25.4

Prostor pro Udrzbu: VENKOVNT JEANOTKE ....c.ouiiiiiictc ettt
Schéma potrubniho rozvodu: Venkovni jednotka
Schéma potrubi: Jednotka zvyseni vykonu ...........

Schéma zapojeni: VENKOVNT JEANOTKA ......cveuiiieiriii ittt

25.1 Prostor pro udrzbu: Venkovni jednotka

Zajistéte, aby prostor kolem jednotky odpovidal potfebam udrzby a k dispozici byl i
minimalni prostor pro privod a vypousténi vzduchu (viz obrdzek nize, vyberte jednu
Z moznosti).

= Pokud je tfeba nainstalovat vice jednotek, nez je zndazornéno na obrdzku nize,
zkontrolujte, zda nedoslo ke zkratu.

= Zkontrolujte, zda je okolo jednotek chladiciho potrubi dostatek mista pro potrubi
chladiva.

= Pokud podminky pro instalaci nesplfiuji pozadavky na nasledujicim obrazku,
obratte se na prodejce.
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(mm)
A .-
N h1
h2 HE- H
. I H1
H2 " UO 1500
P
500 H
1
B - -
B1 ™300 2500 B2 2500 2500 B3 3300
zsoot 2500 t :
i : T
al
2500 t zsoot : asoo;
AR
Cc
C1 ™300 2500 c2 2500 2500 C3 ™300
I Vg 5 n
I o
2500 2500 : 2500
2500 t 2500 t zsoo;
e ARLGCOTEIETET B REE
Polozka Popis

A Prostor pro udrzbu
MozZné vzory s instalacnimi prostory v pfipadé
jediné venkovni jednotky!@®edel)

C Mozné vzory s instalacnimi prostory v pfipadé
venkovni jednotky pfipojené k jednotce capacity
upeIeEn

hl H1 (skutecna vyska)-1500 mm
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Polozka Popis
h2 H2 (skutecna vyska)-500 mm
X Predni strana = 500 mm+=h1/2
Y (pro vzory B) Strana sani vzduchu = 300 mm+=h2/2
Y (pro vzory C) Strana sani vzduchu = 100 mm+=h2/2

@ vygka stény na predni strané: <1500 mm.

®) yyka stény na strané sani vzduchu: <500 mm.

Vyska stény pro dalsi strany: bez omezeni.

Vypocitejte hodnoty h1 a h2, jak je zndzornéno na obrazku. Pridejte h1/2 na prostor k
udrzbé na predni strané. Pridejte h2/2 na prostor k Gdrzbé na zadni strané (pokud vyska
stény presahuje vyse uvedené hodnoty).

) B1: vzor pro oblasti bez silného snézeni.

(c

(d)

B2: vzor pro oblasti se silnym snézenim.

B3: bez omezeni vysky stény.
" C1: vzor pro oblasti bez silného snézeni.

C2: vzor pro oblasti se silnym snézenim.

C3: bez omezeni vysky stény.

INFORMACE

Rozméry servisniho prostoru na obrazku vyse jsou zaloZeny na chladicim provozu s
okolni teplotou 32°C (standardni podminky).

i @

INFORMACE

Dalsi specifikace naleznete v technickych datech.

i @
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25.2 Schéma potrubniho rozvodu: Venkovni jednotka
Jednotky do sériového cisla 2999999
r"_"_"_";%:;;@ e e

$15.9 C1220T-H

POy e 2

$15.9 C1220T-H
<>

©$19.1 C1220T-H

Sh

SP2

B

U U U Y

HEX1

M3F

ﬂ FT2

HEX2

Venkovni jednotka CO, Conveni-Pack a jednotka zvyseni vykonu
4P605460-1B — 2024.12

i
|
! 4 Ve P——
| ® o5 YIE
i ove == EE Fie Ve =Tow
i R, SINPM @ g Y13E
I ﬂz‘ RV
' FI3  RIT
»15.9 C1220T-H | @
v
D ]
3D128361B

O Snimac tlaku @ Kompresor s akumuldtorem

sei]  Vysokotlaky spinac 4= Vymeénik tepla

1= Zpétny ventil Odlucovac oleje

%,  Uzaviraci ventil Kapalinova nadrz

5 Servisnihrdlo % Deskovy tepelny vyménik

®  Pojistny ventil <= Rozvadéc

®  Elektronicky expanzni ventil —— Olejové a vstrikovaci potrubi

© Solenoidovy ventil —— Potrubi s chladivem

B Filtr %, Axialni ventilator

-— Termistor
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Jednotky od sériového cisla 3000000 do 3999999

Y448 FT9 RIT & i > C i @
-

L
1
i spe Yaers M1F M2F
1
1
| FT6 —

®15.9 C1220T-H
<>

S5

I e a0t e S |

Y218~Y26S Y118~Y16S

T
i
-
$15.9 C1220T-H

<>

3

U YUY

HEX1

M3F

HEX2

$19.1 C1220T-H

SINPL SoNPL Eﬂ FT2

|
|
|
|
|
|
|
|
|
N D) |
|
|
|
|
|
|
|
|
|

| Y8E e cvr
| e o
: it N——
| &E) o5 VIE
1
i < FT4 L
| CV6 1\_> EE YoE @ 1\ cv8
: R STNPM Y13
I E — RV
! FI3  RIT
»15.9 C1220T-H | 32
<«
3D128361C
O Snimac tlaku @ Kompresor s akumuldtorem
Vysokotlaky spinac 4= Vymeénik tepla
1= Zpé&tny ventil Odlucovac oleje
%4 Uzaviraci ventil Kapalinova nadrz
5  Servisni hrdlo % Deskovy tepelny vyménik
®  Pojistny ventil <&= Rozvadéc
®  Elektronicky expanzni ventil —— Olejové a vstrikovaci potrubi
© Solenoidovy ventil —— Potrubi s chladivem
BEg  Filtr =2, Axialni ventilator
-— Termistor
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Jednotky od sériového cisla 4000000

s e B

' sps N4 ra1svs MIF M2F

! EET T T PO A
@159c1220T H ! @ i mes ,\_’2 N

i T e SRR | )

i Y/ (
Ww%_&,_ rr C i

<> B
| & >

HEX1

M3F

©$19.1 C1220T-H

i

HEX2

|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|

| Y8E e cvr
| o .
: it N——
| % o5 VIE
1
! 4 FT4 <L
| CV6 1\_> EE YoE @ TCVS
: R, STNPM Y13
' FT3  RIT
»15.9 C1220T-H | @
<«
3D128361D
O Snimac tlaku @ Kompresor s akumuldtorem
Vysokotlaky spinac 4= Vymenik tepla
1= Zpé&tny ventil . Odlucovac oleje
%4 Uzaviraci ventil Kapalinova nadrz
5  Servisni hrdlo Deskovy tepelny vyménik
®  Pojistny ventil Rozvadéc
®  Elektronicky expanzni ventil —— Olejové a vstrikovaci potrubi
© Solenoidovy ventil —— Potrubi s chladivem
B Filtr =%, Axialni ventilator
-— Termistor
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25.3 Schéma potrubi: Jednotka zvyseni vykonu

($15.9 C1220T-H

-
($15.9 C1220T-H

e

b B o = %[5

Snimac tlaku

Tlakovy spinac

Zpétny ventil

Servisni hrdlo

Elektronicky expanzni ventil
Filtr

Axialni ventilator

D
D
D
D
] ® i
&~ 5 MQ
2> 1
RV
{
3D128362B

Kompresor s akumuldtorem
Deskovy tepelny vyménik
Vyménik tepla

Odlucovac oleje

Kapalinovd nadrz

| GO & B

Potrubi s chladivem

Olejové a vstrikovaci potrubf
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25.4 Schéma zapojeni: Venkovni jednotka

Schéma elektrického zapojeni se dodava s jednotkou:

= Pro venkovni jednotku: Na vnitini strané levého krytu rozvadéci skfiné.

= Pro jednotku capacity up: Na vnitfni strané krytu rozvadéci skfiné.

Venkovni jednotka
Poznamky:
1 | Schéma elektrického zapojeni se vztahuje jen k venkovni jednotce.
2 |z WW-: Mistni kabeldZ
3 I | Svorkovnice
Konektor
o Svorka
D Ochranné uzemnéni (Sroub)
4 |S1Sje z vyroby na§taveng na VYPNUTO. Pro provoz nastavte do polohy
ZAPNUTO nebo DALKOVE OVLADANI.
5 | Pouzijte beznapétovy kontakt pro mikroproud (<1 mA, 12 V DC). Dalsi
informace o spinacich dalkového ovladani naleznete v &3sti
"16.2.1 Nizkonapétova kabeladz — venkovni jednotka" [» 114].
6 | Vystup (upozornéni, vystraha, chod, provoz) je 220-240 V AC, s
maximalnim zatizenim 0,5 A.
7 | Dalsiinformace o tlacitkdch BS1~BS3 a prepinacich DIP DS1+DS2 naleznete
v ¢asti "19.1 Mistni (provozni) nastaveni" [» 130].
8 | Neovladejte jednotku zkratovanim ochrannych zarizeni (S1PH, S2PH a
S3PH).
9 Barvy:
BLK Cernd
RED Cerveni
BLU Modra
WHT Bila
GRN Zelena
YLW Zluta
PNK RUzZova
Legenda:
A1P Deska tisténych spojt (hlavni 1)
A2P Deska tisténych spojt (hlavni 2)
A3P Deska tisténého spoje (M1C)
A4P Deska tisténého spoje (M2C)
A5P Deska tisténého spoje (M3C)
A6P Deska tisténého spoje (Sumovy filtr) (M1C)
A7P Deska tisténého spoje (Sumovy filtr) (M2C)
LRYEN10 + LRNUNSA 4 DAIKIN Instalacni a uZivatelska pfirucka
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A8P

Deska tisténého spoje (Sumovy filtr) (M3C)

ASP

Deska tisténého spoje (M1F)

A10P

A11P

Deska tisténého spoje (M3F)

Al12P

(

(
Deska tiSténého spoje (M2F)

(

(

Deska tisténého spoje (pomocna)

A13P

Deska tisténych spojd (ABC I/P 1)

A14P

Deska tisténych spojl (detektor zemniho svodu)

E1HC

Vyhtivani klikové skfiné (M1C)

E2HC

Vyhrivani klikové skriné (M2C)

E3HC

Vyhtivani klikové skriné (M3C)

L1R

Tlumivka (A3P)

L2R

Tlumivka (A4P)

L3R

Tlumivka (A5P)

M1C

Motor (kompresor) (INV1)

M2C

Motor (kompresor) (INV2)

M3C

Motor (kompresor

M1F

Motor (ventildtor) (FAN1)

M2F

Motor (ventilator) (FAN2)

M3F

( )
( )
( ) (INV3)
( (
( (
( (

Motor (ventilator) (FAN3)

R1T

Termistor (vzduch) (A1P)

R21T

Termistor (sani M1C)

R22T

Termistor (sani M2C)

R23T

Termistor (sani M3C)

R31T

Termistor (vypousténi M1C)

R32T

R33T

Termistor (vypousténi M3C)

R4AT

Termistor (odmrazovac)

R7T

Termistor (kapalina)

R8T

Termistor (vystup vymeéniku tepla podchlazovani)

RO1T

Termistor (télo M1C)

RO2T

(
(
(
(
(
Termistor (vypousténi M2C)
(
(
(
(
(
(

Termistor (télo M2C)

RO3T

Termistor (télo M3C)

SINPH

Vysokotlaky snimac tlaku

SINPM

Stredotlaky snimac tlaku (kapalina)

S2NPM

Stfedotlaky snimac tlaku (sani M3C)

SINPL

Nizkotlaky snimac tlaku (chlazeni)

S2NPL

Nizkotlaky snimac tlaku (klimatizacni jednotka)

S1PH

Tlakovy spinac (vysokotlaka ochrana) (M1C)
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S2PH

Tlakovy spinac (vysokotlakd ochrana) (M2C)

S3PH

Tlakovy spinac (vysokotlakd ochrana) (M3C)

S1S

Ovladaci spina¢ (VZDALENY / VYPNUTO / ZAPNUTO)

Y115~Y16S

Solenoidovy ventil (vystup, chlazeni nebo
odmrazovani)

Y21S~Y26S

Solenoidovy ventil (vystup, topeni)

Y315~Y34S

Solenoidovy ventil (sani, chlazeni)

Y415~Y44S

Poznamka: Jednotky do
sériového &isla 2999999

Solenoidovy ventil (odparovani venkovni jednotky
(svazek vymeéniku tepla))

Y445

Poznamka: Jednotky od
sériového cisla 3000000

Solenoidovy ventil (odpafovani venkovni jednotky
(svazek vymeéniku tepla))

Y1E

Elektronicky expanzni ventil (transkriticky)

Y2E

Elektronicky expanzni ventil (ekonomizér)

Y3E

Elektronicky expanzni ventil (zpétné vedeni oleje)
(M1C)

YAE

Elektronicky expanzni ventil (zpétné vedeni oleje)
(M2C)

Y5E

Elektronicky expanzni ventil (zpétné vedeni oleje)
(M3C)

Y7E

Elektronicky expanzni ventil (odpousténi plynu)

Y8E

Elektronicky expanzni ventil topeni (vstfikovani
kapaliny)

Y13E

Elektronicky expanzni ventil (venkovni odpatrovani)

Y14E

Elektronicky expanzni ventil (zpétné vedeni
nasavaného oleje) (M1C)

Y16E

Elektronicky expanzni ventil (vystup, chlazeni nebo
odmrazovani)

Y17E

Elektronicky expanzni ventil (vystup, topeni)

Jednotka Capacity up

Poznamky:

1 | Schéma elektrického zapojeni se vztahuje jen k jednotce capacity up.

2 | ::HHW-: | Mistni kabeld?
3 T | Svorkovnice
Konektor
o Svorka
D Ochranné uzemnéni (Sroub)

4 | S1Sje z vyroby nastaveno na VYPNUTO. Pro provoz nastavte do polohy
ZAPNUTO nebo DALKOVE OVLADANI.
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5 | PouZijte beznapétovy kontakt pro mikroproud (€1 mA, 12 V DC). Dalsi
informace o spinacich dalkového ovladani naleznete v ¢asti
"16.3.1 Nizkonapétova kabeldZ — jednotka zvyseni vykonu" [» 118].
6 | Vystup (upozornéni, vystraha, chod, provoz) je 220-240 V AC, s
maximalnim zatizenim 0,5 A.
7 |Dalsiinformace o tlacitkach BS1~BS3 a prepinacich DIP DS1+DS2 naleznete
v ¢asti "19.1 Mistni (provozni) nastaveni" [» 130].
8 | Barvy:
BLK Cernd
RED Cerveni
BLU Modra
WHT Bila
GRN Zelend
YLW Zluta
Legenda:
A1P Deska tisténych spojl (hlavni)
A2P Deska tisténého spoje (M1C)
A3P Deska tisténého spoje (Sumovy filtr) (M1C)
A4P Deska tisténého spoje (M1F)
A5P Deska tisténych spojd (ABC I/P 1)
A6P Deska tisténého spoje (pomocna)
BS1~BS3 Tlacitka (rezim, nastaveni, zpét)
C503, C506 Kondenzator (A2P)
C507 Kondenzator (A2P)
DS1, DS2 Pfepinal DIP (A1P)
E1HC Vyhtivani klikové skfiné (M1C)
F1U, F2U Pojistka (T 6,3 A/ 250 V) (A1P)
F1U Pojistka (A6P)
F101U Pojistka (A4P)
F3U, F4U Pojistka (B, 1 A/ 250 V)
F401U, F403U Pojistka (A3P)
F601U Pojistka (A2P)
HAP Svitici dioda LED (monitor provozu sviti zelené) (A1P,
A2P, A4P, A6P)
K1R, K2R, KOR~K12R Magnetické relé (A1P)
K3R Magnetické relé (A2P)
L1R Tlumivka (A2P)
M1C Motor (kompresor) (INV1)
M1F Motor (ventilator) (FAN1)
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PS

Spinany napajeci zdroj (A1P, A2P, A6P)

Q1LD

Jisti¢ proti zemnimu svodu (A1P)

R300

Rezistor (A2P)

R10

Rezistor (proudovy snimac) (A4P)

R1T

Termistor (vzduch) (A1P)

R2T

Termistor (sani M1C)

R3T

Termistor (vypousténi M1C)

RAT

R5T

Termistor (vystup odluc¢ovace kapaliny)

R6T

Termistor (vystup deskového vyméniku tepla)

R7T

(
(
(
Termistor (odmrazovac)
(
(
(

Termistor (kapalinové potrubi)

ROT

Termistor (télo M1C)

SINPH

Vysokotlaky snimac tlaku

SINPL

Nizkotlaky snimac tlaku (klimatiza¢ni jednotka)

SINPM

Stredotlaky snimac tlaku

S1PH

Tlakovy spinac (vysokotlakd ochrana) (M1C)

S1S

Ovladaci spinac¢ (VZDALENY / VYPNUTO / ZAPNUTO)

T1A

Proudovy snimac (A1P)

VIR

Vykonovy modul (A2P, A4P)

V1D

Dioda (A2P)

X1A, X2A

Konektor (M1F)

X3A

Konektor (A1P: X31A)

X4A

X5A

(

(
Konektor (A1P: X32A)
Konektor (A6P: X31A)

X1M

Svorkovnice (napajeni)

X2M

Svorkovnice

X3M

Svorkovnice (spinac¢ dalkového ovladani)

X4aM

Svorkovnice (kompresor)

Y1E

Elektronicky expanzni ventil

Y2E

Elektronicky expanzni ventil

Y3E

Elektronicky expanzni ventil

YAE

Elektronicky expanzni ventil

Z1C~711C

Feritové jadro

ZF

Sumovy filtr (s absorbérem pulztl) (A3P)
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26 Slovnik

Prodejce
Distributor prodeje produktu.

Autorizovany instalacni technik
Technicky vzdéland osoba, ktera je kvalifikovana pro instalaci vyrobku.

Uzivatel
Osoba, ktera je vlastnikem vyrobku a/nebo jeho provozovatelem.

Platna legislativa
Veskeré mezinarodni, evropské, narodni a mistni smérnice, zakony, pfedpisy
a/nebo zasady, které plati pro jisté vyrobky nebo domény.

Servisni spolecnost
Kvalifikovana spolec¢nost, kterd mize provadét a koordinovat poZzadovanou
udrzbu vyrobku.

Instalacni pFirucka
Pfirucka pro pouziti uvedena pro nékteré produkty nebo pouziti, vysvétlujici
zpUsob jejich instalace, konfigurace a udrzby.

Navod k obsluze
Pfirucka pro pouziti uvedena pro nékteré produkty nebo poufZiti, vysvétlujici
zpUsob jejich ovladani a obsluhy.

Pokyny pro udrzbu
Pfirucka pro pouziti uvedena pro nékteré produkty nebo poufZiti, vysvétlujici
(v pfipadé potreby) zpUsob jejich instalace, konfigurace, obsluhy a/nebo
udrzby produktu nebo pouziti.

Pfislusenstvi
Stitky, pFirucky, informaénf listy a zafizeni, které jsou dodavény s vyrobkem a
které je tfeba nainstalovat v souladu s pokyny v prlvodni dokumentaci.

Volitelné prislusenstvi
Zatizeni vyrobené nebo schvalené spolec¢nosti Daikin, které Ize kombinovat s
vyrobkem podle pokynt v privodni dokumentaci.

Mistni dodavka
Zatizeni, které NEN[ vyrobené nebo schvalené spole¢nosti Daikin, které Ize
kombinovat s vyrobkem podle pokyn( v privodni dokumentaci.
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